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SLOWO WSTEPNE,

e

Autor tych szkicow podréznych nie ma najs
mniejszej pretensyi do glebokosci.

Nie jezdzit dla studyéw, lecz dla rozrywki; opi-
sy jego nie sg tez natchnione jakimkolwiek celem
powaznym, lecz tylko checia doznania wrazen—wra-
zen przelotnych,

Po nauke, po dokladne zbadanie krajéw prze-
bieganych odsyla on czytelnika do prac specyalnych.
Jezeli go nie znudzi, jeZeli mu pozostawi w imagina=
cyi ten lub 6w obrazek podrézny, zywszemi barwa-:
mi skreslony—cel jego bedzie osiggniety.

Zastrzega sig tez co do wnioskéw posSpiesz=
nych.

Wycieczka, o ktérej mowa, miala miejsce przed
dwudziestu laty; czytelnik wigc zauwazy z przyjems-
noscia, ze wiele z opisywanych stosunkdw, zwlasz-
cza w Galicyi, zmienilo si¢ od tej pory na lepsze.

Czy pod kazdym wzgledem?

To juz do niego nie nalezy: badaé¢ nie mial za-
miary—cheial tylko widziec,




Pozostalo niezmicnione tlo natury i ludzi, po-
mnikéw i zabytkéw, ktdre staral si¢ jak najlepiej
uprzytomni¢ w obrazkach.

Kto tej rozkosznej podrézy nie odbywat—niech-
26 ma przynajmniej slabg podobizne wrazen, jakich=
by mégl doznaé, Kto za$ zwiedzal Wiochy — dla te-
go, oby Kkartki nini¢jsze staly sig milem przypomnie-

nism.




Przelotne wrazenia.

- ——

L.

Na réwninach Mazowsza, nad piasczystym brze-
giem plowej Wisly i w wonnym cieniu sosnowych
lasdw, wykolysalem trzy marzenia mlodzieficze:

Po pierwsze: zobaczyé gdry!

Ale géry prawdziwe, wielkie, pelne skal i prze-
pasci, z rwacymi potokami u spodu i korong $niezy-
st4 u szczytu.

Zyczenie to spetnilo si¢: widzialem Tatry.

Powtdre: zobaczyé morze!

Morze olbrzymie, bezgraniczne, jakie widywa-
lem na obrazkach, szalonemi falami rzucajgce okrg-
tem, jak luping...

[ to zyczenie zostalo spelnione: widzialem
ocean.

Pozostawalo mi jeszcze jedno: poznaé kraj,
»W ktérym cytryna dojrzewa,“ kraj Swigtyn i cypry-
sOw, marmuréw i alabastréw, wspanialej natury
i wznioslej sztuki. Zobaczyé niebo, opiewane przez
poetdw calej ziemi, zobaczyé Wlochy.
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,Cheia’em,* jak méwi W. Gomulicki:

,choé raz, choé raz, przy wiosta cichym szmerze,
Senny od kwiecia tchniei w weneckiej plynaé todzi,“

Piyngé, gdy miasto ciska

Oblokom gwar i $miechy,

Cypryséw pi¢ oddechy

Gdy w rosie caly las...

Z pod naszei wzlecie¢ strzechy

Na strome skat urwiska,

I niebo widzies zblizka

Chciatem choé raz, choé razl®

Nie spodziewalem si¢ wprawdzie zobaczy¢ ,ca-
lego lasu cypryséw,"“ bo o cyprysowych lasach zkad-
inad nie slyszalem, a wiedzialem owszem, Ze Wwe
Wioszech zadnych laséw nie ma.

Niemniej jednak moglem pi¢ oddechy chocby
jakiejé alei cyprysowej i toby mi zupelnie wystar-
czylo.

Moglem widzie¢ Wenecyi ,gréd syreng® w zwo-
jach srebrnej mgly, moglem podziwia¢ galerye Flo-
rencyi, starozytnosci Rzymu, widzie¢ Watykan i Ka-
pitol, prawdziwg Wenus medycejska 1 prawdziwego
Apollina, a we freskach Rafaela i Michala Aniola,
nietylko niebu, ale i pieklu przypatrzec sie zblizka.

Mein Licbchen, was willst du noch mehr?

»*
* »*

Dla czlowieka, ktéry cale miesigce spedza mig-
dzy czterema &cianami swego pokoju, kazda podrdz

ma w sobie co$§ niepodobnego do wiary.
To tez dopiero, gdym z okna wagonu ujrzal
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mogile Koéciuszki 1 migdzy koéciotami Krakowa
szczyt Maryackiej wiezy, dopiero wtedy uwierzylem,
2e jestem juz w drodze, ze oddycham szerszem, wol-
nem powietrzem.

— Co slychaé w Krakowie? spytalem pierwsze-
go znajomego, spotkanego na rynku.

Pytanie to zdziwilo go.

— Jak to, co slychaé? Al chcesz moze wie-
dzie¢ czy restauracya Sukiennic skoriczona? Jeszcze
nie.

— O tem wiedzialem z gory.

— Al to zapewne jeste$ ciekawy, kto pisal ten
ostatni paszkwil na...

— Daj2e mi pokdj z paszkwilami, powiedz ra=
czej, co robicie?

— Co robimy?... Ja idg do Hawelki, tam bgdg
wszyscy znajomi.

— Dobrze, ale powiedz mi nad czem pracu-
jesz?

— Zostalem radcg miejskim.

—~— Aaal winszuje!

Widzac, 2e mdj znajomy, ktdry nawiasem mé-
wiac, dopdki mieszkal w Warszawie byl dzielnym
chlopcem, od czasu przeniesienia siec do Krakowa
* przybral ming zaspanego, pozegnalem go i poszedlem
dalej.

Miedzy czterema osobami przechadzajacemi sig
na czterech rogach krakowskiego rynku, znalazl sig
i drugi znajomy, ktéry juz stanowczo wygladal na
lunatyka.

— Stéj, gdzie idziesz?




— Na piwo, chodZ ze mna, tam bedzie cala
inteligencya.

— Dzigkuje ci, powiedz mi raczej, dlaczego
wasz zegar wiezowy z jednej strony pokazuje 5 mi-
nut po dziesigtej, a z drugiej 20 na jedenasta? Ktd-
raz jest wlasciwie teraz?

— Wiasciwie, bedzie juz wpd6t do jedenastej,
on tylko tak wskazuje, ale bije dobrze.

W samej rzeczy, gdyémy to mowili, zegar ude-
rzyl wpdl, a za nim w odstepach kilkominutowych
trzy inne zegary powtérzyly to samo.

— Jakze mozecie pozwolié, zeby zegar publicz-
ny tak ludzi w blad wprowadzal...

— El ¢6z to znaczy, rdznica nie wynosi nigdy
wigcej nad trzy kwadranse. Ale badZ zdréw, idzie
ktoS§ z moich, widzgc mnie z tobg mdglby mnie po-
sadzié o liberalizm. Do widzenial

— Do widzepial

Spodziewajac sig waznego listu, poszedlem na
poczte. Wskazano mi wejscie do jakiej$ brudnej dziu-
ry, gdzie dwéch panéw urzednikéw rozmyslalo gle-
boko, podparlszy glowe rekami.

Pierwsze moje odezwanie sig bylo bezskutecz-
ne; po drugiem, jeden z pandéw obejrzat sie, z ming
czlowieka, ktéremu spaé nie daja, lub poety, ktdérego
w chwili natchnienia odrywajg do pospolitych zajeé.

Za pomoca kilku silniejszych apostrof udalo mi
si¢ nareszcie wydobyé z pana ,urzednika,“ Ze o ni-
czem nie wie, ze wigc musz¢ jeszcze 24 godzin prze-
pedzi¢ w Krakowie.

Dla czlowieka, ktéry widziat wszystko, co w Kra-
kowie jest do zobaczenia i ktéry niema zamiaru szpe-
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ra¢ po bibliotekach, to rozpacz nielada. Ale céz bylo
poczgé?

Pawet ani pisngt
Wrésit do domu i czapke nacisngt.

Do domu, to jest do Hotelu Krakowskiego.

Zadzwaonitem,

W pét godziny potem zjawil sie staruszek Z jo-
wialng mina, przypominajgeq dawnych klucznikdw
parskiego dworu.

— Dlaczego dotychczas nie sprzgtnigto? — spy=-
talem hotelowego szambelana, ktdry patrzyl na mnie
Z wyrazem ospalego podziwienia,

— Dlaczego nie sprzatnigto? Aha, pan dobro-
dziej chce wiedzieé dlaczego nie sprzgtnieto? FEee
ba! bo to widzi pan dobrodziej, panna, mioda, a mio-
do$¢é to panie tego, ma swoje... eee bal czy to pan
dobrodziej mysli, ze nie mdwilem... no, no, mdwilem
panie najwyraZniej, ze trzeba sprzatnaé.

— To mnie wszystko jedno czy$ pan mowit,
ale czemuz ta wasza panna nie przychodzi, kiedy
dzwonig tyle razy?

— Eee bal onaby przyszla, tylko widzi pan
dobrodziej, zwyczajnie mlode, stoi przed domem i ro-
zmawia, bo widzi pan dobrodziej przyszedt do niej
ten frajter z przeciwka... no, no, ale to nic, ona po-
winna przyjs¢; jezeli pan dobrodziej pozwoli, to ja
duchem pobiegne i powiem, zeby przyszla.

— Alez pozwole, pozwolel

Starowina chcial jeszcze prawi¢, gdym mu je-
dnak przypomnial, ze mial i$¢ ,duchem¥, wygramolit
si¢ pomaleriku z pokoju.
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W péltore] godziny potem weszla panna, ma=
jestatycznym krokiem lunatyczki i zaczela udawac,
e sprzata pokdj. Byla widocznie urazona, Ze osmie-
lono sie odrywaé jg od zwyklych zajec.

Nie majac nic lepszego do roboty, a zwlaszcza,
2e dnia tego przedstawienia w teatrze nie bylo, wy=
bralem sie do jednego z ,przyzwoitszych® (jak mnie
zapewniano) Caffés chantants.

Jakto, Krakow powazny i pobozny, a jesli wol=
no dodaé: i $pigecy Krakéw, ma swoje Caffés chan-
tants?

Tak jest, nieinaczej; ma, i to az cztery odrazu.

Rzecz przed dwoma jeszcze laty nieslychanal

Poczciwi krakowiacy wstydzg sig¢ tego wpraws-
dzie, bardzo sig wstydza, bo nawet unikajg miejsc
naczelnych i siadajg gdzie kto moze, po katach, ile
moznosci przodem do &ciany, azeby ich kto§ znajo-
my, siedzacy w drugim kqcie nie podpatrzyl.

Ale i na to zdobywajg sie tylko $mielsi i nie-
wiele majgcy do stracenia w oczach opinii, albo jej
calkiem nieznani. Ostrozniejsi, a do tych nalezy
,Wyzsze“ obywatelstwo i inteligencya, przychodzg
dopiero okolo 1l-ej w nocy, zawsze jeszcze zajmu-
jac miejsca uboczne. PoniewaZ jednak w sali sq
tylko cztery katy, a poZadajacych schronienia liczba
ciggle wzrasta, wigc pomalu cala sala wypelnia sig
gosémi, siedzacymi ile mozno&ci tylem do siebie..

Widok prawdziwie oryginalny!

I czegéz ci ludzie sluchaja?

Oto najglupszych w $Swiecie szansonetek, Spie-
wanych przez niezdarne niemieckie lafiryndy, dymi-
syonowane z bud jarmarcznych Pragi i Pesztu, a ktd-
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re w Wiedniu $piewalyby tylko na Praterze, pod go-
lem niebem.

Niemniej jednak jestto owoc zakazany, owoc,
ktérego zakosztowanie uczynilo Krakéw miastem euro-
pejskiem!

Wprawdzie artysci tych przybytkéw muzy, na
gruby kamien wySmiewajg moralnosé i przyzwoitosé,
no, ale mniejsza z tem, zawsze to nie zadne farma-
zony, nie 2adne prelegenty, a przeciez lepiej, ze
Spiewaja troche tluste piosenki, niz Zeby prawili wol-
nomysine odczyty.




IL.

Drugi dziei spedzitem lepiej, bo zwiedzilem
migdzy innemi instytut przemyslowo-techniczny, ktd-
ry pomyslnie si¢ rozwija, szczegdlniej w dziale che-
micznym, i ktéry krakowianie radziby przekszialcié
. na akademie¢ techniczng w konKkurencyi ze Lwowem.
Ale dotychczas jestto pium desiderium, ktéremu staje
na drodze die finanzielle Lage der Monarchie (wy-
razenie chroniczne, urzedowo aprobowane w calej
dykasteryi ministerstwa wyznan i o§wiecenia).

Przy zwiedzaniu pracowni chemicznej okazano
mi ciekawy przyrzgqd, ulepszony przez p. dyrektora
Ziebinskiego.

Sluzy on do oznajmiania poZaru za pomocq
automatycznego dzwonienia, a jest tak wrazliwy, Ze
najlzejsze, byle tylko nagle podniesienie temperatury,
np. przez chuchnigecie na przyrzqd, wywoluje silne
dzwonienie na stacyi, trwajacc dopdty, dopdki oto-
czenie nie ochlodnie.

Zasada przyrzadu bardzo prosta, polega na tem,
ze slup rteci (Zywego srebra) w wazkiej rurce, za
ogrzaniem podnosi si¢ jak w termometrze i dotyka-
jac precika metalowego, tworzy polgczenie galwa-
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niczne, ktére wprawia w ruch zwykly dzwonek ele-
ktryczny.

Ulepszenie za$ lezy gléwnie w prostocie pray-
rzadu, ktdry daje sie poruszaé bardzo slabg a wiec
tanig baterys, a ma przytem i t¢ za'etg, Zze oznajmia
nietylko o pozarze, ale takze i o uszkodzeniu lub
niedomknigciu rur gazowych, co moze byé przyczyng
wybuchu, Jezeli bowiem po pokoju rozejdzie sie gaz
weglowodorny, stuzgcy do oéwietlania, wéwczas wei-
ska si¢ on przez porowate (gipsowe) denko bariki,
zawierajgcej rtgé, cisnie na jej powierzchnig, wywo-
lujac przejscie prgdu, ktére tak samo oznajmia sie
dzwonieniem.

Rozmyslajac nad tem, czyby nie moZna wyna-
lez¢ réwnie automatycznych przyrzadéw do zasta-
pienia pandw urzednikéw pocztowych, zaszedlem po-
wtornie do tej nietykalnej instytucyi i zastalem obu
pandw, pograZzonych w jakiej$ pesymistycznej za-
dumie,

Wygladali jak gdyby byli na czczo, po prze-
czytaniu hartmanowskiej ,Filozofii NieSwiadomosci®,
Prawdopodobnie rozmysélali nad tem, jakim sposobem
pozbywaé sig goéci, uzywajac w tym celu najmnieje
szej liczby wyrazéw, wypowiedzianych najbardziej
hipokondrycznym glosem. Ale mniejsza o czem my-
$leli, dos¢ 2e mojego listu jeszcze nie bylo i ze otrzy-
mawszy tg¢ bolesng wiadomosé, postanowilzm jechaé...
do Wieliczki.

Bylo to wprawdzie w mojej podrdzy krokiem
w tyl, ale zwasywszy, ze ,wszystkie drogi prowadzg
do Rzymu®, wsiadlem na pociag, i odbywszy na
przestrzeni kilkowiorstowej, trzy dlugie stacye (u nas
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czas nic nie kosztuje), znalazlem sie nareszcie na
ziemi, kryjacej w swem wnetrzu nieobliczone bo-
gactwa slonych skarbdw.

Zaledwiesmy wysiedli, opadla nas chmara nie-
letnich ciceronbw, ktdra jednak rozpierzchia sig szyb-
ko pod dotknigciem miejscowej strazy ogniowej, Wi-
docznie przywyklej do tego rodzaju czynnosci.

W jednej chwili kilku ciceronéw znalazlo sig
za plotem, kilku na ziemi. Ci ostatni powstawszy
z ming wytrwalych gladyatoréw, zajgli si¢ wyszu-
kaniem swoich czapek, ktére sila odsrodkowa poro-
znosita w rézne strony.

Rozejrzalem si¢ po przybylych: bylo nas wszyst=
kiego siedm oséb, ale za to mieliémy migdzy sobg
Anglika, prawdziwego Anglika, patrzgcego z jedno-
stajnym usmiechem przez grube, zlote okulary.

Byt mi on przedsmakiem podrézy po Europie,
w ktérej zawistne losy przytrzymywaly mnie dotgd
za poly.

Zaledwiesmy ruszyli ze stacyi drogg do odle-
glego miasteczka, gdy jeden z maloletnich cicero-
néw, najmniej poszkodowany przy rozgromie, i Ktdry
predzej od innych odszukal swojg starg wojskowsq
czapke, niegdys blekitnego koloru, przyczepil si¢ do
nas, ze stanowczem postanowieniem spelnienia swe-
go postannictwa.

— To, to, to, jest, prosze¢ pana, ko-koscidlt —
wybakat nasz przewodnik, drepczac bosemi nogami
po zwirze kolejowym — to jest u-urzgd powiatowy;
to szkola chlopczanska, a tam gdzie widaé ko-komin,
to s6l mielg, a tam gdzie si¢ dy-dymi, to sig¢ pan-
siwo bedg spu-spuszczali, 8 tam hen jest a-apteka,.,




— A tu trawa roénie, wiem, dzigkuje ci mdj
laskawco, prowadZz mnie tylko wprost do kopalni.

— Kiedy bo panstwo te-teraz nie wejdy, az
dopiero o trze-trzeciej.

Masz tobie! Mila perspektywa spedzenia trzech
godzin na bruku Wieliczki.

Ale nie bylo rady. Zwiedzilem tedy ,ddlny
rynek, zwiedzilem ,gérny rynek“, posiedzialem na
stosie Dbelek, przypatrujac si¢ niebu, ktdére mialo po-
zor blekitnego talerza, poplamionego tu i owdzie bia-
lemi mydlinami chmur, zwiedzilem powtdrnie ,ddlny
rynek“ i nareszcie zaszedlem na obiad do restauracyi,
gdzie w obszernej altanie przy jednym ze stoldw
siedzialo kilka oséb, widocznie z miejscowej inteli-
gencyi.

Przy drugim stole siwy staruszek nic nie md-
wigc rozkladal najrozmaitsze wyroby solne, krzyzyki,
pieczatki, orly, wieze i beczulki, a za trzecim, maly
czarny piesek niepokoil ocigzale kaczki, natretnie gar-
ngce sie do stoldw.

Towarzystwo stanowili: otyly mezczyzna z wy-
puklymi oczami i ogromnym sygnetem na palcu,
ktory kazdem spojrzeniem objadnial, Ze jest bardzo
wymowny a jeszcze bardziej przystojny; mezczyzna
cichy i wiecznie potakujacy, ktéry ozywial sig tylko
na widok nowego kufla piwa, a gdy go skoficzyl,
odwracal sie do skrofulicznej panny, mdwigc:

— Jeszcze jeden, ale maly!

(To stowo ,maly* wymawial z raciskiem, aze-
by go nie posadzono, Ze za duZo pije) i nareszcie
meZczyzna trzeci, wygladajacy stanowczo na radce,
ktéry przy kazdem odezwaniu sig wykonywal reka=
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mi ruchy, niezbedne przy’ rozdawaniu kart, a gdy sie
ozywil, wdwczas prawa jego reka miala wszelkie
pozory diwigni ciskajgcej kulg w kregle.

Towarzystwu tych trzech panéw asystowat nad-
to z pewng rewerencyg mlodzieniec o bardzo malej
glowie, wysokich kolnierzykach i zielonym krawacie,
ktére bezustannie prostowal i poprawial, przybierajgc
pozy efektowne i palgc dlugie virginia, od ktdrego
stomke trzymat za uchem.

Rozmowa prowadzond tonem konferencyi ber-
lifiskiej, dotyczyla ukladdw pomigdzy municypalno-
gciami Wieliczki i Podgdrza w sprawie wydzielenia
gruntu pod strzelnice, co dalo sposobno$é mezczyznie
o wypuklych oczach rozwingé cale bogactwo swojej
administracyjnej wiedzy, o wysadzonej komisyi rze-
czoznawcéw, o odezwach i referatach, jakie w tym
przedmiocie wyekspensowano.

Mezczyzna cichy potakiwal wszystkiemu, zwra-
cajac co chwila zatosny wzrok ku skrofulicznej pan-
nie i powtarzajac z pewnym rodzajem rezygnacyi:

— Jeszcze jeden — ale maly!

Czarny piesek tymczasem, znudziwszy si¢ zape=
dzaniem kaczek, podbiegl do stolu i zaczal sig upo-
minaé o posilek.

— A ja panfstwu powiadam — wtrgcil megZezy-
zna o wypuklych oczach—przechodzac wprost od re-
feratéw wysadzonej komisyi — ze takiego rozumnego
psa jak mdj nie ma w calym powiecie, a wiadomo
pafistwu, Ze powiat wielicki nalezy do najobszerniej-
szych, samych gmin kastralnych ma 200 z okladem.

— Sto trzydziesci — bakngt radea, imitujac roz-
dawanie kart palcami,
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~ By¢é moze, byé moze. OL62 powiadam pan-
stwu, Ze taliego rozumnego psa nie ma w caiem
krolestwie Galicyi i Lodumeryi. Jezeli mu daé¢ np.
suchy kawalek chleba, nie zechce jesé, ale jezeli ten
kawalek potrze¢ pierwej o suchy talerz, pies chwyta
cheiwie, bo mysli, ze jest z maslem. Prosz¢ tylko
popatrzyé. Zolek chodz tu!

I to méwige potart kawalek chleba, ktéry pics

~polknat z apetytem.

— A teraz patrzcie panstwo, daj¢ bez pocie-
rania,

Zolek 1 tym razem chwycil chleb bez namyslu
i poczal z zadowoleniem strzydz uszami i machaé
ogonem, jak gdyby kompromitacya pana wcale go
nie interesowala.

— E, bo widzicie panstwo — rzek! niezrazony
wlasciciel ~— on myélal, 2e ja juz pierwej pociera=
tem. O! to jest panie pies, jakiego w calej monar-
chii nie znajdzie!

— No, no, nie blaguj, nie blaguj, wtracil radca,
niby rozdajgc karty.

— Nie, nie, jak Boga kocham nie blaguje, ale
wiesz radca co? ChodZzmy na partyjke kregielkdw.

— Nie moge, w Zaden sposéb nie mogg... chy-
ba na jedng tylko,

— I jabym poszedt — wtracil nieémialo cichy
mgzcezyzna — tylko chwileczke zaczekajcie, zaraz idg:
panieneczko! prosz¢ jeszcze jeden — ale maly!

W te) chwili wszed! Anglik i poczal zakupywaé
solne produkty, ktéremi naladowal wszystkie kie-
szenie.

Bildioteka.— T, 103, 3
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Trzecia wybila, trzeba bylo i5¢ do urzqdu i wpi-
saé¢ sie na liste zwiedzajacych.

Towarzystwo bylo nieliczne i nie wiem, czy
z tego powodu, czy z innego, dos¢, ze p. sekretarz
nie mial humoru i traktowal nas jak przestgpcow,
ktérych miano wtraci¢ do podziemnych lochdéw ko=
palni.

Poubierawszy sig w pldcienne kitle i w sukien=
ne ciemno zielone garybaldki, ruszylismy, w asysten-
cyi szesciu gérnikéw z latarniami, w glab kopalni,
po wilgotnych, ale zresztg bardzo wygodnych scho-
dach.

Przedemng szla mloda para, ktdrg juz pierwej
podejrzywalem o calowanie si¢ na laweczce, miedzy
drzewami wielickiego skwern; obecnie za$ zauwazy-
fein, ze unikala ona $wiatla latarni i na kazdym za-
tomie schodéw oddawala si¢ przyspieszonym usci-
slkom.

W ten sposidb przeszlismy ze trzysta stopni,
zwiedzilismy trzy wielkie komory, kaplice w soli
wykuta, wspanialg salg balows, most Franciszka Jo-
zefa nad podziemna przepascig, przeplyngliSmy sta-
wem slonym na promie, przy o$wietleniu [ioletowym
ozniem bengalskim, a nasza mloda para zawsze tylko
wyczekiwala zagasnigcia ogni, azeby we wlasciwy
sohie sposéb skorzystaé z ciemnoécei,

Szezesliwil

Tymczasem przewodnicy opowiadali nam, jak
sie odrywaija ,klopocie” soli od &cian kopalnianych,
jak si¢ przerabiaja na ,balwany”, jak si¢ podpiera
,kasztami” komory opuszczone przez gérnikéw i wre-
szeie jak spaniale wygladajg Przepaé;ie podziemne,
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gdy jest ,wielkio usposolicnic” (to znaczy wiclu zwic-
dzajacych) i gdy wszystkie §wiatla zapala,

Tyle juz razy opisywano Wieliczke! Lccz aze-
by zrozumieé ogrom wrazenia w tych grotach — do
ktérychby pdt Krakowa mozna zsypaé wygodnie —
zeby poznaé efekt Swiatel, rakiet i szmcrmeli, puszcza-
nych pod sklepienia komor, 18nigeych solnemi bryla-
mi, trzeba to wszystko widzie¢ i slyszeé samemu,
tylko nie przy boku ukochanej istoty w pierwszych
miesiacach malzeniskiego pozycia; bo co do naszej
pary, to ta, jak sadze, nie wyniosta z kopalni innego
Wwspomnienia nad to, ze chwilami bylo jasno a chwi-
laini ciemno, i ze te ostatnic chwile byly o wiele
przyjemniejsze od pierwszych.

Jeszeze slofice nie myélalo zachodzié, kiedy po
dwugodzinnej kretaninie, znuzeni, zgrzani, przesig-
knigci chlodng i slong wilgocia podziemi, wydoby-
lismy sie na powierzchnig, czyli ,do dnia®, jak md-
wig gdérnicy i zasiedli przed blogostawionym kuflem
bawarskiego piwa.

Poprosilem skrofulicznej panienki o jeden, ale
duzy, i nigdy jeszcze produkt chmielny nie wydawat
mi sie tak smacznym, jak wtedy.

W godzing potem znalazlem si¢ znowu na ryn-
ku krakowskim, list mdj nadszedl nareszcie, a wiec
niewiele myslac, pojechalem wprost na pociag idgcy
do Wiednia.

Worazenia dzienne oddziaialy na mnie w ten
sposob, ze porozumiawszy si¢ z konduktorem, rozlo-
zylem si¢ jak dlugi i chrapnglem.

Od czasu do czasu dolatywalo jeszeze do mo-
ich uszu glosne bremzowanie maszynisly, wolanie




20

konduktora, wyznaczajace ilo§é minut i piskliwe krzy-
ki dzigwezat po stacyach:

~ Irisch Wusser! Frisch Wasser!

Potem  wszystko gluchlo na nowo, wéréd mo-
" notonnych drgan pociagu, a ja widzialem si¢ uno-
szonym gdzies w gdry jakiej$ ciemnej przepasc,
oswie'lonej bengalskim ogniem i ktdrej otwdr z gory
zasypywano brylami skal, Lada chwiia wyjscie mo-
glo by¢ zupelnie zasypane, a wtedy ujrzatbym sig”
skazanym na glodng $micré w tych ciemnych lo-
chach. Na domiar nieszczg¢écia spcsirzeglem, 2e jade
w pgdre przez powietrze, siedzge juik na koniu, na
wielkim  stalaktycie solnym, Ktory cuygle topnial
i olbrzymicmi kroplami splywal na dno przepaéei.

Juz go bylo tylko ze dwa lokcie, tylko lunied,
tylio pol lokcia, i nareszcie stalakty. stopnial w izlg,
a ja, ujrzawszy o dwa kroki nad soby skrawek blg-
kitnego nieba, zostalem strgcony napowrdt w przes
pas¢ i spadlem na leb, na szyje.

— Gdziez jestem?—zawoialem’ tonem budzgeych
sig bohateiéw scenicznych, uczuwszy nagle wstrzg-
énienie.

— Prerau! viersig Mowten Aufenthalt! — odpo-
wiedzial mi glos konduktora.

Dnialo juz i z za gor wychylaly sig zlociste
zabki Febowego plaszeza, okazujyc mi najwyrazniej,
de przespalem przeszio 8 godzin, nie odiywiwszy
strudzonego ciala.

Wynagrodzilem to sobie z procentem, tak, Ze
przybywszy do Wiednia, moglem swobodnie wyjsé
na miasto i odnowi¢ znajomolé z austryackim Pa-
ryien.
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Znalazlem wszysthko tak, jak bylo, nawet si¢ ku
staroéci nic nie pochylilo.

Owszem tu i owdzie co§ odswiezono, coé do-
dano, jeden tylko Votiv Kirche, ktory przed kilku
laty wygladal jak cukrowe cacko na olbrzymim {tor-
cie, zczernial i sposepnial.

Zreszty taz sama wspaniala Ring-Strasse, goto-
wa rywalizowaé z paryzkimi Bulwarami, tenze sam
Prater kipiacy ruchem i gwarem, cale tlumy omni-
buséw Lkolejowych, tenze sam sposob polewania ulic
Za pomocg grubyeh rar nawinigtych na olbrzymie
dwukolowe motki, tez same wiedenki o zaloinych
twarzyczlkach, wielkich biustach, jeszeze wigkszych
nogach i popsutych zebach, wszystko tak jak bylo,
ylko... Sperla ') juz nie ma... pokdj mul

De mortuis aut nilil aut bene,

) Byl to cgrdd i sala tancczna, miejsce schadzki niewy-
brednych cudzoziemeow,
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Byla to niedziela, a wigc w alejach Prateru roi-
lo si¢ ludzi jak mrowia.

Rozkoszne miejscel

WyobraZz sobie czylelniku, 2e sig¢ znajdujesz
odrazu na dziesigciu placach Ujazdowskich, podczas

dziesiecin  tygodni Wielkanocnych; dodaj do tego
; wszystkiego Bielany i Saskq kepe podczas Zielonych
Swiatek, a bedziesz mial pojecie o tem, czem jest
Prater w pigkny dzienn Swiateczny.

Tu widzisz wielka bude z napisem: Teatr Cza-
rodziejski, gdzie pokazuja duchy; tam gabinet [gur
woskowych, tu rezyduje wrozka, przepowiadajaca
przysztosé za 10 centdw, tam gabinet anatomiczny,
ogrod zoologiczny, Cafée chantant, Kkobieta olbrzym,
potwér morski, dzicy ludzie, zroSnigte bliZznigta, tans
czace i épiewajgce, glowa mdwigca, czlowiek wlosa-
mi pokryty, czlowiek z rybig ‘luska, tu caly dom je-
dnopietrowy kreci sie naokolo osi, tam wirujg karu-
zele konne i welocypedowe, a pomigdzy tem wszyst-
kiem co krok strzelnica, w ktérej mozZesz strzelaé do
panny, do turka, do niedZwiedzia, do goiebia, do jaj-
ka, a za kazdym celnym strzalem wyskoczy ci jakas
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awantura, otworzy sie drzwiczki i ukaze si¢ Niemizc
z fajka, ktory u$miechem i uklonem Jgratuluje® ci
strzalu, spuszeza si¢ ptaki jak Zywe, wyjedzie kolej
zelazna, da sie slysze¢ muzyka i & d. iitds

Stangwszy wpodrodku ktérejkolwiek alei, sty-
szysz jednoczeénie kilka orkiestr, kilkanascie katary-
nek, kilka fortepiandw, kilka przedetych $piewaczek;
pukanie kilkudziesigciu floweréw i krzyki kilku tysig-
cy nianiek i dzieci, nie liczac juz handlujgcych owo-
cami, piernikami, zapalkami, kidrzy starajg si¢ wszy-
stkich przekrzyczec.

W glebi Prateru na olbrzymim placu, zkad wie-
dzie droga do bylego gmachu wystawy, widzisz
znéw tlumy szkolnej mlodziezy, ktdére pod kierun-
kiem korepetytoréw zajmujg sig puszczaniem Ogro-
mnych latawcdw, ginacych w gorze ponad drze-
wami. '

Na prawo drogi gléwnej dojéé mozna do Aqua-
rium, ze wszystkich osobliwosci Prateru najwigcej za-
stugujacego na zwiedzenie.

W ostatnich czasach odnowiono je i wzbogaco-
no starannie. Sg tam cale rodziny malp, krokody-
16w, zolwidw, wezéw i &liczny okaz psa albo cielg-
cia morskiego (foki), ktdry rozumnemi oczami okry-
glej gléwki zdaje sig rozmawiaé z goscmi, juz to
wynurzajac si¢ z wody, juz plywajac zrecznie po
malym Dbasenie.

W oszklonych grotach aquarium, przepysznie
urzadzonych, mozna podziwia¢é $wiat wodny od ryb
az do zwierzokrzewdw,

Olbrzymie kraby strzygg tam swemi nozycami,
osmionogi wywijaja przezroczystemi ramionami, pur
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purowe aktynie wysuwajg i chowaja korone Swych
czulkéw, morskie koniki unosza sie i SPUSZCZ.1'Y,
a korale i inne polipy, gwiazdy i lilie morskie lor.is
wo dajg znak 2ycia, niezdolne ocenié cudownej gty
stonecznych promieni, w strumieniach ciagle odna-
wianej wody.

A ile tam jeszcze w glebi cuddw mikroskopo-
wego Swiata 2yjatek, ktére nietylko same nie widzy
cwych towarzyszow, ale i przez czlowieka dojrzarns
by¢ nie moga!

Tyle zycia, tyle istot powstajacych i gingeyveh
jak baika mydlana, pozerajacych byle co i przez
byle co poZeranych, ktdrym dano tasen w miej ce
oceanu, a ktére nawet niezdolne sgq zrozumieé utraty
Jedynego dobra, jakie im przypadlo w udziale: utraty
wolnoései.

Gdyby nie ogluszajacy wrzask papug, ktory po
godzinnej wizycie, do rozpaczy doprowadza podra-
znika, moznaby w aquarium pdl dnia przesiedzi. &,
adkrywajac coraz to nowe osobliwosci, migdzy sztu-
cznemi skatami basendw,

Ale publicznosé niezbyt licznie odwiedza pala-
cyk, kryjacy naszych ,przodkéw w Darwinie”, a na-
tomiast tlumy gapidw zastaé mozZna zawsze przeld
buda, ktdra nosi napis die Hille (pieklo) i gdzie za
10 centéw znajdziesz wszystkie okropnoéei, czekajg-
ce grzesznikow na tamtym Swiecie.

Dobrze jest zawczasu przygotowaé sie.do sil-
nych wrazen!

Poniewaz \\':7*"'\30 wizdhs
{: podczas lata, musialem ;u;:zcstuc‘ na letnim, la-

. . -~ 1-
%2 tentry sy zamknia-
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dowym: Fiirst - Theater, w ktérym grano juz dzie-
cigty raz z rzedu farse p. t. ,Szach w Wiedniu.”

Wiedericzycy bawig si¢ nia zapamigtale, ponie-
vraz karykaturalnie wysmiewa zapal biirgerskich dam
wzgledem Szacha, podczas jego ostatniego pobytu
w tem miescie.

Miodzi kochajg sie, cle nie moga si¢ pobraé,
poniewaz mamunia marzy o tem, Ze znane W calem
przedmieéciu  wdzigki corki, zwrdcg na siebie uwage
syna slofica, a z corka cala rodzina dostanie sig na
dwdr Szacha.

Korzystajac z tej manii, kochanek.przy pomo-
ey przyjacidl urzadza maskaradg, mniemany Szach
nawiedza dom rodzicow panny, zachwyca si¢ nig,
wprawia w enuzyazm mamunig¢, ale caly urok
szczetcia nagle gasnie, gdy Szach zabrawszy panng,
oddaje ja w podarunku swemu ministrowi, ktérym
jest przebrany kochanek,

Cala ta farsa, grana jak wszystkie sztuki I'lirst-
Theatru w zargonie wiadenskiego ludu; wprowadza
widzow w nieklamany zapal, mimo, Ze niema w nieg]
ani dowcipu, ani talenti,

Wymeczony na niewygodnem krzedle, wypra-
Zony jak w laZni, bo teatr nie ma porzadnej wenly-
lacyi, przyczepilem si¢ do jednego z przeladowanych
omnibuséw i z rozkoszgq odetchnglem, znalazlzy sig
nareszcie na trzeciem pigtrze ,Francuskiego Hotelu®,
ktéry ma tylko t¢ jedng wadg, 2e pigte pigtro trze-
ciem nazywa.

Nazajutrz o godzinie 9 e) rano bylem juz na
dworcu kolei poludniowej, rozpoczynajae podroz
przez kiraj dotad mi nicznany,
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Mialem przed sobg 22 i pdt godzin jazdy w jes
dnym wagonie; ale trzeba przyznaé, Ze na drogg
z Wiednia do Tryestu nie jest to wcale zawiele; bo-
gactwo wrazen wypelnia caly ten czas tak przyjemnie,
ze zapomina si¢ o znuzeniu i stgzeniu czlonkow.

Gory pokryte winnicami i dziko rosngce aka-
cye, daja juz przedsmak polucniowego klimatu,
a wspaniala swem urozmaiceniem, droga koleja po
wezownicy na szczyt Semmeringu, arcydzielo sztuki
inzynierskiej, przedstawia widok gdzieindziej w Euro-
pie niespotykauy.

Natura dzika, ale tak zrgcznie oprawiona w ram-
ki cywilizacyi, 2e przepascie, wawozy i strumienie
nie budzg uczucia grozy, lecz tylko wrazenie wspa-
nialej dekoracyi; bo w tych bezludnych napozér
ustroniach, spostrzegasz co chwila $lady re¢ki ludz-
kiej, slyszysz gwar zycia. ; !

Widok z wagonu, na pierwszych wiorstach
drogi za Wiedniem, stanowi przejécie od muréw
i ulic wielkiego miasta, do malych domkéw miaste-
czka, do malych domkdéw wsi, skupionej na plasz-
czyZnie, i nareszcie do rozrzuconych szalasow wiej-
skich miedzy gdrami, do ustroni cichych i dzikich.

A wszystko to biale, czyste, milutkie, umajone
bogata zielonoScia, gdzieniegdzie ozywione olbrzy-
mim kominem fabrycznym, ktéry dym przenosi
w obloki.

Od miejsca kgpielowegzo w Baden, zaczynajg
sie gbry, a od Voslau (gdzie si¢ rodzi najlepsze wi-
no austryackie), lasy.

Tu i owdzie wille na gdrach, uporczywie wpra-
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wianych, nawet tam, gdzie spadek wynosi prawia 45
stopni.

W oddali widaé nagie szczyty Snieznej go-
ry (Schneeberg, i okolica urozmaica si¢ coraz bar-
dziej.

Mijamy male tunele i wiadukty, nieraz tak
w polowie géry przyczepione, 2e nad sobg na pra-
wo mamy gore i las, a pod sobg na lewo przepascé
i las, i tak jedziemy miedzy dwoma lasami, jak=
gdyby si¢ ziemia w tem miejscu na jeden bok prze-
chylita.

Nagle ukazuje si¢ przed nami dolina, w ktérej
klgby dymu i mgly gorskiej odslaniajg i zasla-
niajg co chwila, biale miasteczko z wesolemi doms=
kami,

Doline obejmujg géry pokryte iglastymi lasami,
ale tak spadzisto, ze korona drzew nizszych opiera
sie o korzenie wyzszych, a ponad tem wszystkiem
ukazuje si¢ szczyt wigkszy i wezszy od innych, jak
glowa cukru, przepasana w polowie pierscieniem
mgly.

Zaledwie$ mial czas przypatrze¢ sig temu obraz-
kowi, gdy pociag wpada w $rodek rzadkiego lasku,
przez ktérego galgzie, jak przez palce, widaé prze-
pasé, za przepascig doline i wioske, za doling i wio-
skq gore prosta jak &ciana, pod ktdra najspokojniej
w $wiccie porozkladaly sig glowy kapusty.

Odwrdciles oczy na jedng chwilke i juz pano-
rama si¢ zmienila.

Przed tobg trzy gdry, jedna za drugg, a coraz
wyisze; migdzy niemi wije sig ulica, a pocigg wdzie-




28

ra si¢ wyzej | wyZej, zwalnla'ac bleg i sapige, jakby
zZe zmeczenia.

Na stacyi zapalajg juz lampy, bo mamy ni
mniej ni wigcej tylko 15 tuneli do przebycia!

— Alpenweiss! Alpenweiss! — wolajg dziewczeta,
sprzedajace Dbiale, 2dlte i purpurowe kwiaty gdrskie,
przymocowane na precikach, i cale bukiety uczepione
u wysokich drabinek.

Ruszamy z miejsca i panorama urozmaica sig
jeszeze bardziej,

Przed nami cztery wierzcholki olalajace bialy
palacyk ksigcia Lichtensteina, potem mijamy jakas
wielkg &ciang, skrecamy w lewo, a  zawsze je=
szcze pod gorg, i wpademy w tunel dluzszy od in-
nych.

Za tunelem witajy nas sosny i dwierki, 2 za
chwilg przydroZzne sztachety odkrywaja o dwa kroki
przepasé, gdy tymczasem po drugsiej stronie piramida
skal i kamieni zdaje si¢ co chwila grozi¢ strgceniem
pociggu w otchlan.

Wagony przechylajg si, damy wydajg okrzy-
ki i czepiaja si¢ okna.

Uspokaja je z jednej strony widok silnej baryc-
ry, z drugiej mur podpierajacy gore; przebiegamy
przez rodzaj mostu kamiennego 1 wpadamy zndw
w tunel.

Za tunelem krajobraz lagodny: zielony stok la-
ki i tany zboza, ktdre po chwili ustepujg miejsca na-
gim skalom, potem sklepionej galeryi, potem zndw
otula nas ciemnosé.

Posunwamy sig ciggle jeszeze pod gdrg, zakres
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&lajnc wezownice, pozwalajacq widzie¢ w czgéei dro-
g¢ przebiezona.

Jestesmy na wysokosci 780 metréw nad po-
wierzchnig morza.

Pedzimy - tunelem—i nagle przez otwor w Scia-
nie sklepienia miga przed nami dolina, zacisnigta
stosem laséw, i zndw zapada ciemnos¢, wéidd kio-
rej rozlega sig tylko przerazliwy $wist lokomo-
tywy.

Nareszcie wychylamy sig co $wiatla i stajemy;
to Brettenstein.

Za stacyg nowe tunele doprowadzaja podrézoi-
ka do rozpaczy.

Zaledwie rzuciles okiem na rozkoszny krajo-
braz, umajony wienicami $wierkdw, brzdz i akacyj,
zepada czarna kurtyna i wszystko znika.

Mijamy olbrzymi wiadukt, diugi na 218 me-
trow, wysoki na 46!

I znéw widok sig rozszerza,

Z prawej strony zdlte skaly, na lewo dwie
prostopadle gory, gestq sukienkg krzakdw okryte,
a migdzy niemi i nad niemi, jakby most niebieski
rozparla si¢ barwista tgcza; pod gérg jamy tunelow
otwierajg czarne swe paszcze, a nizej wesola szacho-
wnica pdl uprawnych i lgk zielonych, $wieci odbla-
skiem zniZajacego si¢ juz slorica.

I znéw wszystko znika w ciemnosciach tunelu,
po za ktérym wjezdzamy najspokojniej migdzy grze-
dy ziemniakéw, potem migdzy nagie skaly 2dlte,
migdzy szare lupki gliniaste, migdzy czarne, okopco-
ne $ciany nowego tunelu i nareszcie otaczajg nas
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zehudowania stacyi Semmering, przybrane w wierice,
girlandy i chorggwie.

Azeby unikngé wdzierania sie jeszcze wyzej
na goére, przebito jg tunelem dlugim na 1,480 me-
tréw, na ktdrego przejscie pocigg potrzebuje cale
-3 minuty.

W tem miejscu droga zelazna osigga swdj
punkt Kkulminacyjny: 881 metréw nad powierzchnig
morza.

JesteSmy u bram Styryi.

Za stacys, na rozleglych Igkach pasg si¢ biale
woly z wielkimi rogami.

Stogi siana okalajg brzegi bystrej rzeczki Miirz,
a w glebi doliny ukazujg si¢ rozrzucone domki mia-
steczka Kkryte gontami.

Na stacyi spostrzegam kilka dam w bialych jak
énieg Kkapeluszach i zndw ruczamy dalej miedzy za-
gony ziclonego jeszcze owsa.

Tu droga zaczyna si¢ obnizaé, ale nie przestaje
byé ciekawa. Piekne doliny Mirz, rozlegle fabryki
broni w Mitterdorf, palace innych dorfiw, Uergdw
i eggéw, wszystko to urozmaica widok, nie dajge
oczom wytchnienia.

Wreszeie, od nudnych parowozu trzgsief,
Stepiato ucho i oko—mysl zbladta,
RozluZnit Sciggna swe karkowy migsien
I glowa, slabo sig bronigc, opnd!u.....

Spalem,
Gdym si¢ cbulzil byla pigta rar o; ziza'ismy
si¢c do Tryestu.




IV.

Krajobraz tryestefiski ma juz wszelkie cechy
poludnia, Mimo, Ze cala okolica jest skalista, roSlin-
noéé tak bujna, ze zaciera wrazenie dzikosci.

Drzewa nizkie, geste, przysadziste, odbijaly
czarno od skal zarumienionych odblaskiem wschodu.

Nagle, w chwili gdy pocigg nasz pedzil migdzy
dwiema kamiennemi &cianami, skaly rozstapily sig
i wzrok utonat we wspanialym, bezbrzeznym wi-
doku morza. —

Co za mila niespodziankal...

Adryatyk w tem miejscu przedstawia niezwykly
urok. Pocigg biegnie tuz nad brzegiem, ktéry obficie
pokrywajg drzewa figowe, oliwne §{ winna latorosl,
a z oddali, w pdlkulistych zalomach grumu, -weiska-
jacego si¢ w morze, ukazujgq si¢ najprzsd biaie pala-
cyki i ogrody, a potem wspaniala zatoka Tryesteri-
ska, z czgsciowym widokiem na miasto.

Morze tu ciche i blekitne jak jezioro, a na
niem blyszcza w promieniach slorica 2Zdlto-pomarari-
czowe zagle l6dek, malowane w gwiazdy i pasy.

Nie dano nam dlugo napawaé sig tym wij-
dokiem,




Po malym przystanku w Grignano, gdzie na
skale wystajgcej wérdd morza wznosi sie Sliczny bia-
ly palacyk Miramar, w kilka minut byliSmy juz pod
dachem tryestenskiego dworca.

Na kolei dorozek nie bylo, wsiadlem wiec
W pierwszy lepszy omnidbus hotelowy 2z godlem
Aquila nera (czarny orzel).

Dano mi pokdj frontowy, wychodzacy na glé-
wng ulice Corso, dzielgcq stary Tryest od nowego.
Ten ostatni rozposciera sig nad morzem, ma szerokie
ulice, prostopadle i rownolegle ulozone, miasto za$
stare, z wazkiemi i spadzistemi uliczkami, siega pod
gore, na ktdrej spadkach tuly sie liczne i pickne wil-
le, z widokiem na oba wglgbienia zatoki,

Tryest jest tem samem dla Austryi, czem Ham-
burg dla Niemiec: ogniskiem portowego handlu. Nie
ma jednak bynajmniej tej barwy migdzynarodowej,
jak np. Odessa, jest owszem miastem jednolitem,
czysto wloskiem.

Ludno$é slowiariska z okolic przybywajgca, do-
starcza tylko robotnikéw i drobnych handlarzy, wld-
czgcych sie z oslami przez ulice miasta, ale jezyka
slowiariskiego nie slychad, tak zreszta jak i niemie=
ckiego.

JesteSmy jeszcze w Austryi, jesteémy na ziemi
slowianskiej, ale w miedcie czysto wioskiem.

Tryest liczy z géra 100,000 mieszkaficow
a przez port jego przeplywa rocznie 15,000 okretdw,
Maja one ulatwiony przystep do samego miasta, bo
w ostatnich czasach urzadzono wielki kanal o ka-
miennych brzegach, siggajacy w glab ulic.
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Bruk wszedzie wyborny, kostkowy, chodniki
takze wygouae, z wielkich Kostek, a ruch po nich
bardzo znaczny, juz z przyczyny handlu, juz dlate- -
go, ze jak kazde miasto portowe, a w szczegdlnoSci
wloskie, Tryest ma cale. tlumy prézniakow, = kidrzy
wldczg sie z kgqta w kat, lub zalegajg ulice, jedzgc
kawony i Sliwki,

Owoce tu bardzo tanie, a 1 wyroby przemystu,
gidwnie z Wloch sprowadzane, odznaczajg sig¢ nie-
zwyklg tanioscig.

Ktoby jednak przybywal z Wiloch, nie znajsc
tutejszych stosunkdw, moglby sgdzi¢ przeciwnie, a to
z nastepujacej przyczyny:

W wystawach sklepowych, bardzo licznych
i gustownych, wszedzie poumieszczane sg ceny z na-
pisami: 10, 20, 30 soldéw i t. p. Sold we Wio-
szech znaczy 5 centimow, czyli przeszlo 2 krajeary
austryackie. Wlosi za$ z Tryestu, chcagc liczyé po
narodowemu, a majac w obiegu tylko guldeny
i krajcary, nazwali jeden krajcar soldem, i atgd
ceny wydajg sig w stosunku do wloskich podwdijne,
choé sgq rzeczywiscie nieraz nawet nizsze.

Oryginalny wyglad majg omnibusy, KkraZace
bezustannie wzdluz Corso, ku ogrodowi migjskiemu
Giardino publico i innym miejscom odleglejszym, Sg
one po wigkszej czeéci bez $cian, tylko z daszkiem
i kolorowemi firankami, ktére chronig od slorca.

W calem miescie znaé¢ juz ten ucisk sloneczny,
tak dokuczliwy w miastach wloskich.

Wszystkie okna majg zielone story, caly dzien
zamknigte. Otwierajg je dopiero wieczorem i zale-
= - Biblioteka.—1 L. 3
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dwie wtedy domy ozywiaja sig, odkrywajac swe
wnetrza,

Azeby lepiej przypatrzy¢ si¢ mieszkaricom, za-
siadlem przed kawiarnig na Piazza Grande, gdzie mi
podano wyborne i tanie lody.

Przewinelo sie 0oséb niemalo, mezczyzn i kobiet,
starych i mlodych, wykwintnych i obdartych, a re-
zultat obserwacyj byl ten sam, co i we wszystkich
miastach wloskich, t. j. ze typ przecigtny mezki jest
piekny, kobiecy za$ brzydki i Ze nigdzie nie spotkasz
tak wielu starych kobiet, jak we Wloszech.

Wezeénie one dojrzewaja, ale tez bardzo wcze-
énie wiedng i wtedy cala postaé staje si¢ czarng, ko-
4cista, odrazajaca.

Czystoécig wogdle Wiloszki nie grzeszq, a skwar-
ne slonice dopelnia reszty.

Czarny kolor wlosdw jest panujacy, ale ple¢
ciemna przewaza tylko w klasach pracujaeych; ko-
biety klas préZnujacych, ktére ukazujg si¢ tylko na
wieczornych przechadzkach lub w teatrach, majg ple¢
bialg, ale zapewne niezbyt pigkng, bo malujg si¢ tak
okropnie, 2e az lito5¢ bierze patrzeé. Celuja w tem
szezegdlnie wenecyanki, chociaz, Bogiem a prawdas,
{e by jeszcze najmniej tych dodatkéw potrzebowaly,
bo trafiaja si¢ miedzy niemi typy prawdziwie pigkne,
pozwalajace wierzyc, ze te, ktére podziwiamy w ga-
leryach, nie byly wylacznie wytworem fantazyi ar-
tystow.

Ale i w tej galezi sztuki talent jest rzeczg nie-
zbedna, a Wloszki wcale go nie posiadajg. Jezeli sig
juz malowaé, to przynajmnie] tak, jak paryzanki,
z peang clegancyn, z pewng dyskrecys; Wioszki zag
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w sztuce malowania twarzy sg zbyt kraficowemi rea-
listkami i jesli malujg rumieniec, to juz taki, ze go
poznasz o dwadziescia krokow, a jesli sie ktdra ubieli,
to juz tak dokladnie, Ze nie dalby$ jej wigcej, jak
trzy éwierci do Smierci.

. Deszczyk zaczal padaé obficie, odswiezajac zie-
lonosé drzew nadbrzeznego ogrddka, po za ktdremi
sterczaly maszty portowych okretéw; plac przerze-
dzal sie stopniowo i tylko chude, czarne owocarki
z wysokimi koszami na glowie przemykaly si¢ przez
ulice, podkasujgc i tak juz krdtkie suknie,

Deszcz lal coraz wigkszy i wracajac do hotelu,
musialem szukaé schronienia w bramie pierwszego
lepszego domu, gdzie zwyczajem wloskim szewc uli-
czny rozlozyt swdj warsztat.

— Che brutto tempo! che brutto tempo! — narze-
kala czarnooka dziewczyna, przynoszgqc swdj dziura-
wy trzewik na kuracye do pana majstra — ,alez to
czas szkaradny, zupelnie jak w zimie!“

Szezesliwy kraj, w ktérym deszcz tylko jest
znakiem zimy!

Pod wieczdr jednak wypogodzito sie i moglem
odby¢ wycieczke wzdluz portu.

Na kamiennym bulwarze roill sie majtkowie
i lazarony, w ubraniu o ile moznoéci uproszczonem,
statki przyplywaly i odplywaly, ¢wiszczac przerazli-
wie i szumigc kolami, maszty zmoczone przez deszcz
bielaly stopniowo na sloricu, a z oddali dolatywal
$piew marynarzy i echo jakiejs otkiestry.

Rybacy zaciagali sieci w nadbrzeznej glebi, zma=
conej ulewnym deszczem, a gromady chlopcdw i dzie-
wezat wylegiwmy sig¢ na mokrym piasku, grajac




w kotci, pogryzujgc arbuzy, albo kldcac sig 1 giesty-
kulujge zawzigcie.

Na prawo, na gdrach wychylajacych si¢ W glab
morza, jasnialy male wille i palacyki, w oknach
swych odbijajac czerwone blaski zachodu, a wokolo
nich drzewa oliwne i figowe, bukszpany i oleandry,
odéwiezone niezwykle hojnym deszczem, rozsiewaly
won delikatna, od strony morza tlumiong zapachem
ryb i schnacych masztéw.

Stanglem na mostku kamiennym, ktéry przegra=
dza kanal wielki, idgcy ku érodkowi miasta i rozej-
rzalem sig po niebie.

Cale sklepienie od géry bylo ciemne, palgco-
brunatne,

Na wschodzie tylko pozostalo kilka popielatych
i srebrno-bialych chmurek, podmalowanych z boku
czerwonawo, a od zachodu caly widnokrag skrzyl sig
i palil, jakby Kkto na nim setki pasowych plomieni
porozpinal i zlaczyl, a wyze] poszarpal w milionowe
strzepki .zlota i purpury, przymocowane zaklgtymi
piorunami do stalcwego tla nieba. -

Pod tem wspanialem oKryciem, niebiesko-zielone
morze marszcezylo sig i kolysalo spokojnie, odbijajac
lung¢ zachodu.

7a chwile stalowe tlo nieba zaczglo braé gorg
nad brunatnem, srebrzyste chmurki rozptynely sig¢ w za-
chodnim ogniu, jeszcze tylko przez szpary wygladaly
ostre smugpi blaskdw, nareszcie i te znikly, pozosta-
wiajac brudng lung, jakby zmacong klgbami mgly
i dymu,

Promienie gwiazd zaczgly przebijaé stalowy pu-
klers uicba, a na cyplu del malo (iuseppine, za,asnias
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la latarnia morska, tzucajgc stabe swe blaski w nie-
skonczonosé.
Skierowalem si¢ ku Giardino publico.

Tuz obok wspanialego ogrédka, w ktérym wszy-
stkie cieplarniane krzewy naszej warszawskiej ,Poma-
ranczarni” wyrastaja we wspaniale drzewa i klomby,
a ktdry teraz czernial tylko galeZmi swoich rododen-
drondw, fikusdw i pistacyj, wiedzie krdtka uliczka
do wdziecznego budynku: Politeama Rosetti, gdzie
dawano tego wieczoru S-cioaktows komedye del si-
gnor Domenico: ,Un passo falso® (Krok falszywy).

Whetrze teatru, znacznie wigksze od naszego
Wielkiego, przedstawia sie nadzwyczaj gustownie,

Sufit o ruchomem sklepieniu (ktérego wycinki
kryja si¢ w g'ebi, odslaniajac ciemny szalir nieba,
albo tez bywaja zsuwane ku $rodkowi, gdy jest oba-
wa deszczu), ozdabiaja poniZej, pieknie malowane
i umieszczone w okrag portrety Kompozytoréw i au-
torow, gléwnie wloskich,

Miejsca nie 2zalowano nigdzie, tak, ze Oprocz
siedzacych, jeszcze prawie drugie tyle stojacych wi-
dzéw teatr pomiesci¢ moze. Ale tym razem nie by-
lo klopotu o miejsca, bo o0sdb zebralo sie zaledwie
parg setek, to znaczy, iz teatr byl prawie pusty,

Bawiono sie jednak dobrze.

Publicznos¢ widocznie kocha swoich aktordw,
bo wejscie kazdego z nich bez wyjytku przyjmo-
wala oklaskami, a i sztuke oklaskiwano zapamie-
tale.

Tres¢ jej, nie nows, stanowia skutki mezalian-
su mlodego hrabiego z ubogg dziewezyng., Tajemne
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malzefistwo sprowadza szareg upokorzen ze strony
rodziny, a podejrzenie niewiary dawniejszej rozdziera
nawet stosunek milosny malzonkéw i sprowadza ka-
tastrofe, w ktdrej, jako czynnik ostatecznie pojednaw-
czy, wystepuje dziecko.

Obok prezewleklych dyalogéw, ma ta komedya
sceny szczeSliwe, z ktérych jedna szczegélnie rze-
wne robi wrazenie na widzu., W ogrodzie dwie
matki pieszczq swoje dzieci, jedna jawnie na tarasie
palacowym, druga skrycie w ocienionej altanie. Dla
jednej macierzystwo jest chluba, dla drugiej hanba,
a ten goracy wylew jednakich uczué tak odmiennie
przez $wiat uwazanych, wyradza w pieszczotach obu
matek, w ich apostrofach do dzieci, przeciwiefistwo
niepozbawione grozy i poezyi.

Przy dobrej grze aktoréw, nie dziw, ze publi-
cznosé z gorgcem wspolezuciem $ledzila za rozwo-
jem akcyi, i Ze ostateczny u‘cisk przebaczajacych so-
bie wzajem malzonkow, przyjety byl entuzyastyczny-
mi oklaskami.

Krytyk jednakze, rozmyslajacy nad wraZeniem
sztuki, musial dojé¢ do przekonania, Ze autor niezbyt
szezeSliwie wywigzal sig z zadania.

Sztuka jest mocno tendencyjna, to widoczne;
ale nie latwo powiedzieé, jakg mianowicie jest ta ten-
dencya. I wysluchawszy calej komedyi uwaznie, po-
zostajesz jeszeze w watpliwosci co do tego, kidry to
byt 6w ,Krok falszywy.“ Czy ten, ze mlody hrabia
zakochal si¢ w kobiecie, ktéra juz miala kochanka,
czy ten,, ze sie¢ % nig ozenil, czy ten, Ze ona zgodzila
sic na malzenstwo, znajgc dzielgcg ich przepasél?
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W kazdym = tych Lierunkdw tendencya napotyka
szkopul, o ktéry sie rozbija.

Ale mniejsza z tem, pogodzili sig, zyja dalej
szczesliwie, niechze im bedzie na zdrowie.

A propos zdrowia.. Zanim opuszczg Tryest
(w ktérym musialem jeszcze dwa dni pozostac, cze-
kajac na statek, idacy do Wenecyi), cheg cig ostrzedz
czytelniku przed jednym produktem, ktéry tu jest w cig-
glem uzyciu, a ktdérego twoje pdlnocne podniebienie
nie zniesie bezkarnie.

Kazawszy sobie podaé kawe w pierwszorzgdnej
kawiarni, otrzymalem, jako dodatek do niej kieliszek
jakiejé mieszaniny, podobnej do stosu kozuszkow
z gotowanego mleka, tylko w formie 26ltawych tlu-
stych gruzelkow.

Nie mialem odwagi domieszaé tego specyalu do
kawy, ale gdy mnie zapewniono, ze to jest mwolto
buono, sprébowalem.

Dodatek 6w, zwany ,pana,” uczynil mi kawg
niemozliwg do uzycia i od tego czésu, zgdajac jej
w Tryescie, musialem dodawaé z naciskiem: ma senza
panal to znaczy bez owego pseudo-Smietankowego do-
datku.

Nareszcie nadeszla upragniona sobota i jedena-
sta godzina w nocy.

Zniostem swe manatki na pokiad i przyglada-
fem sie miastu. i

Dzien byl pochmurny, mgla nakrywala domy
i wieze, tu i owdzie migotaly tylko Swiatla,

Podrézni ciagle jeszcze przybywali,

. Nareszcie zdjgto kladke portows, maszyna za-
‘huczala, rozlegl sig¢ przerazliwy Swist jeden, drugi
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i trzeci, i skrzydla olbrzymich kdl udarzyly w po:
wierzchnie morza, bryzgajac kigbami piany.

Wyplyneliémy z portu, szybko tracac z oczu
latarnie nadbrzezne i za chwile owingla nas ponura,
ale spokojna i cicha ciemno$¢ morza i nieba, zlanych
w jedng calosé.

Mialem z sobg flakonik morfiny z kwasem pru-
skim, zalecany mi specyfik na morskg chorobe, ale
mimo chmur i niepogody morze bylo tak ciche
i gladkie, a statek nasz sunat si¢ tak rdwno i szty-
wno, przezynajac drobne fale, Ze o morskiej chorobie
nawet mowy nie bylo.

Patrzac na te lagodne smugi zmarszczek, pokry-
wajacych cichg glebie, aniby$ pomyélal, Ze tego sa-
mego dnia rano, w tem samem miejscu, ktdére prze-
plywamy, szalona traba morska pochlongla iddke,
a w niej 12 ludzi, z ktdrych tylko jednego wyralo-
wano!

W tej chwili nie bylo na co patrzeé. MNgla za-
krywala wszystko, a zimny wiatr rozsiewal po po-
kladzie drobne krople wody.

Udalem si¢ wigc na spoczynek przy akompa-
niamencie miarowego loskotu kot i szumu pary.

O pigtej rano mialem zobaczyé grdd syreng,
krélowe morz...

Zaledwie $witalo, gdym si¢ zbudzit.

Chmury pokrywaly jeszcze widnokrag i tylko
na jego krancu, przed nami, jasnial kawalek wloskie-
go szalirowego nieba, a pod niem ukazywaly sie zda-
la biale i Zzolte punkciki masztow, zdradzajace bliz-
kosé... nie ladu, bo 1adu stalego tam niema, ale mia-
sta, plywajgcego wéréd morza,
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Wszystko co zylo wybieglo na pokiad.

Wieksza czesé podréznych stanowily mtode i od-
mlodzone pary malzeriskie, ktére zamiast ,chatki pu-
stelniczej,“ jak to bywalo podobno dawniej, za ,le-
pszych® czaséw, potrzebowaly a2z hoteléw weneckich,
azeby spedzié odpowiednio najmilsze i, niestety! naj-
Lrétsze chwile wspdlnego 2Zycia.

Do tych uémiechnigtych par przylaczyla sig¢ gar-
stka podréznikéw zwyklych, o kwasnych minach,
pilnujacych starannie swych bagazy, kilka krzykli-
wych Angielek, ktdre chcialy wszystko widziec i wie-
dzie¢, co chwila radzgc sie ogromnego Baedeckera
w czerwonej okladce i nareszcie stary Grek w ture-
ckim fezie, ktdry zasiadlszy na skladanym stolku, na
drugim zaparzal sobie kaw¢ w maszynce spirytuso-
wsj, nie zwazajgc ani na morze, ani na ludzi, i nie
zdradzajac ani zadowolenia, ani niechgci.

Kapitan statku, wysoki z rudawg brodg mezczy-
zna, stal pod masztem z zaloZonemi r¢koma, spoglg-
dajac martwo przed siebie, a rieopodal od niego chio-
piec okretowy, widocznie japonskiego pochodzenia,
glupowate spojrzenie przerzucal to na krzykliwe An-
gielki, to na kawe, przyrzadzang w sposéb turecki
przez Greka.

Od strony zachodu tymczasem zaczely sig wy-
nurzaé z wody zarysy kilku wiez wazkich i jednej
kopuly, potem drugiej, potem wychylily sig¢ jakies
dingie, 26ltawe zabudowania, potem namioty kapiclo=
we i szeregi slupdw i murdw sterczgcych z morza,
wreszcie wjechalismy w stado 1ddek z pomaraiiczo-
wymi zaglami, statek na chwilg zatrzymal si¢ i ;rzy-
plyngla do nas czarna gondola, 2 htorej wysiadl urzg-
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dnik policyjny w czarnym fraku i czarnym Kapelu-
Szu stosowanym, osadzonym po napoleonsku, przej-
rzal Kksiggi okrgtowe, pomacal kuferki i poplynat na-
powrét swoim kosztem.

Do statku tymczasem zbiegly sie gondole, jak
igly do magnesu i rozpoczgl sie wrzask, trudny do
opisania.

— Alla barea signore!

— Alla gondola signorinal

— Alberga (hotel) Italial

— Hotel Beau Rivage!

— Vitlorial Luna! Citta di Monaco!

— Avances messieurs!

— @Gia &l Gia él

Dodajcie do tego przyjacielskie kidtnie gondo-
lieréw, ktdizy wymyélaja sobie juz nietylko z potrze-
by, ale poprostu dla wprawy w jezyku, a raczej
W zargonie miejscowym, wydzierania i podawania
kuferkéw przez szeregi 1ddek, cisnacych sig jedna
za druga, upomnienia wladzy okretowej i nareszcie
okrzyki zaklopotanych dam, ktérym kazda paczke
wpakowano na inng gondolg, a begdziecie mieli poje-
cie o rozgardyaszu, jaki panowal przy wylado-
waniu.

Majge polecenie do hotelu Monaco, kazalem sie
tam powiez¢ gondolierowi (placi sig franka od osoby)
i w trzy minuty bylem juz u stopni kamiennych ho-
telu, ktdrego wlasciciel ze slodziutkg ming witat swych
gosci na progu.

Kto pierwszy raz zobaczy Wenecyg, ten z pe-
wnoscig nie bedzie myélal o spoczynku; to tez i ja .
nie przebierajac si¢ nawet, pomimo calonocnej podrde




43

2y, pobieglem przedewszystkiem na miasto, rozejrz.cé
sie choé powierzchownie.

— Wiec jednakze mozna ,chodzic® po Wene-
cyi? — zapytasz czytelniku, nasfuchawszy sig opowia-
dan o wodnych ulicach.

— Tak jest, chodzi¢ mozna, ale proszg¢ poslu-
chaé z jakim skutkiem.




N

Nie dziwola, ze wyszedlszy z hotelu cheia'em
z1j5¢ najprzdd na plac éw. Marka.

Méj plan bedekerowski wskazywal mi, ze plac
znajduje sig tuz w sgsiedztwie hotelu i ze nclezalo
mi tylko obejs¢ dwie czy trzy uliczki.

Ale wszedlszy w te uliczki, szerokie na trzy
lokcie, a jednak zastawione tysigcami stragandw
z owocami, biZzuteryami i wachlarzami, widzac nad
sobg zaledwie kawalek nieba, a przed sobg nic pricz
écian i Scian, zaczalem sie krecié wokolo placu, nie
dochodzage do niego i nie widzac go, choé byl o trzy
kroki.

Tym razem wprawdzie nie zalezalo mi na szyb-
kiem dojéciu, ale komu czas drogi, ten nigdy po We-
necyi pieszo chodzi¢ nie powinien. Te bowiem waz-
kie uliczki, nieraz literalnie tylko na jeden metr sze-
rokie, nie majg ani nazw, ani zadnych znakdw szcze-
golnych, a powzigeie z gory informacyi o kierunku,
do niczego nie prowadzi, poniewaz co pie¢ krokéw
musisz skrgca i to z koniecznosci nieraz na prawn,
wtedy, gdy chcaesz i8¢ na lewo; a czesto jeszeze trafi
siy, ze przeszediszy w bok, dochodzisz do schodkdw,
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przy ktdrych mozesz si¢ wykapaé, ale nie przejsé
dalej.

Na dobitek, te suche drozki miedzy wysokimi
domami bezustannie przerywane sg przez wzniesione
mostki kamienne i przez ulice wodne, nieco Szersze,
tak ze wszedzie widzgqc naprzemian kamienie i wo-
de, wode i kamienie, tracisz glowe i gdyby$ nie znal
jezyka, mdgiby$ chodzi¢ caly dzien wkolko na prze-
strzeni paruset metréw kwadratowych.

Szczesciem, przynajmniej dwa miejsca majg
ulatwione dostanie sig do nich suchg noga, sg nie-
mi: poczta i stacya kolei zelaznej.

W glebi miasta, wszedzie na domach namalo-
wane sa strzatki z napisami: via alla Postal via alla
strada ferratal

Lecz azeby dojs¢ wedlug tych napisow, nie po-
winieneé oka z nich spuszczaé, bo przynajmniej ze
sto razy bedziesz musiat zmieni¢ kierunek.

Na 15,000 doméw (po wigkszej czesci pala-
c6w), Wenecya posiada 147 kanatéw czyli ulic
wodnych, pozbawionych zupelnie chodnikow, gdyz
woda omywa $ciany bezposrednio.

Te kanaly dziels miasto na ni mniej ni wigcej
tylko 117 wysepek, a liczby ulic suchych na ktére
dziela sie te wysepki, to i zliczycby trudno, bo nie
wiadomo, co wlasciwie uwazac tu za ulice?

" Ludno& wynosi obecnie tylko 128,000, podczas
gdy pod koniec XV-go wicku Wenecya miala z gora
200,000 mieszkancow.

Byla woéwczas wielkg republika, potezng W po-
koju i wojnie, byla ogniskiem handlu dla calej kuli
ziemskiej, posiadala 300 wielkich okrgtéw, 3,000




46

mniejszych i 20 kilka tysiecy marynarzy, nie liczac.
11,000 wojownikéw morskich na 45-ciu galerach!

Lecz od chwili zalozenia parstwa Osmariskiego
i odrycia drogi morskiej do Indyj Wschodnich w XVI
wieku, Wenecya zacz¢la upadaé, nie przestajgc byé
jednak tem, czem byla zawsze: najcudowniejszem
miastem na $wiecie.

Stoimy na placu & Marka, Piaca di San Mar-
co. Przylega on tuz do morza przez swe przediuze-
nie, zwane placykiem: Piazzellq.

Trudno sobie wyobrazié pigkniejszg dekoracye
gmachéw nad widok ze $rodka placu.

Jest to niby szopka, léniaca od zlota i marmu-
réw kolorowych, a przeciez nie mozesz jej odméwié
powagi i wdzieku.

Trzy boki olbrzymiego prostokata a raczej tra-
pezu, (bo plac nie jest foremny), a mianowicie dwa
najdiuzsze i jeden najkrdtszy, zajmuje jednym ciggiem
wspanialy gmach o dwdch wielkich pietrach z kolum-
nadg i pasazem u dolu,

Ten pasarz, pod cieniem kolumn, kryje calg pu-
bliczno$¢ (bo po samym placu dla skwaru slonecz-
nego nikt nie chodzi) i setki sklepdw malych, ale
z tak pigknemi i bogatemi wystawami, Ze co chwila
musisz przystawaé i podziwiaé.

+ Najwigce] miejsca zajmujg sklady jubilerskie.

Stawne weneckie faricuszki, broszki, kamee, kol-
czyki, pierécienie i kolie mozajkowe, flakoniki ze
szkla inkrustowane pstrokato i zlocisto, lustra wenec-
kie w zwierciadlanych ramach, wachlarze najpigknicj-
szych barw i najdziwaczniejszych ksztaltéw, cale sto-
sy srebra, zlota i drogich kamieni, a wszystko o
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w stosunku do naszych cen bardzo tanie i pelne
gustu.

Sklepy jubilerskie przeplatajg wystawne kawiar-
nie, ksiegarnie, fotografie, sklady perskich dywandw,
wschodnich i lionskich jedwabi, a w kazdym znulezé
mozesz w portretach, rzeZzbach i odlewach wasaty
twarz kréla Humberta i $liczne rysy Malgorzaty.
Wiosi kochajg sie w swej pigknej parze krdlewskiej,
przenidslszy na nig znaczng czg¢sS¢ tego serdecznego
poszanowania, jakiem sig cieszyl zmarly re galan.
tuomo,

Caly ten wielki gmach, otaczajacy plac w trzech
czwartych, jest z marmuru, zczernialego pod wply-
wem czasu, a cala posadzka placu z plyt trachito-
wych.

Palace zajete byly dawniej przez wyZsze wla-
dze rzadowe republiki, ztad nazwa Prokuracyj.

Jedna ich strona (Procurazie vecchie) powstala
w wieku XV, druga (Procurazie nuove) w XVIi mie-
$ci dzis pokoje krolewskie.

Pod arkadami paltacéw zbiera si¢ wszystko, co
zyje w Wenecyi w roznobarwnej, prawdziwie demo-
kratycznej mieszaninie.

Spotkasz tu i wielkie damy i gondolieréw w bia-
lych koszulach i wszystkie mozliwe narodowoéci.

- Nad wieczorem, zwlaszcza w dzien $wiateczny,
gdy brzmi muzyka wojskowa, nieustajgca procesya
spacerujgcych przesuwa si¢ pod arkadami, i wtedy,
jeslis wrazliwy, czytelniku, mozesz zginaé pod zabdj-
czemi strzalami pieknych oczu wenecyanek, bo oczy
majg istotnie pigkne, jak wigksza cz¢$¢é Wloszek, kid-
e te g‘j?'h;” ?1-z;'sxvoj}y sobie zwyczaj turecki zasly-
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niania reszty twarzy, moghlyby uchodzié za najpick=
niejsze kobiety pod sloncem.

Majg one nadto bardzo wdzigezny sposéb no-
szenia chustek koronkowych; okrywajg niemi glowe,
przewiazujg i spinajg z tylu wlosdw, a reszte zarzu-

cajg na ramiona, jak mantylke.
' W dzien plac ozywia sig tylko chwilowo, z ude-
rzeniem godziny drugiej.

Wtedy z calego miasta zbiega si¢ chmara golg-
bi na pozywienie, rozsypywane kosztem rzgdu.

Majg to byé potomkowie historycznej pary go-
lebi, przez ktérg wielki doza Dandolo, na poczgtku
XII wieku, przeslal miastu radosng wiesé o zdobyciu
[Kandyi.
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Czwarty, szerszy bok placu zajmuje koscidl
8, Marka i czes¢ palacu Dozdw, ciggnacego sig dalej
wzdluz Piazetty az do morza,

Trudno o koscidl bardziej oryginalny w swych
ksztaltach, tak zewnatrz, jak wewnatrz. Ani takizgo
stylu, ani takiej formy nie znajdziesz nigdzie wiecej.

Zarys ogélny przypomina Kkrzyz grecki, jest
wigc prawie réwnie szeroki, jak dlugiio nieréwnych
bokach. Nadto cala budowa bardzo nizka w stosun-
ku do wielkosci, ma tylko jedno pigtro, a styl bizan-
tyjski; oprdcz jcdnqj kopuly wielkiej, cztery mniejsze
po rogach, nie liczac mndstwa drobnych wiezyczek
gotyckich pdZniejszego pochodzenia.

Tamte siegaja wicku X, te XIV.

Fronton ozdabia wspanialy przedsionek, zponad
ktdrego wybiegaja ra widza catery dzielne rumaki
z bronzu zloconego, bgdgce arcydzielem sztuki raym-
skiej z epoki Nerona.

Ich uprzaz jest w swoim rcdzaju jedynym za-
bytkiem owych czasdw,

Okazala ta czwdérka ma swoje dzieje.

Biblioteka. — T. 109. 4
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Zdobila ona niegdy$ tuk tryumfalny Trajana, ce-
sarz Konstantyn przenidst ja do Stambulu, doza Dan-
dolo do Wenecyi w 1204 roku, Napoleon do Paryza
w roku 1797, wreszcie Franciszek zwrdcit napowrot
Wenecyi w 1815.

Tym sposobem rumaki te zwiedzily kawal $wia-
ta i przetrwaly czasu niemalo.

Po nad nimi wznosi sig zloty lew skrzydlaty—
herb miasta.

Azeby daé pojecie o bogactwie tej $wigtyni,
do&é wspomnieé, ze wewnatrz i zewnatrz posiada
ona z gérg 500 kolumn marmurowych, a wszystkie
arkady pokryte sa mozajkami, ktére, razem wzigte,
obejmuja przestrzen 4,250 metréw kwadratowych!

Marmury, bronzy, mozajki, jedwabie i zloto—
nic wiegcej.

Calosé za$ przedstawia oryginalng i pelng wdzig-
ku mieszaning styléw: bizantyjskiego, gotyckiego i ro-
marnskiego. '

Tez same cechy, tylko juz z silnem pigtnem
weneckiego gotyku nosi na sobie Patac Dozéw. Par-
ter jego stanowi gruba kolumnada 36 slupéw z ar-
kadami gotyckiemi, unoszaca na sobie druga, lZejszg
o 71 kolumnach, obie ubrane z g'ry w delikatnie
rzezbione i pelne fantazyi ornamenta Zoledzi, lisci,
twarzy ludzkich i zwierzgcych, obie biale, a ponad
tem wszystkiem wlasciwy korpus gmachu z kostek
marmurowych czerwonych i bialych, uloZony w uko-
éng wzorzystg mozajke.

Szezyt u brzegdw dachu ozdabia niezliezony
szereg piramidek i igiet, znéw bialych.

Dodajcie do tego wspaniale loze z balkonami,
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okna obszerne weneckie, mndstwo rzezb i mozajek,
a begdziecie mieli przynajmniej przyblizone pojecie
o wspanialosci tego gmachu z zewnatrz.

A c6% dopiero mowié o wnetrzu!

Wstepujemy po schodach olbreyméw, Stizegg
ich kolosalne postacie Neptuna i Marsa, a z przeci-
wnej strony palacu dwa inne posagi Adama i Ewy.

Tu $wiat poganski, tam chrzescianski.

Korytarz, w ktérym odbywaly sie koronacye
dozdéw, zdobia pi¢kne popiersia artystéw i uczonych,
oraz wiladecéw dawnej rzeczypospolitej o surowych
i dumnych spojrzeniach.

Wspaniale sale Wielkiej Rady i del Scrutinio
zdobig olbrzymie freski i obrazy, przedstawiajace naj-
wybitniejsze sceny z dziejow Wenecyi, migdzy ktd-
remi jasnieja plotna Tintoreta i Pawla Weronczyka.

W tej sali w r. 1848 i 1849 zbierala sie rada
postéw pod rewolucyjng dyktaturg Manin'a.

Slawna biblioteka &, Marka zawiera mndstwo
manuskryptéw uczonych i poetéw.

Muzeum starozytnosci, oprécz pigknych rzezb
posiada nadto nadzwyczaj cickawy zbidr map, wska-
zujgcych powolny rozwdj geografii i slawny obraz
$wiata, rznigty na drzewie w wigzieniu przez Hadzi
Mehemeda tunetanskiego w r. 1559.

Na drugiem pigtrze mi¢dzy innemi miedci sie
sala trzech inkwizytoréw panstwa, w ktdrej rogu
znajdowala si¢ dawniej marmurowa glowa lwa z otwo-
rem w paszczy. Przez ten otwdr, kazdy kto cheial,
mdgl, nie.bedac widzianym, wnosié zaskarZenia o bez-
boznos¢ na swego wroga, a glos ten dochodzil do
uszw wiclkich inkwizytoréw, i nieraz rozlegal sig
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echem fopora katowskiego w tajemnych éelach wig-
zienia.

Zwiedzilem i te smutne pamigtki.

Doprowadza do nich przewodnik ze $Swiatlem,
bo ciemnosé tam panuje grobowa.

Wilgotne, wazkie i nizkie korytarzyki i schodki
prowadzg do strasznych cel wieziennych, gdzie setki
ofiar fanatyzmu poniosly émieré meczensks.

Pokazujg tam i miejsca gdzie glodzono i gdzie
4cinano, a jest do nich wejscie przez wyniosty most
westchnien, Ponte dei sospiri, laczacy nad kanalem
palac z wigzieniami. Jest on ze wszech stron zam-
knigty i kraty ma kamienne.

Opréez wspomnionych wyzej gmachdw, na pla-
cu miesci sig jeszcze odrebna swym charakterem
wieza a raczej brama z zegarem, i zupelnie w odo-
sobnieniu stojagca wérdd placu, ale nieco z boku:
dzwonnica §. Marka,

Pierwsza, la Torre dell Orologio ma na swym
plaskim szczycie dwie figury wulkandw spiZzowych
z mlotami w reku, ktdrymi za pbmocg stosownego
mechanizmu wydzwaniajg godziny, bijac w dzwon.

Druga, il Campanille di S, Marco, odznacza sig
oryginalng prostota, pelng wdzigku.

Cala z rézowego marmury, ostroslupowej for-
my, z wyzlobionymi podiuznymi pregami, Konczy sig
dwiema galeryami i réwnie prostg piramida.

Wchodzi si¢ na nig nie po schodach, lecz po
pochylej kretej podlodze, po ktdrej Napoleon I wjez-
dzal na sam szczyt Lkonno, mimo 2e wysokosé jej
wyniosi prawie 100 metréw,
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Takie wejécia (podobne prowadzi takze na Ka-
pitol w Rzymie), sg bardzo wygodne dla idgcych pod
gore, ale kto niemi schodzi, ten zamienia blogosla-
wienistwo na zlorzeczenie: lecisz jak waryat z pieca
na leb, nic majgc wytchnienia, bo ani na chwile nie
moZesz 1. i prosto postawic.

Wejscic na gore wynagradza stokrotnie widok
z galeryi. Jest to jedyne miejsce w Wenecyi, z ktd-
rego mozna calos¢ miasta okiem objgé, a cdz to za
calos¢! coz to za widok!

Nic podobnego nigdzie wiccej nie znajdziesz.'

To nie zwykly widok miasta a vol d'visean,
to najpiekniejszy sen, najbujniejszej fantazyi, urzeczy-
wistniony u stop twoich, sen, ktérego szczegdly
chcialby$ dotkngé wzrokiem, objaé i przyciggngé, bo
zdaje ci sig, 2ze lada chwila rozpierzchng si¢ we mgle
porannej, jak senne zludzenie., =

Jezeli wigc pozwolisz czytelniku, to postaram
sie¢ uplaslyczni¢ ci ten widok, tak, azeby$ go mdgl
z jak najmniejsza strata uroku, odtworzyé przed oczy-
ma duszy.

Wyobraz sobie tedy wielka dion, ucigty przy
rekawie i lezgeq na morzu—to Wenecya.

Réwnolegle z nig i tuz przy niej, osobno, jeden
palec odciety i zgiety, to Giudeccia,

Nareszcie pod tym palcem, jakby kropke pod
wykrzyknikiem znéw osobno plywajacy paznokied,
to wysepka di S. Giorgio Maggiore.

A teraz zajmijmy si¢ samg dlonig,.

Od jej wskazujgcego palca, oparte na nim, ida
w przediuzeniu przez morze dwa druty ku lgdowi
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stalemu, to kolej Zelazna, la strada ferrata; a na sa-
mym placu szereg budynkéw, to stacya.

Od tej stacyi zaczynajac, nakreslmy na dloni
wielki znak zapytania, dla ktérego wysepka di S.
Giorgio Maggiore bedzie kropka.

Ten znak zapytania to Canal Grande, najwspa=
nialsza ulica wodna, ktdrej brzegi stanowig same pa-
lace.

Inne mniejsze kanaly idqa miedzy palcami reld,
a setki jeszcze mniejszych przerzynajg calg reke we
wszystkich mozliwych kierunkach; do tych kanalikéw
przylacza si¢ jeszcze drobniejsza siatka uliczek su-
chych, i w koricu cale miasto przedstawi ci sie jako
zbiér réznokolorowych czasteczek, spojonych wodg
i kamieniem.

Stoimy na wiezy, na placu § Marka, to zna-
czy w tem miejsau, gdzie dolny koniec znaku zapy=
tania wchodzi w morze.

Pod nami wspanialy plac i koscidl 1snigey od
zlota, bialych, zielonych i réZzowych marmuréw i mo-
zaik na tle zlotem. Przed nim trzy postumenty, a na
nich trzy wielkie maszty cedrowe, ktdre dzwigaly
niegdy$ olbrzymie sztandary trzech podbitych krd-
lestw: Cypru, Kandyi i Morei, a dzi$ trzy -jednolite
flagi, zlaczonej Italii.

Po za placem las domdw, pomigdzy ktérymi
przebija woda i skrawek $mialego luku, zarzuconego
na wielki kanal, a zwanego Ponte Rialto.

Dalej zndw labirynt palacéw i kanaléw, a je-
szcze dalej—morze.

Za nami, tuz przy placu, maly placyk Piazetta,
ze stopniami nad wodg.
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U tyeh stopni, na ladzie, dwie kolumny granito-
we niesymetryczne, jedna wigksza, wzniesiona w ro-
ku 1329, ma na sobie poprzedniego patrona Wene-
cyi éw. Teodora, stojacego na krokodylu, — druga
mniejsza, starsza wiekiem, bo przywieziona z Syryi
w r. 1120 dzwiga lwa skrzydlatcgo, symbol §. Mar-
ka, obecnego patrona miasta.

W tem to miejscu odbywaly sig eg:?ckuc_\,c,
a dzi$ tu tylko przewodnicy napadajg i obdzierajg
legalnie, pozadanych goéci z kontynentu.

Zatemi dwiema kolumnami, na wodzie, flotylla
czarnych gondol oczekuje podroznych:

Nieco dalej, za kanalami, sterczy wéréd wody
wspaniala kopula i biale filary di Santa Maria della
Salute, kryjaca migdzy innemi malowidla Tycyana,
Tintoreta i Palmy starszego, oraz niezliczone bogac-
twa zlotych oltarzy, wysadzanych drogimi kamie-
niami.

Jeszcze na lewo, za drugim kanalem, Giudecca ;
7z laficuchem domkéw, a na prawo balwar, ciagnacy
si¢ az do rgkawa dloni: pelna ruchu i Zycia Riva dei
Schiavoni.

Tym bulwarem dochodzisz na lewo do arsena-
lu, najzabawniejszej na éwiecie szopki, malerikiej,
2 nizkiemi zebatemi wiezyczkami, z z¢batym da-
szkiem, z ogromnym Iwem skrzydlatym na frontonie
i jeszcze wickszym bezskrzydlym na ziemi, przy
sztachetach zelaznych, w towarzystwie trzech mniej-
szych. *

O tym wielkim twierdza, ze pochodzi z pola
bitwy pod Maratonem, a jest on pokryty napisami,
dzi$ juz zupelnie nieczytelnemi.
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W samym gmachu kryja si¢" niektdre ciekawe
zabytki np. 2elazny helm Atylli (jak zaraz zobaczy-
my chrzestnégo ojca Wenecyi), zbroice wielu dozdw,
narzgdzia tortury i resztki slawnego okretu Bucentaura,
z ktdrego corocznie w dzien Wniebowziecia rzucano
W morze pierscien zargczynowy dozy ‘weneckiego
z morzem Adryatykiem.

Trzeba bowiem wiedzie¢ Zze dozowie z urzedu
byli malzonkami Adryatyku.

Na prawo za$ bulwar prowadzi do jedynego
weneckiego ogrodu: Giardino publico, ktdry zajmujgc
sam Kranicc miasta przedstawia wspanialy widok na
morze.

A wszystko to otoczone sklepieniem szaflirowego
wloskiego nieba, mienl si¢ tysigcami koloréw, bla=
skow i cienidw.

Obejmujgc caly ten obraz wzrokiem, mimowoli
Zapytujesz sam siebie, jakim sposobem moglo powstaé
miasto tak dziwacznej konstrukcyi?

Jak budowano te wodne ulice i zkad ludziom
przyszedl do glowy Kkoncept osiedlenia si¢ na morzu?




VIIL. .

Bylo to pod koniec wieku VIL

Atylla, wielki wdédz Hunndw, zwany Dbiczem
bozym, zgromadzil nows armig, ktdra miala zadaé
cios émiertelny rzymskiemu paristwu, przekroczyl Al-
py julianskie i oblegl Akwileje, silng nadwczas twier-
dze, poloZzong nieco na pdlnoc od dzisiejszej We-
necyi.

Mieszkancy trzymali sig¢ dzielnie, ale w koncu
ulegajac przemocy, rozpierzchli sie ku poludniowi.

Garstka niedobitkéw schronila si¢ az na drobne
wysepki zatoki daleko od ladu polozone, a zwane
olagunami“ i tu sadzqc sig byé bezpieczna, zalozyla
kolonig, ktéra juz w r. 697 wystepuje w dziejach,
z dozg na czele.

Na wysepkach murowane domy rozszerzyly sie
az do brzegéw morskich, te brzegi wzmocniono mu-
rami i slupami, place przerznigto kanalami, i Wene-
cya stala si¢ taka, jaka jest dzisiaj. Zle mdwie, stala
sig czem$ wigcej, bo silng republikg, ktdra zawladne-
la czedcia polwyspu az po Trydent i Metyolan na
zachod, a na wschdd i na poludnie posunwajyc swe

(!
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flotylle zagarngla Dalmacye, opanowala brzegi Grecyi
wyspy Korlu i Zante, ba! nawet [Kandye i Cypr.

Byli tez Wenecyanie handlarzami z krwi i ko-
sci. Umieli zarabia¢é nawet na wojnach krzyzowych,
bo przy pomocy francuzkich krzyZzowcow doza ich
zdobyl w r. 1204 Konstantynopol i dostal nadto wysp
kilka.

le niedlugo bylo tej chwaly. Karta posiadlo-
$ci weneckich co chwila zmieniala barwe, a niewiele
pdZniej, jak w sto lat potem, Wenecya stracila wszy=
stko, co zdobyla lub wyszachrowala.

Mimo to podniosla si¢ z upadku, mezniata i ro-
sla w bogactwa i w XV w. soszla do szczytu swej
chwaly. Jej handel wywozowy wynosil wéwczas 10
miliondw. dukatéw roczniel

W wieku XVIII rozbita przez Turkéw, a na-
stepnie zajeta przez Napoleona, przestala byé rzecza-
pospolity. Od tego czasu przerzucano jg Sobie z reki
do reki. :

Przez traktat w Campo-Formio oddana Austryi,
w r. 1805 przeszla do Wioch, w r. 1814 zndéw do
Austryi—i nareszcie w r. 1866 juz chyba na zawsze
zwréGeono jg zjednoczonej Italii.

Widzac z jednej strony te najrozmaitsze wply-
wy, jakim ulegala Wenecya, jej stosunki z Francys,
Wegrami, Turkami i calym Wschodem, a z drugiej
strony, biorgc pod uwage jej wyjatkowo odosobnione
polozenie wérdd morza, mozemy sobie objasnié i pstro-
katg rozmaitos¢ jej sztuki, ulegajaca wszelkim mozli-
wym wplywom i zarazem oryginalno$é szkoly we-
neckiej, przebijajgcq zaréwno w malarstwie jakiw ar-
chitekturze,
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Zywy koloryt pierwszego, znajduje dopelnienie
w swobodnej fantazyi drugiej, w tej rewolucyjnej
przemianie surowego gotyku, wybiegajace] po za
wszelkie z gory oznaczone szranki, w tej niepord-
wnanej dekoracyi muréw, jakeg przedstawia Kanal
Wielki.

Akademia sztuk pigknych, do ktdrej sig prze-
chodzi po jednym z trzech mostéw Wielkiego Kana-
lu, zawiera oprécz $miesznych kompozycyj, w kté-
rych Chrystus i Matka Boska wystepuja obok dozéw
i senatoréw weneckich, oprocz niesmacznych produ-
keyj takiego Lazzariniego np., ktéry twarz i rece
maluje poodmrazane, wiele prawdziwych arcydziel
weneckiej szkoly, mianowicie migdzy plétnami Tinto-
retta, Tycyana, Bonifacia i Weroriczyka.

Tego ostatniego , Wieczerza;“ Bonifacia ,Trzej
krdlowie,* ,Sw. Benedykt® i ,Sw. Sebastyan;“ Ty-
cyana ,Wniebowstapienie“ i ,Przedstawienie Dziewi-
cy;* Tintoretta ,Zdjecie z krzyza” najwigcej zaslugu-
ja na uwage.

Mnie jednak najdiuzej zatrzymala ,Jawnogrze-
sznica® Tintoretta, ze wzgledu na tozsamo$é przed-
miotu ze znanym obrazem Siemiradzkiego.

Przedmiot ten sam, oba dziela, uwzgledniajac
dzielacy je czas, pierwszorzedne—a jednak jakaz ol-
brzymia réznica i w pojeciu i w wykonaniul

Niech sobie mdwia, co chcg o dawniejszym
idealnym nastroju sztuki i o dzisiejszym poziomym
realizmie, co do mnie sgdzg, Ze malarstwo zrobilo
ogromny krok naprzdd i to wlaénie w kierunku du-
chowosci.

Te dwa obrazy Tintoretta i Siemiradzkiego sg
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dla mnie nie przypadkowem zestawicniem, ale typo-
wym, doskonalym przykladem.

Patrzcie tylko na twarze.

Tam i uroda, i zdrowie, i muszkuly—wszystko,
z wyjatkiem duchowosdci. Jawnogrzesznica stoi na
pél uSmiechnigta, na pdl zdziwiona i pytajgca: czego
wy chcecie odemnie?

Tu przybija jg do ziemi sita duchowej potegi.

Tam Chrystus zdaje si¢ z upodobaniem przy-
glada¢ jej wdzigkom—nic wigcej.

Tu oblicze Jego samo objaénia wrazenie, beda-
ce symbolem duchowej sily,

Tam plastyka ciala, tu plastyka duszy.

* 3 »

Zal opuszczaé Wenecye...

Kiedy za, soba slyszysz jeszcze plusk wicsel
i dzwigki serenady pod oknami twego hotelu, kie-
dy obejrzysz sig na t¢ cudowng dekoracye wiel-
kiego kanalu i jego réznobarwnych i roznowzorych
palacéw, chcialbys wrdcié; bo jak pierwej, na wiezy,
Igkasz sig, azeby to, co bylo rzeczy wistoscig, nie roz-
wialo sig¢ i nie zniklo.

Wrécg, ‘pomyélalem sobie, wréce i jeszoze
raz przeplyng gondolg caly znak zapytania az do
kropki.

Ale tymczasem ruszamy dalej na poludnie, ku
Bolonii.

Ciekawys moze czytelniku, jak sig wyjezdza
z Wenecyi kolejy?

Ba! w tem wiadsic sztuka,
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Jedzie sie przez morze i basta.

Jezeli sie nie opatrzysz na wyjezdnem i potem
naraz rzucisz okiem na lewo, zobaczysz morze; rzu-
cisz okiem na prawo i znéw zobaczysz morze; to
niewatpliwie musi cig zdjaé uczucie, bardzo podo-
bne do strachu, azali czasem rozbrykana lokomotywa
nie zbiegla z szyn i nie ciagnie cig gdzies do nymf
morskich?...

W rzeczywistoéci jest tam rodzaj mostu, czy
podmurowanrego nasypu, ktéry jednak niewiele co
wystaje ponad wodeg; a Ze jest ona tu i owdzie bar-
dzo plytka, wigc mozna nawet widzie¢ krzaki wodo-
rostéw, poplatane na <nie morskiem.

Cala ta droga wynosi z gorg 3,600 metréw i po-
ciag na jecj przebycie potrzebuje 8 minut.




VIIL

Spedziwszy noc w wagonie, nad ranem bylem
juz w Bolonii,

Bolonia jest miastem kolumnad. .

Z obu stron ulic szeregi filaréw, tu i owdzie
jeszcze zakrytych pldtnem, tworza chodniki wygodne,
bo ocienione, i pozwalajg przejéé wickszgq czeéé mias
sta, bez naraZenia si¢ na ucisk slonecznego zaru.

Po ciszy weneckiej, przerywanej tylko gwarem
ludzi i pluskiem wiosel, lub beczeniem obladowanego
jukami osla, czujesz, 2ze$ wrdcil na lad staly, slyszac
turkot dorozek i omnibuséw, a wspomnienia wene-
ckie odbijajg w pamigci tem milej, jakims urokiem
cichego, czarownego ustronia, zostawionego za sobg.

Nic podobnego juz w dalszej podrézy nie znaj-
dziesz, ale natomiast czekajg cie wrazenia inne, echa
z nieréwnie dalszej przeszlosci, wielkiego ludu, ktéry
padl pod ciosami barbarzyficéw, ale ktéry zmusza
cig dzi§ jeszcze do pochylenia czola przed garstka
pozostalych po nim gruzdw,

Bolonia ma ksztalt latawca, a otoczona jest do-
kola murem i koleja obwodowa.

Polozona w urodzajnej dolinie u stdp Apenindyy,
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ma okolice pickne, gdrzyste, tu i owdzie bogate w sta-
rodawne pamigtki.

Samo miasto nalezy do najstarszych na pdlwy-
spie, siega bowiem czaséw Etruskich. Wodwczas no-
silo nazwe: Felsina, pdZniej Bononia.

Od r. 1119, a wiec na 119 lat przed Padws,
miala juz uniwersytet, jeden z najpierwszych w $wie-
cie i ktéry jej zjednal opini¢ miasta uczonych.

W wiekach érednich i pdZniej wszechnica bo-
lofiska miewala wiecej studentéw niz Lipsk dzisiaj,
bo liczba ich wynosila do pigciu, a nawet w r. 1263
do 10,000.

W wieku zeszlym Bolonia oddwiezyla swg sla-
we, wielkiemi odkryciami Galvaniego w dziedzinie
elektrycznodcei zwierzgcej.

Podajg tak2e imiona kilku kobiet-ﬁrofesorek z Bo-
lonii.  Jedna z nich: Novella d'Andrea podczas wy-
kladéw zaslaniala sie [iranka, aZeby pigknoscig swg
nie czynié dystrakeyi sluchaczom.

Sadze, iz nie ming si¢ z prawds, wyprowadza-
jac ztad wniosek, Ze wierzyla wiegcej w swq pigknosd,
niz w sile swej nauki. Ale toby dowodzilo tylko
skromnoéei...

Co zwiedzaé w Bolonii?

Karta rekomendacyjna mojego hotelu podawala
trzynaécie miejsc osobliwych, liczgc w to juz 6 ko-
4eioldw i... kase oszczednoéci.

Moglem wiec zalatwié sig szybko.

Nie tracac czasu, przesuiimy si¢ pod arkadami
i zajrzyjmy w $rodek miasta.

Na ulicach pusto, pod kolumnadami tlumno.

Sklepy pigkne, bogate i juz nie tak $ciesniofie "]
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jak w Wenecyi, owszem drzwi i okna wielkie, wszy=
stko, na eo spojrzysz, zaczawszy od (ilaréw, a skori=
czywszy na signorinach, robi wrazenie szerokoéci.

Czyzby dlatego dano Bolonii przydomek: tlusta,
la grassa?

Ale mniejsza z tem, dod¢, ze wszystko tu sze-
rokie i przysadziste.

Nawet 162ko w hotelu dano mi takie, Zze czte-
rech podréznych z Zonami i dzieémi mogloby wygo-
dnie sie¢ pomiedcié.

Mijamy ulice, jedne podobne do drugich, a na
kazdym zakrecie, przy kazdem wychyleniu sie, z pod
kolumn atakuja nas—kto? dorozkarze.

Nie ma natretniejszej rasy pod sloficem, z wy-
Jatkiem chyba ciceronéw, niz dorozkarze wloscy.

Uprzejmo3¢ ich przechodzi wszelkie granice przy-
zwoitosci, Kazdy, ktéry cig spotka, staje, podnosi
dwa palce do gdry i zaprasza do swego ekwipazu;
dajesz znak reka, Ze nie trzeba, nie zraza go to;
zwietrzywszy cudzoziemca, a w tym wzgledzie majg
oko wytrawne, zaprasza cig wlosks trancuszczyzna,
dowodzac, ze Musie nie moze i4¢ piechotg tam gdzie
idzie. Odpowiadasz mu: non bisignal nie potrzebal

Nareszcie daje ci spokdj, ale nie spuszcza z oka
i jedzie za tobs, przypuszczajgc, Ze sie zmeczysz. Jezeli
za$ ten odstapi ci¢ w drodze, to mozesz byé pewien,
ze o kilka krokéw dalej, t¢ sama uprzejmoséé okaze
ci drugi, trzeci i dziesiaty.

Przestawszy w korficu zwazaé na ich oferty,
dochodz¢ do placu dawniej zwanego Wielkim, a dzi§
Wiktora Emanuela, stanowigcego centrum miasta i roz-
gladam si¢ po gmachach; ale zaledwie mialem czas
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objaé wzrokiem olbrzymi Kkoécidl Petroniusza, palac
rzgdowy, niegdy$ ,apostolski® i palac archiwdw mia-
sta, gdy trzech dorozkarzy z trzech stron placu pod-
Jezdza do mnie, zastepujac droge i podnoszac dwa
palce.

Tym razem jednak udalem, Ze nie wiem o co
chodzi i nie wdajgc si¢ w zadne dysputy, wszedlem
PO stopniach koéciola, odchylilem olbrzymia kotarg
i znalazlem sie wewnatrz $wiatyni.

Nalezy ona do najdawniejszych koscioléw wlo-
skich, a bylaby najwi¢ksza w Swiecie, gdyby w XVII
jeszcze wieku nie przerwano robdt na przedniej na-
wie, ktorg tylko zwyklym murem zakoriczono.

Wedlug pierwothego planu, diugos¢ kosciola mia-
la wynosi¢ z gdrg 200 metréw, to znaczy o kilka
_metréw wiecej niz $w. Piotra w Rzymie.

Ale nie bylo komu lozyé na tak olbrzymie przed-
sigwziecie i wykonczono tylko czeé¢ przednia.

Dzi§ ma ona 117 metrow dlugoéei i 48 szero-
koéci, co i tak daje obszar imponujacy.

Dwanaécie ogromnych kolumn podtrzymuje shle-

Fienie, a wnetrze, jak wszystkich zreszlg pierwszo-
rzednych koscioléw wloskich, odznacza sig niezwy-
klem bogactwem. Styl gotycki, ale nieczysty.
' Niegdy$, przed 300 laty stal u wrdt $wigtyni
posag spizowy, wyobrazajacy papieza Juliusza ll-go
z mieczem w dloni. Lecz w r. 1511 Iud zwalil po-
sqg, a ksiate Ferrary przetopit go na... armate.

Byt to jeden z czgstych wowczas zamachdéw
Bolonii na $wieckq wladze Rzymu.

yiblictokw. — 7. 10 b




IX.

Uboczne * glebienie placu Wielkiego nazywa sig
inaczej placem Neptuna, a to od ogromnej statuy te-
go bozka, wykonanej w XVIw. przez slynnego Jana
z Bolonii.

O tym to posagu powiedziat Odyniec, zZe:

Sam zywy Neptun, z tréjzgbem w prawicy,
Gdy pedzge rydwan po huczacej fali,
Usmierzal wécicklo§é wadd i nawalnicy,
Nie mégt wygladaé groZniej i wspanialej!

Ta groza i ta wspanialo$é miata kosztowaé Bo-
lonie wecale przyzwoita sume 70,000 dukatéw, ale
w to juz wchodzg oprécz Neptuna cztery podwiadne
mu Syreny fontanny, ktérym zabawny koncept arty-
sty kazal z piersi wodg wytryskac.

Po drodze do akademii sztuk pigknych, obejrza-
lem jeszcze slawne dwie wieze: Asinellego i Garisen.
dy, starsze siostry pizanskiej dzwonnicy.

Stojg one w $Srodku miasta, w miejscu zacisnio-
nem, tak, 2ze zdajg si¢ co chwila grozié calkowitem
zasypaniern wgzkiej pod niemj uliczki,
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Boloriczycy jednak przcchodzg i przejezdzaja te
droge, nie lgkajac si¢ bynajmniej upadku wiezy.

I w samej rzeczy, jezeli nie upadia w wieku
X1I, XIII, XIV... i XVIII-ym, dlaczegozby miala upasé
w XIX?

Wigksza, na 83 metry wysoka, ma odchylenia
niewielkie, bo tylko 1 metr wynoszace, lecz druga,
Jjakkolwiek o polowe niZsza, zbacza na 2 metry od
pionu i pierwszy rzut oka na nia robi wrazenie takie,
jakby za chwile miala si¢ rozciagngaé na ziemi.

Ale dla tych starych gratow chwile liczg sig
inaczej, niz dla nas dzieci pary i elektrycznogei,

Ona si¢ przewraca, to nie ulega kwestyi, ale
przewraca si¢ tak wolno, Ze od r. 1792 zaledwie na
parg cali powiekszylo si¢ zboczenie od pionu.

Taks zabawke urzgdzali sobie architekei XII w,
bracia Garisendi. Dzi§ stawiaja inaczej. Dzi$ to, co
mialo sta¢ prosto, stawiajg krzywo, a co sie mialo
zwalié za lat sto, wali sie odrazu.

Inne czasy, inne obyczaje.

Akademia sztuk picknych miesci sie nieopodal
od uniwersetetu w b. kolegium jezuickiem i zawiera
prawie wylacznie prace bolonskiej szkoly artystow
z XVI i XVII wieku. :

Jak w swem polozeniu geograficznem, tak i w cha-
rakterze sztuki, Bolonia zajmuje miejsce poérednie
migdzy Wenecyq a Florencys, Iaczac koloryt jednej
z plastycznoécia form drugiej.

Oprécz  pierwszorzednych prac Guido Reniego,
jaskrawo efektownej ,Rzezi niewintatek,” wdziecznej
nMadonny della Pieta” i kilku innych, galerya za-
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wiera gloéng i oslawiong ,Sw. Cecyli¢ w ekstazie,”
Rafaela,

Lecz tu zrndw musze wypowiedzieé herezye ar-
tystyczng.

Swieta stoi na $rodku obrazu, upuszczajac z re-
ki popsute organki, zoczyma wzniesionemi ku gorze
i slucha muzyki sze&ciu aniolkdw, zawieszonych
w oblokach.

U jej stép i obok niej, cztery inne postacies
majg kazda wlaSciwy sobie wdziek i charakter.

Sg niemi Swigci: Pawel, Jan, Augustyn i Ma-
gdalena.

Obraz jest istotnie wybitnym, ale na mnie przy-
najmniej nie zrobil ani setnej czeéci tego wraZenia,
jakie mu przypisujg inni, a przedewszystkiem Ody-
niec, natchniony przezeri do hymnu na czesé Swigtej.
W twarzy $w. Cecylii niema ani $ladu ekstazy, jest
to osoba zdrowa i przystojna, ale ani $wigta, ani
tem mniej natchniona, co najwyzej znaé na niej obo-
jetne zasluchanie, ale i to tylko przy dobrej woli wi-
dza; do ekstazy za$ réwnie jej daleko, jak Madonnie
Holbeina do Wniebowzictia.

Nie pisze studyum, podaje tylko wrazenia, niech-
ze mi wigc czytelnik wybaczy laskawie tg szczerosc,
chociaz jej blizej nie motywuje.

Na pierwszem pietrze galeryi znajduje si¢ nad-
to nieliczny ale bardzo godny uwagi zbidr broni, gio-
wnie tureckiej i weneckiej, a takZe ciekawy okaz re-
wolweru z XVI wieku, niemieckiej roboty.

Nic nowego pod sloricem!

Posiliwszy si¢ rosolem z serem mialko utluczos
nym, porcysa braceioletta eon pa!n!e, to znaczy popros

~
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£lu kotletem cielecym z ziemniakami i olbrzymia por-
cya Maccaroni al pomidoro i popiwszy to wszystko
wybornem winem Chianti, udalem si¢ na spoczynek
pod skrzydta muslinowej Kotary, oslaniajacej do po-
lowy moje krolewskie 16zko, stojyce, jak zwykle we
Wiloszech nie pod Sciang, lecz na’$rodku pokoju.




X.

Nazajutrz bylem juz na drodze do Florencyi.

Nalezy ona do najpiekniejszych drég we Wio-
szech. Przecinajgc w poprzek Apeniny, daje mndstwo
wspanialych widokdw na doliny i plaskowzgdrza, uma-
jone prawdziwie zdumiewajgca roélinnoscia.

Drzewa oliwne, brzoskwinie, bukszpany, przec-
plata nadto caly tlum roslin wijacych sie, ktdre z alei
tworzg wierice, a z ogrodéw bukiety.

Przebiegamy bogata i starodawng ziemie Etru-
skdw, ktdra juz na 2,000 lat przed naszs ersg odgry-
wala swg rolg w historyi, a ktdrej dzi§ jako Toska-
nii slusznie sig¢ miano ,Ogrodu Italii* nalezy,

Ztad to wyszla dzisiejsza mowa wloska, ta ktd-
rg pisat i doskonalil Dante, toskarczyk.

Droga wznosi si¢ najprzéd migdzy gory, potem
zniza po stokach Apeninskich. Tunele, wiadukty
i mosty najkunsztowniejszej roboty nastgpuja jedne
po drugich, a doliny rzeki Reno, slawne z wybor-
nych. win toskanskich, jaéniejq bialemi domkami, wo-
dospadami i palacami, migdzy ktérymi tu i owdzie
znajdowano najdawniejsze zabytki etruskiego prze-
myslu.
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Wille zgeszczajg sie coraz bardziej i stajemy
w Pistoi; ztad droga zbacza na lewo u podndza Ape-
ninéw i w péltorej godziny doprowadza nas do Flo-
rencyi.

Stolica Wloch przez lat sze$é, od 1864 do 1870,
a niegdy$ przez cale wieki érednie i w epoce odro-
dzenia, ognisko umyslowego i artystycznego Zycia
Italii, Florencya, nalezy niewatpliwie do najpiekniej-
szych, po Wenecyi, i najciekawszych, po Rzymie,
miast wioskich. O polowe mniej ludna od Warsza-
wy, dwa razy mlodsza od Bolonii, ma jednak tyle
rozmaitoéci w swej konstrukeyi, tyle bogactwa i uro-
ku, ze mimowoli zaliczamy ja do pierwszorzednych,
nowozytnych stolic.

F‘loren?:ya. niedarmo wywodzi swe imi¢ od kwia-
téw (fior—Fliorenza, dzis Firenzs). Na kazdym kro-
ku spotykasz nietylko milode i stare kwiaciarki, ktére
ci za dobrowolng i bylejakg zaplatq ofiarujg male ja-
skrawe bukieciki, ale nawet cale sklepy poSwigcone
wylacznie sprzedazy kwiatéw, ktdre florentczycy u-
miejg nadzwyczaj gustownie uklada¢ i wigzaé
w ksztalt koszykéw 2z palakami i najrozmaitszych
form bukiety.

Florencya jest miastem nawskro$ artystycznem;
nigdzie nie znajdziesz tak wielu sklepéw poswigco-
nych drobnym, gustownym wyrobom sztuki, a nadto
1 w samem urzgdzeniu zakladow publicznych, kas
wiarf, restauracyj, widnieje wigkszy niz gdzieindziej
gust i przepych.

W miescie tez ruch panuje niezwykly, szcze-
gélniej gtéwne ulice: Tornabouni i Calzajuoli prze-




pelnione &3 zawsze tlumami ludzi, doreek i omni-
busow.

Gdzie tylko wiecej miejsca pozostawia ulica,
tam wszgdzie znajdziesz cale szeregi ulicznych baza-
row i stragandéw z wszelkiego rodzaju drobnemi wy-
robami, po bardzo nizkich cenach.

Wieczorem stragany te oSwietlaja Iampami na-
ftowemi i olejnemi, a wtedy ruch i krzyk han-
dlarzy staje sig jeszcze wigkszy, Tlumy gapidw
i kupujgcych zaledwie pozwalajg przej$é przez
ulice.

Kolumnad takich jak w Bolonii juz tu. nie ma,
ale ulice pigkne, szerokie, plytami kamiennemi wy-
kladane, z tak wyborng kanalizacys, 2e najulewniej-
vzy deszcz ginie bez Sladu w pdt godziny.

Co krok palace z Zelaznemi przejrzystemi bra-
mami, przez ktére widaé klgby podwdrzowe, jak
w cieplarniach naszych bogate . w najbujniejsze
krzewy.

Koscioly czarno-biale, od podstaw do szczytu
narmurowe.

Florencya ma ksztalt dwu tréjkatéw, Ktérych
wspolng  podstawg stanowi rzeka Arno, rozdzie-
lajaca tym sposobem miasto na dwie prawie réwne
czesel,

Tréjkat  wigkszy, obwiedziony alejami, ma
u trzech wierzchotkéw trzy place: Wiktora Emanuela
z jednego boku, Karola Alberta z drugiego a Ca-
voura u szczytu.

Azeby si¢ rozejrze¢ po miescie, zrobilem naj-
przod wycieczke wzdluz Arno, bulwarem nzdbrze-
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Znym, idgeym w gore rzeki od placu Wiktora Ema-
nuela az do drogi Karola Alberta.

Wychodzimy z pigknego placu Wiktora Lma-
nuela, ktéry wlasnie ogrodnicy gracujg i oczyszcza-
ja, i zblizamy sie¢ do pierwszego mostu wiszqcego’
przez ktdry ciggng wozy z worami pszenicy,

U stép mostu gromadKa ciekawych na wynio-
slym brzegu przypatruje si¢ polowowi ryb.

Odbywa si¢ on w ten sposdb, Ze rybacy bez
2adnych sieci, na p6l w ubraniu, skaczg pod wode
i nurkujac przez parg minut, chwytaja ryby re-
kami. ‘ ‘

Mozna podziwiaé zrecznoéé i wytrzymalosé
tych ludzi, ktorzy prawie wigkszg czesé dnia spedza-
ja pod woda, od czasu do czasu wyrzucajac na
brzeg po kilka ryb wigkszych i mniejszych.

Ale idzmy dalej w gore rzeki.

Na lewo przy bulwarze piekne domy a raczej
palace, z plaskimi dachami, z bialemi, zielonemi lub
cielistemi zaluzyami, pozamykane, milczace; na pra-
" wo kupki nizkich drzew i szereg nizkich a diugich
domkéw z fabrycznymi kominami.

Nieco dalej na rzece, ukoSnie murowana, ol-
brzymia tama kamienna, po ktérej gérnym brzegu,
omywanym przez bystre wody 2dlto-zielonej Arno,
przebiegajg zuchwale na pdl nadzy chlopcy.

Tama ta stluzy do powstrzymania pradu i za-
pewnienia rzece dostatecznej szerokosci; wysychajgc
bowiem, psulaby warunki hygieniczne miasta.

L6dek nie widaé¢ nigdzie, a tem mniej statkéw,

Poczawszy od drugiego nostu, ponte alla Car-
raja, o pigciu arkadach, Ktéry juz czwarty wiek
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stoi w tem miejscu, charakter brzegéw -zmienia sig.

Na lewo wspaniale hotele, migdzy ktérymi kro-
luje ,krélewski“, sklepy z wystawami rzezb w drae-
wie i w marmurze; na prawo szare i brunatne dwu-
pigtrowe domy, skromne, ponure—i jasne namioty
kgpielowe z chorggwiami.

Zblizamy si¢ do trzeciego mostu, réwniez ka=
miennego, o trzech tylko, ale wielkich arkadach, ktd-
ry nosi nazwe $w. Trdjey i byt zbudowany w XVI
wieku.

Tu znéw inny charakter brzegéw; po lewej
sklepy z rzeZzbami stajg sie¢ coraz liczniejsze—a mig-
dzy nimi wabig przechodnia przedziwne wystawy
florenckich kamei i mozajek; na prawo za$ widzisz
szereg wysokich Sredniowiecznych domkéw, ktérych
$ciany przednie wydatnie wystajg nad rzeka, pod-
trzymywane przez polarkady bez slupéw.

Ale najciekawszym jest most czwarty, Ponte
Veechio, laczacy najbardziej ruchliwe czesci miasta,

Stal on juz za czaséw rzymskich, a byl prze-
budowany w XVI w.

Jest to chyba najoryginalniejszy ze starych ka-
miennych mostéw, jakie gdziekolwiek istniejs. Ma
bowiem tylko trzy arkady, ale te dZwigajq na sobie
dwa szeregi domdw, zamieszkalych, pietrowych,
w ktérych miesci sie ze sto sklepdw jubilerskich, po
wiegkszej czeSci majgcych skrzynki i wystawki na sa-
mej ulicy mostowej, tak, ze formalnie przechodzisz
miedzy zlotem, srebrem i drogiemi kamieniami,

Nadfo ponad tg mostows ulicg idzie galerya,
w Srodku mostu, gdzie ja domy odslaniajg opatrzona
oknami, i kidra lgczy wystawe obrazéw w palacu




Pittich z galerya w palacu Uffizich, tak, ze ogladng-
wszy jedng, mozesz przejs¢ do drugiej czesci miasta,
po za rzeks, do drugiej galeryi, nie schodzac wcale
na ulice.

A korytarz ten nie jest bynajmniej pustym,
zdobig go owszem rysunki i sztychy starych mi-
strzéw, oraz przepyszne gobeliny.

Sa tam dziela Giotta, Fra Angelica, Perugina,
Leonarda da Vinci, Rafaela i Michala Aniola, Muri.a,
Van Dycka i Tycyana.

~ Za tym mostem szare i zielone domki, przepla-
tane ogrodami, ciggna sig¢ az do piatego ponte alle
Grazzie, ktdéry najdluzej utrzymal swg dawng po-
wierzechowno&é, bo juz od r. 1235 stoi bez zmiany.
Na nim to w r. 1283 Gwelflowie i Gibelinowie podali
sobie dlonie.

Dalej idg pigkne wille, coraz rzadsze, tu i owdzie
bialy palacyk na gorze otaczajg czarno-zielone cypry-
8y, & po za szostym mostem, podobnie jak pierwszy
wiszacym, widzisz juz tylko sine gdry na tle szafi-
rowego nieba.

A teraz wejdziemy w $rodek miasta. Jest nim
plac katedralny, caly zajely przez koscidt, tak, ze
zaledwie wazka uliczka dokola go otacza,

Cé2z to za gmach wspanialyl Jak wszystkie
koscioly florenckie, ma w sobie co$ zalobnego i ma-
jestatycznego zarazem. Zalobny czarnemi marmura-
mi, ktére przeplatajg biale plyty, majestatyczny ogro=
mem i powagg gotycko-florenckiego stylu. Ma on
170 metréw dlugosci na 140 szerokosci, a kunszto-
wna jego kopula stuzyla Michalowi Aniolowi za wzdr
do katedry rzymskiej $w. Piotra. Poczawszy od




NI wieku dziewigciu architektéw przerabialo nietyl-
ko czesci Swigtyni, ale nawet ca.osci nadajgc inny
charakter, a mimo to ogdl robi wrazenie jednolite,
choé oryginalne.

Fasady brak zupelnie, a wewangtrz chdr znaj-
duje sig nie nad wejsciem, le.z pod kopulg ko-
gciola.

Szezegdlnie pickna jest dzwunnica, stojaca obok
na placu. Jest to wieza kwadr.itowa na 80 metréw
wysoka. Jak tam, tak tu cala budowa z plyt mar-
murowych czarnych i bialych, odznacza si¢ niezwyklg
;powags i wdzigkiem.

Tez same zalety i tenZze sam koloryt' czarno-
bialy. majg dwie inne, bardzo sympatyczne budowle:
koscidl Santa Maria Novella i Swigtokrzyzki (Santa
Croce), f 4
Przed tym ostatnim, na placu, gdzie tysigcami
sprzedaja arbuzy, wznosi si¢ majestatyczny i glg-
bokie czynigcy wraZenie, posag Dantego, dluta Pas
zzi'ego. i

Poeta stoi w plaszczu zarzuconym na ramie,
z glowa nieco pochylona, ale w oku jego tyle zycia,
w czole tyle inteligencyi, w ustach tak dziwnie przej-
mujnca gorycz i dobroé zarazem, Ze nie mozZna wzro-
ku oderwaé i dosé sig nim nasycié.

Tego posagu nie oglada sig, ale si¢ go czyta
i odczytuje, znajdujac w nim coraz to nowe pig-
knosci.

Whnetrze koscioléw posgpne, bo okna we wszy-
stkich nieliczne a drzwi zakryte olbrzymia kotara, nie
dopuszczajg promieni slofica. Inaczej trudnoby bylo
wysiedzicé pudezas tlumu.
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Jako ceche charakterystyczng, wspomng nadto,
iz w wielu kosciolach znajdujg sig zegary na $cianie
tak wielkie, ze dochodzg saznia Srednicy.

Zawrdciwszy od kodciola $wigtokrzyzkiego ku
érodkowi miasta, wchodzimy na plac dellla Si-
gnoria,

Jest to stacya omnibuséw i... prézniakéw, kto-
rzy wysiadujg stopnie Loggii Lancich, jedzgc arbuzy
i palac krétkie fajki. )

Loggia ta pod otwartemi arkadami miesci prze-
éliczne rzezby, a mianowicie Jana z Bolonii ,Porwa-
nie Sabinek® z bialego marmuru i ,Perseusza® wzno-
szacego glowg Meduzy, Benvenuto Celliniego z bron-
zu nie mowiac ‘juz o kilkunastu innych mniej wy=
bitnych.

Na tym to placu zgingt w plomieniach Savona-
rolla, mnich-filo:of w XV w.

A teraz co wam powiedzie¢ o bliZnigeej parze
galeryj: Pitti i Uffizi, zroénigtych nadwodnym kory-
tarzem?

Co powiedzieé o tym ogromie bogactw arty-
stycznych, nagromadzonych rekami Medecyuszow,
wspaniatych tyranéw Florencyi?

Gdybym powiedzial, ze ,Madonna della sedia”
Rafaela jest przesliczna, podczas gdy przypisywana
mu ,Madonna przy studni“ nie ma Zadnego wyrazu,
chociaz aniolki przy niej sg cudowne i rece maja
idcalne; ze przeciwnie Venus z amorkami Nr., 112
jest bardzo pigkna, ale amorki jej majg za grube
lydki a za male glowy, gdybym chcial opisywac So-
kratesa z wydatnem czolem i Wespazyana z glowg
@ nadmiernie szerokich bokach, gdybym dalej pofols
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gowal zapedowi krytycznemu i powiedzial, ze ,Ma-
donna pod baldachimem® Raphaela wstydzi si¢ pa-
trze¢ na widzow; ze w ,Piekle* Bronzina wszystkie
twarze sa do siebie podobne, Ze mistrzowska ,Flora*
Tyecyana jest nieco za 2dlta i za’ plaska, ze ,Apollo®
Nr. 121 nie przedstawia nic osobliwego, a ,Apollo%
Nr. 119 jakkclwiek bardzo pigkny, ma rek¢ Zle odre-
staurowansg, Ze ,Melpomena“ jest szkaradng, Ze :,Ve:
nus Medycyjska“ choé drobna, wabi nieSmiertelnymi
wdziekami, 2Ze ,Madonna* Murilla jest inteligentniej-
sza od Ralaelowskich, a dziecigtko przy niej ma cu-
downe oczy, Zze Ruisdael wybornie maluje krajobra-
zy a Schalken twarze przy oswietleniu jednej Swie-
cy — gdybym to wszystko powiedzial, a nawet wy-
motywowal, mialby$ czytelniku chaos wrazen przelo-
tnych, ktdreby nieraz oburzyly znawce, znudzily
profana a przecigtnemu amatorowi sztuk pigknych
nie daly nawet w setnej cz¢éci pojecia o tysigcu
dziel pierwszorzednych, miedzy ktdrymi przynajmniej
kilkadziesigt slusznie si¢ do arcydziet zalicza. Wole
wigc da¢ pokoj obrazom i rzezbom; a natomiast
wspomng tylko o jednym... stole.

Tak jest, o stole, ktéry takze nalezy do ar-
cydziel.

Jest on z marmuru czarnego. Na tym marmu-
rze lezq w artystycznym nieladzie dwa portrety,
wigzka kwiatdw, skrzypce i nuty, wreszcie kawalek
planu z jakiego$ miasta, ktdéry zdaje sie zlatywaé ze
stolu, i ptak, juz nie pamietam jaki,

Wszystko to jak ' 2zywe, jak prawtziwe; a nie
s4 to anj malowidla, ani imitacye papierowe, ale po-
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prostu mozajki z kawalkdw rdéznololorowego mar-
muru zloZone, prosze tylko widzie¢ jak zlozone!

Mimowoli chcesz dotkngé palcem, jak niewier-
ny Tomasz, bo zdaje ci sig, Ze to zasadzka na twdj
zmyst mieéniowy w galkach ocznych, ktére najwy-
razniej dowodzg ci, Ze to, na co patrzysz, jest wypu-
kle; ale przesuwasz palce i czujesz tylko dotkniecie
zimnego, gladkiego marmuru.

Wypuklos¢é znika pod palcem, chociaz trwa je-
szcze w oku.




M.

Wywingwszy si¢ tanim kosztem z opisu gale-
ryj, chce sie réwniez sianem wykreci¢é i ze sprawo-
zdania o teatrach.

Zajrzyjmy choé do letniego, gdy inne zam-
kniete.

Nosi on miano Arena Nazionale i jest tez raczej
podobny do cyrku niz do teatru.

W ogromnym amlfiteatrze, niby w nowozytnem
Colosseum en miniature wznoszg si¢ lukiem siedzenia
na kilka tysiecy widzéw.

Dachu nie ma wcale.

GGdy widzowie patrza ma gwiazdy sceniczne,
gwiazdy niebieskie spoglgdajg na nich.

Scena pigkna i obszerna—a orkiestra mieéci sig
nie pod nig, lecz nad nig, z boku, naprzeciw lozy
krélewskiej.

Ogromny $rodek teatru, wypelniajg luzno, sto-
sunkowo nieliczne krzeselka, nienumerowane.

Mimo to tlumno w nim i gwarno, jak
w ulu.

Wioch nie moze dlugo usiedzie¢ spokojnie, krg-
¢i sig, rozprawia i gestykuluje — @ Zaden nardd nig
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poprzestaje na tak malych bodZcach do odruchdw,
jak Wiosi.

Kto$ si¢ z kim$ przemdéwit w jednym koricu
sali, komu$ tam upadi kapelusz w drugim, albo zla-
mala si¢ laska—wnet caly teatr musi o tem wiedzied,
musi to widzieé, i doznane pobudzenia nerwowe zu-
2y¢é w formie stéw i gestow.

Wykwintnie ubrane damy stajg najpowazniej
w Swiecie na krzeslach i patrzq przez glowy sasia-
déw, dopdki si¢ czego$ o przyczynie gwaru nie do-
wiedzq,

A wecale nie lepiej dzieje si¢ i podczas samego
przedstawienia.

Zadowolenie i niezadowolenie Wlochéw objawia
glosno, a objawia ®ezustannie, tak, iz gwar w teatrze
jest ciagly. .

Aktorowie jednak, widocznie przywykli do nie-
g0, nie zrazali si¢ nim wecale.

Grano dramat ,Giuseppe Balsamo* przerobiony
przez Dumasa syna ze znanej powieci ojca: ,Pamie-
tniki lekarza.“ :

Przerdbka dluga i slaba; ale obaj Dumasowie
majg ogromne, zasluzone zresztg, powodzenie za Al-
pami; w ksiggarniach i na stacyach sprzedajy cale
stosy ich utworéw w tanich przekladach i bodaj
czy nie oni dwaj dopiero uczynili literature francuska
popularng we Wiloszech. Przedtem utwory nadse-
kwanskie traktowano tu 2z pewns niecheciy ra-
sowsq.

Przedstawienie trwalo od 8'/y do 1-ef w nozy!

Mimo wiec, 2e wszysthie role byly grane do-

Biblioteka, — T. 109, i}




brze (co latwo moZna spotkaé we wszystkich wig-
kszych miastach, tylko nie u nas), mialem tego do-
brego po uszy i podziwialem wytrwalos¢ Florentczy=
kiow, ktorzy doskonale bawili sig do korca.

Poréwnywajac z jednej strony aktoréw na-
szych, z drugiej francuskich i wloskich—widzimy ol-
brzymia réznice temperamentu. Wszystko tam 0 kil-
ka stopni wyzej sig bierze: i placz i $miech i dekla-
macya i gest kazdy—przedewszystkiem gest.

Jezeli Francuz rodzi sie deklamatorem — to
Wioch aktorem mimicznym.

To tez na scenach wloskich uderza cig¢ ta zy-
wodsé i gietkosé ruchéw, ktdrej brak tak czesto na-
szym aktorom zarzucamy, mowigc, Ze sig ruszaé nie
umieja, Ze stoja lub siedza, jakby byli z drewna—a to
niezaleznie od przesady i afektacyi, do ktdrej wszy;
scy mierni aktorowie na calym Swiecie sq skionni.

I nasz teatr nie doszedt jeszcze do przekona-
nia, e prawdziwa sztuka tylko w naturalnoSci moze
czerpaé site—i u nas szarza zbyt czesto zastgpuje
efekty naturalne, a ogdlny ton akcyi bywa jeszcze
koturnowy, bez najmniejszej potrzeby; ale we Fran=
cyi i we Wiloszech, taki umiarkowany w efektach
aktor, nie mialby najmniejszego powodzenia.

W jednym i drugim kraju akcya jest zawsze
2ywsza, wyrazistsza, krzykliwsza niz u nas i tylko
bardzo wielkie talenty zdobywaja si¢ na pewng mia-
re w ekspresyi. Francuskie w gestach — wioskie
w tonie mowy. Wilosi zywych gestéw zrzecby sig
nie mogli i przecigtnemu ich aktorowi raczej nad-
miar ruchdw niz sztywnosé zarzuci¢ mozna.

W deklamacyi sq wprawdzie wogdle  mnigj
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przesadni od Francuzéw (u ktérych kazdy aktor jesi
potrosze blaznem), ale 'gdy chodzi o momenta Zyw-
szych, silnie akcentowanych uczué, urzgqdzajg takie
przeskoki w glosie, basowe i [alsetowe, Ze mimowoli
pytasz, czy to nie zwierz jaki ryknal albo szczekngl
Za sceng.

Nawet kazania koscielne nie obchodzg sie we
Wiloszech bez nadmiernie plastycznej pantominy; co
tem wiecej uderza cudzogziemca, poniewaz owa, tak
wymowna reprezentacya, odbywa si¢ najczesciej przed
pustemi lawkami.

Nas tego rodzaju yrealizm® razi—ale Wlochdw
entuzyazmuje.

Pomingwszy wszakze te czesto razacq przesade,
sztuka dramatyczna wiloska posiada wazng zalete—
jest w calem tego slowa znaczeniu wyrazistg—i dla-
tego to cudzoziemiec latwiej zrozumie przedstawienie
wloskie, niz kazde inne. Byé¢ moze, Ze cecha ta, po
za Spiewnoscig jezyka i geniuszem twdérczym Wio-
chdw, przyczynita sig do tak wielkiego rozpowsze-
chnienia opery wiloskiej po $wiecie.

Tres¢ wyrazéw staje si¢ przejrzysta, przez
dobre ich akcentowanie i przez Zywsa gre mimiczny.

W jednym tylko wypadku bylem zmuszony
narzekaé¢ na ten wrodzony talent Wiochéw — a mia-
nowicie przy zasieganiu wiadomosei o kierunku dro-
gi. Gdy w gre nie wchodzg odcienie uczué i gdy
Zalezy tylko na prostem a treSciwem opisaniu drogi,
gadatliwosé, wyrazistos¢é deklamacyjna i bujna ge-
stykulacya Wilochdw, zamiast ulatwiaé, utrudniaja zro-
Zumienie mowy.

Migszkaniec pdlnocy, zapytany, jak nalezy is¢
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przez miasto, azeby dojéé do pewnego punktu — od®
powie ci poprostu: idZ tak, a potem zbocz na prawo
lub na lewo.

Wioch na tem nie poprzestanie. Zacznie Wy=
wijaé reka, jedng i drugsg, przekrecaé sie calem cia-
lem, rysowaé palcem w powietrzu — i swa dlugs,
mocno akcentowang tyrade, podczas ktdrej, trzy razy
wiesz i trzy razy przestajesz wiedzie¢, jak masz isc,
slyszac ciagle, to sempre dritto, o destro, to sini-
stro — zakonczy plastycznym, czesto nawet kwieci-
stym frazesem, za Kktdry czujesz si¢ w obowigzku
bardzo pigknie mu podzickowaé, chociaz dowiedziales
sie i za wiele i za malo zarazem.

Pod wzgledem informacyi w drodze, niema jak
Anglicy. Nie przecze, ze Berlificzyk jest &cisly, choé
czesto gburowaty, Wiedenczyk nawet grzeczny, a Pa-
ryzanin i grzeczny i rozmowny, a takie nierzadko
dokladny — ale Anglik, choé sztywny i maloméwny,
najjasniej wylozy ci to, co chcesz wiedzie¢ w Kilku
slowach, czasem tylko w kilku najniezbgdniejszych
giestach.

Pokaze ci np. tak:

Ruch rekg prosto—to znaczy, 2e masz iS¢ przed
siebie,

Trzy palce i ruch r¢ka na lswo—to znacay, 26
potem masz wejéé w trzecig ulicg na lewo.

I basta. Przylozy reke¢ do kapelusza na poZe-
gnanie — reszty dowiesz sig dalej.

Przypominam sobie z pobytu w Londynie na-
stepujgcg sceng:

Jedng z najbardziej ruchliwych a wazkich ulic
jechal w6z z kapusta. Zleciale mu kolo i glowki
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kapusty wysypaly si¢ w znacznej czesci nd bruk.
Zebralo sie Idlkunastu gapiéw — do ktérych w tej
chwili podszedt sztywny, czarno ubrany policyant.

Nie mdwigc ani slowa, lasks zagarnat owych
gapidw i wskazal im, Ze maja pomddz wlascicielowi
W zbieraniu rozsypanych gléw kapusty.

Skinienie to wystarczylo, azeby wszyscy zabrali
sie do roboty. W mgnieniu oka woZnica zalozyl
kolo— widzowie poskladali napowrét glowy kapusty,
policyant machngt reka—i woz potoczyt si¢ w swojg
droge.

W podobnym wypadku w Warszawie gapiéw
byloby nie kilkunastu, ale Kilkudziesigciu; Zadenby sig
nie ruszyl 'do pomocy; nielad trwalby co najmniej
pot godziny i ruch uliczny bylby na dluzszy czas
Zatamowany.

Niebyloby wprawdzie takich krzykdw jak w mie-
Scie wloskiem — krzykow, ktdre zreszta majg swd)
humor—ale nie obeszloby sig bez obelg i wymyslan,
poniewaz i ci, ktérzy ulegli wypadkowi i ci, ktdrym
droge zagrodzil, wzajemnieby sie oskarzali o zlg
wole.

We Wioszech zbiegowisko byloby jeszcze wie-
ksze niz u nas, krzyki znacznie gloéniejsze i 4pie-
Wniejsze, a pomoc nie wiele wigksza. Tylko, ze
nie branoby wypadku ze strony tragicznej.

Co sig¢ za$ tyczy informacyi podréznych, to
U nas inna jeszcze wada charalteru narodowego
W gre wchodzi.

Jest nig niescislosé i mdwienie na wiatr., Ktos
slyszal zaledwie, ze dzwonia, ale wnet na poczeka-
niu domysli sig w ktérym kodciele — i trafi jak kulg
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w plot. Zapytasz: gdzie mieszka X? Wnet wskazq
ci numer i ulice, z tg malg omylka, ze interlokator
wzigl nazwisko X za Y, 2e zamiast Alei Jerozolim-
skiej wskaze ci Ujazdowska i zamiast N-ru 78 — 87.
Uczynnoéé jest—ale dokladnoéci i przezornosci w uzy-
ciu jezyka nig ma. ;

Wioch nieraz sklamie, dla farsy — czego znow
Polak nie uczyni, ale przynajmniej nie bedzie cig
w blad wprowadzat nie cheacy, jesli czego nie wie
napewno.
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Dziesicé godzin jazdy, poépiesznym pociggiem,
oddziela Florencye od Rzymu.

Stajemy u wrdt wiecznego miasta.

Dwadzieécia siedm wiekéw i dwa rézne Swiaty
patrzq na ciebie z wysokosci tych wzgorzy i z glebi
tych dolin. - Znasz je z dziejow i czekasz, rychlo od-
stonig ci swdj majestat.

Al otéz i stacyal

Rozgladasz si¢ po placu Dyoklecyana i widzisz
kilka gmachéw nowozytnych, takich jak wszedzie,
kilka dorozek i omnibuséw hotelowych, takich jak
wszedzie, i gromadke gapiow ulicznych — jakby
u nas.

Ale nle zrazasz sie tem. Powiadasz sobie, Ze
ta gromadka — to lud rzymski. Ten elegancki mio-
dzieniec z czarnymi wasikami i pledem na ramieniu—
to miody patrycyusz, wracajgcy z podrézy do kraju
barbarzynicéw. Ten czarny straznik bezpieczenistwa,
we fraku i stosowanym kapeluszu — to liktor, ktéry
tylko gdzie$ zgubil wigzke pretéw i zamienil toporek
na szpade. A w tej powaznej surowej niewiescie,
ktéra podtrzymujgc ogon jedwabnej sukni, wsiada do
karety, upatrujesz gwaltem podobienstwo do matki
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Grachéw —i gotdéw bylby$ nawet otylego obywatela,
z grubym lancuszkiem od zegarka, mocno obwieszo-
nego brelokami i amuletami, uwazaé za senatora rze-
czypospolitej, gdyby ci nie przypominat jakiejé zna-
jomej twarzy z gieldy warszawskiej.

Nie ma jednak czasu na refleksye, trzeba wsia-
da¢ do omnibusu hotelowego, bo rusza za chwile.

Ciggng go dwa lagodne rumaki, w ktdrych od
razu poznajesz potomkéw tej dzielnej rasy, co Nero-
na i Cezara wozila do Amfiteatru. Tez same male
by a duZe kopyta, krétkie szyje, ten $am bujny
a przyciety ogon — tylko wychudly nieco niebozgta
w epoce przySpieszonej cywilizacyi i stracily na tem-
peramencie.

Ale nie $miej sig z te] metamorfozy starego
Rzymu, bo oto zaledwie wjechaliémy w ulice, grdd
Romulusa wychyla si¢ przed nami z po za szpaleréw
nowozytnych domkdw,

Tu slady muru olbrzymiej grubosci, z poszano-
waniem ominigte przez ulicg, tam szczatki luku i fila-
ry jakie$, co snadZ w niebo siggaly niegdy$ wysoko;
owdzie fontanna dziwnej konstrukeyi, wieje na cie
chlodem dawno minionych stuleci.

Juz to fontann w Rzymie nie brak.

Jezeli Wenecya jest miastem kanaldéw, Bolonia
tolumnad, Florencya kwiatéw, to Rzym jest miastem
wodotryskow.

Wszedzie ich pelno, jedne pigkniejsze od dru-
gich, a nie oszczgdzaja ich, tak jak u nas, chowajgc
tylko na dnie $wigteczne.

Pod wzglgdem ludnosci Rzym nie jest wigkszy
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od Warszawy 1) liczy jej bowiem 250,000 (w ktérej
to liczbie nawiasem mdwigc, znajduje sig przeszlo
o 34,000 wigcej mezczyzn niz kobiet), ale rozrzuco-
ny na siedmiu pagdrkach, zmieniajacy co krok cha-
rakter, robi wrazenie rozlegle i zblgdzi¢ w nim nie
trudno.

Najwigksza z rzek wloskich, brunatny i brudny
Tyber, rozdziela go na dwie nieréwne czesci, z kto-
rych znacznie mniejsza na prawym brzegu, nowo-
zytna, konczy si¢ kosciolem Swigtego Piotra, wig-
ksza , przeciwlegla, starozytna, laznig Caracalli z po-
ludnia i laZnig Dyoklecyana z pélnoco-wschodu; po-
$rodku nizej stary Rzym ze swem ogniskiem na Ka-
pitolu, wyzej nowoczesne Corso,” jedng prosts linig
przerzynajace miasto nowe, az do Piassa del Popolo,
polnocnego krarica Rzymu.

Wehodzimy na Corso.

Jestto dluga ulica, odgrywajaca w Rzymie rolg
osi ruchu, laczy bowiem dwie gléwne stacye omni-
busowe: Plac Ludu z péinocy i Plac Wenecki z po-
ludnia. Nie odznacza si¢ jednak niczem osobliwem,
wazka, palacéw ma niewiele, sklepy miejscami tylko
ozdobne, ale ruch na niej ogromny i gwar uliczny
wiekszy niz gdzieindziej.

Bezustannie przeciggajg wdzki naladowane owo-
cami i innymi towarami, a handlarze uliczni zachwa-
laja je, krzyczgce, Spiewajac i deklamujac:

") Bylo to w r. 1879 i wtedy réZnica byla malg; dzid
jest Warszawa znacznie wigkszq od Rzymu, ktéry liczy 400
% gorg tysigey ludnosci, gdy Warszawa przeszlo 600,000,
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— Ah! co za pickne brzoskwinie!

— Jakie szklanki! Jakie szklankil

—La Liberta del Po-po-po-po-lo! (tytut gazety).

~ Sliczne wachlarze! wspaniale wachlarze! Ka=
2dy dobry maz kupuje swojej pigknej zonie, jezeli
chee, Zeby mu byla wierng!

— Un colombello tre soldil Jeden arbuz za 3
soldy!

— Wszystko za jednego liral i t. d. i t. d.

Do najliczniej roznoszonych towaréw nalezg
takze zapalki (woskowe), ktdre kupujg gléwnie po-
drézni, poniewaz ani w hotelu, ani w restauracyl
nigdzie zapalek nie daja.

Po drodze spotykamy parzysty szereg klerykéw
w czerwonych sutannach, a potem znowu takiz sze-
reg w f{loletowych, wreszcie oryginalng gromadke
dziesigcioletnich chlopcdw we frakach, cylindrach i bia=
lych krawatach, za ktérymi idzie powaznie miody je-
zuita w wielkim kapeluszu.

Dzieciaki w tem ubraniu wygladajg jak nakre-
cane maryonetki.

Zejdzmy na lewo w kierunku Sw. Piotra i Zam=
ku Aniola.

Uliczki coraz weZsze, a brudne... Boze odpusél

Wiszelkiego rodzaju szczatki zalegajg bruk a gro-
mady prézniakdw wldczq sie z kata w kat. Jest ich
szczegolnie wiele w  poludniowej, zydowskiej czesci
miasta.

— Z czego i ludzie zyja? — zapytalem jedne-
g0 Z miejscowych.

— E! alboz im to wiele potrzeba, zeby 2yé;
Niech tylko z dziesigtego straganu $widnie po jednei
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gruszce albo bulce, to i ma dosy¢. Mieszkania nie
potrzebuje, bo pod murem zawsze miejsce znajdzie,
a ubrania tem mniej, bo chodzi pél nago. Zresztg
grajg w kosci po Trattoriach z porzgdnymi ludZmi
i tem powiekszajg swoje dochody.

Takich wldczegéw tolerowanych jest podobno
w Rzymie do 30,000, a jaka tam musi by¢ ciemno-
ta, to najlepiej wskazuje statystyka. Wedlug spisu
ludnodei z r. 1871 na 244,000 mieszkarncdw, 115,000
nie umialo ani pisaé, ani czytacl..

Wechodzimy na Via del Orso.

Co kilka domdéw widaé glebokie przedsionki,
zupelnie otwarte od ulicy, w ktérych olbrzymie bru-
dne kadzie z woda stuzg do prania biglizny.

Wioch nie trzyma si¢ francuskiej zasady, Ze
nalezy w domu praé swoje brudy; piora je wszedzie
po ulicach, a cale Sciany, drzwi i okna, obwieszone
sg schngca bielizng.

Mijamy jeszcze Kilka uliczek, zamieszkalych
przez rzemieélnikéw, ktérzy w odkrytych sklepach,
pracuja, przybrani w biale papierowe czapki, i docho-
dzimy nareszcie do Tybru, ktérego lewy brzeg laczy
z Zamkiem Aniola wygodny most kamienny, nie-
smacznie naszpikowany posggami.

Zamek Aniola, stawne wiezienie Beatrix Cenci,
Benvenuto Celliniego i szarlatana Cagliostro (ktdrego
Dumas uwiecznit i zidealizowal we wspomnionej wy=-
%ej powiesci), jestto szeroki a nizki cylinder z czer
wonawych trawestyfiskich kamieni, przyozdobiony
olbrzymim posagiem Aniola; niegdys gréb rodzinny
Hadryana, dzié imitacya fortecy.

Zdala wida¢ juz dokladnie koputg najwigksze.
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w Swiecie bagyliki, ale potrzebujemy jeszcze przejsé
jedna z trzech brudnych i wazkich uliczek, przepel-
nionych sklepami pamigtek rzymskich, krzyzykoéw,
medalikéw i obrazkdw, azeby dostaé sie do niej.

Koéciét bowiem lezy na samym koncu miasta,
zamykajgc je od pdinoco-zachodu.

Nareszcie widok sie odslania.

No i c62? zapytasz czytelniku, jakie wrazenie?

Wrazenie jest takie, ze spojrzawszy na koscidl,
patrzysz na kolumnady, obejmujgce plac w pdikole.

Wobec ich niespadziewanego ogromu, :spodzie-
wany ogrom Swiatyni ginie.

I tak ze wszystkiem, zewnatrz i wewngtrz.

Chege wystawié najwickszy'kosddl na $wiecie,
zapomniano o jednym warunku czysto psychologicz-
nym, zapomniano zbudowaé go tak, azeby nietylko
byl ale i wydawat si¢ najwigkszym,

Awangarda Swigtyni: dwa boczne luki kolumnad,
tworzgce trzy olbrzymie chodniki oslonione przez
cztery rzgdy 284 slupéw doryckiego porzadku, sa tak
majestatyczne, Ze mimowolnie zmniejszaja ogrom sa-
mego gmachu.

Wszystko tu zbyt wielkie jak na otoczenie;
i obelisk ogromny w $rodku placu, u ktdrego stopni
kamienne plyty cztery strony $wiata wskazuja, i dwie
po bokach jego fontanny na 40 stép wode wyrzu-
cajace, wszystko to ginie w tem tytanicznem objeciu
kolumnad. :

Przypominasz sobie pierwsze wrazenie katedry
koloniskiej i czujesz, ze tamto bylo silniejsze.
Dlaczego?
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Bo tum kolonski otaczajs male domy, wobec
ktérych ogrom rzuca si¢ w oczy.

Toz samo wewngtrz. Tam wnetrze puste, ze
wszystkich stron sprowadza wzrok ku sklepieniu,
czujesz jedng mysl, jeden ogrom. Tu tych ogromdéw
za wiele. Przedewszystkiem bowiem sam $rodek ko-
éciola nie jest wolny. Szpeci go kolosalny baldachim
spizowy, ktéry sam w sobie mdglby by¢ efektownym.
Oslania on oltarz, w wielkie tylko $wigta samemu
papiezowi sluzacy, a podtrzymujg go catery mocno
zlocone slupy w ksztalcie $ruby, dla ktérych odlania
zabrano z Panteonu 186,000 funtéw spizul

Latwo zrozumieé, Ze taki baldachim na 70 prze-
szlo stép wysoki, moze oslabi¢ efekt nawet Piotrowej
kopuly.

Przytem i cale pstrokate wnetrze $wiatyni prze-
ladowane jest mndstwem architektonicznych do-
datkow.

Posagi, bardzo stabe pod wzgledem artystycz-
nym, ale na 13 stép wysokie, 30 olbrzymich oita-
rzy, kilkadziesigt konfesyonaléw dla wszystkich jezy-
kéw $wiata, a miedzy nimi jeden pro polonica lin-
gua, 148 stupéw i niezliczone mndstwo innych ozddéb
bronzowych, marmurowych i zlotych, wszystko to
zasypuje ci oczy, zatracajac poczucic jednosci.

Chegc je mieé, musisz wejs¢ pod sklepicnie ko-
puly i dopiero ztamtad, widzac, ze pidro jednego
z apostoléw, ktéres z dolu oglgdal, ma 17 stép dlu-
godci, widzac maluczkos¢é postaci ludzkich snuja-
cych si¢ po posadzce Kodciola, jakby -po placy
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Jakim$ ogromnym, uznajesz wielko$é i korzysz sig
przed nia.

W samym $rodku kosciola przed baldachimem
jest wglebienie podziemne, otoczone galerys i laricu-
chem 89-ciu lamp bronzowych, zloconych, wiecznie
plonacych, Strzegq one grobowca Sw. Piotra, do
ktérego schodzi si¢ po podwdjnych marmurowych
schodkach.

Przed drzwiczkami podziemia klgezy przesliczna
z bialego marmuru posta¢, modlgcego si¢ Piusa VI,
dluta Canovy.

Posgg §. Piotra stoi po prawej stronie w gér-
nym koéciele. Jest on czarny, ze spizu, przetopiony
podobno z Jowisza kapitolinskiego jeszcze w V wie-
ku po Chr. Robota to slaba, ale ma warto$é pamigt-
ki, dla ktérej uczczenia pobozni calujs praws stope
apostola,

Trwa to od kilkunastu wiekéw; miliony, jezeli
nie miliardy wiernych przewingly sie u stép Swiete-
go, i dzi$ noga ktdra calowano, jest tak starta, Ze
palcéw nie znaé juz prawie...

Metal zniszczony ustami wiernych!

Z przeciwnej strony, na grobowcu Inocentego XI
miesci si¢ pigkna plaskorzezba, przedstawiajgca od:
siecz Sobieskiego pod Wiedniem. Inne rzezby i obra-
zy pomijam; jest ich zawiele, azeby je wyliczaé, a za-
malo dobrych, azeby si¢ nad niemi rozpisywaé. Bar-
wistych i kosztownych ornamentéw, w smaku szkoly
Berniniego, nie brak, ale niema w nich tej mysli pod-
niostej a jednolitej, tej harmonii duchowej, ktéra w in-
nych Swiatyniach pierwszorzednych, napawa o0ko
i serce spokojem i majestatem wiary,
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Chciano wybudowaé koécidl najwigkszy i naj-
bogatszy na ¢wiecie — i wybudowano go. Oto
i wszystko.

A wieciez, ile skarbéw wloZzono w to olbrzy-
mie przedsigwziecie, ktére mialo ziemskiej chwaly
przysporzy¢é Kosciolowi? Juz w wieku XVII ogdl ko-
sztéw wynosit 47,000,000 skuddw, to znaczy blizko
63,000,000 rubli, a razem 2z nows zakrystya jeszcze
o milion wiecej. Od tego za$ czasu koszta utrzyma-
nia $wigtyni wynoszg rocznie 50,000 rublil
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Poganskim biegunem Watykanu jest Kapitol.

Tu i tam schodzily sie promienie dwéch $wia-
téw, z ktérych jeden mial ustgpié¢ drugiemu.

Wyszedlszy z'placu Weneckiego, przez wazkie
uliczki dostajemy si¢ w dwie minuty na maly pla-
cyk, przed ktorym na najmniejszym, ale zarazem
najbogatszym we wspomnienia pagdérku rzymskim,
wznosza si¢ trzy palace kapitolinskie.

Dwa lwy egipskie strzega wejscia pod gére
o nizkich, ale na sazen diugich stopniach z asfaliu,
a u ich szezytu dwa rdwniez staroZytne posagi Dio-
skurdw, trzymajacych rozbrykane konie, niegdy$
z teatru Pompejusza wziete.

Z bijgcem sercem, naciskani przez zar slonecz-
ny wchodzimy z tych schodéw na placyk kapitolin-
ski, ozdobiony w érodku wielkim spizowym pomni-
kiem krdla-filozofa, Marka Aurelusza na koniu.

Tu i owdzie zna¢ na nim jeszcze $lady zloce-
nia, a legenda glosi, ze gdy 6w posag na nowo zlo-
tem si¢ pokryje, wowczas Rzym stary odzyska da-
wng swq wielko$é i sile.
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Przed nami trzy gmachy, wielkie choé jedno-
pietrowe, na dachu otoczone galerya, a ze $srodkowe-
g0 nadto, ktérym jest Palac Senatoréw,wyrasta wie-
Za czworokatna 2z zegarem, rdéwniez galerys zakori-
czona,

Wieza ta kryje dzwon, ktéry tylko w dwdch
wypadkach sie odzywa: gdy si¢ rodzi karnawaligdy
Papiez umiera.

Dla dzisiejszych bowiem rzymian dwa te wy-
padki sg zardwno wazne, a najwigcej pono wtedy,
gdy drugi przeszkadza pierwszemu,

Palac pokryty jest tablicami pamiatkowemis
z czaséw zjednoczenia wloskiego.

Ani on, ani dwa boczne: Palac Konserwatordw,
czyli ratusz, 2z prawej, u dolu zajety przez straz
ogniowag—i Museum Lkapitolinskie z lewej—nie noszg
na sobie nawet pozoréw starozytnosci, Takimi jak
dzi$, sa dopiero od XVII wieku. :

Stoisz na miejscu, w ktérem Romulus zbiegdw
osciennych zgromadzal, gdzie si¢ odbywaly pierwsze
zebrania ludowe, gdzie dzielny Manliusz stawial czo-
o nawale Galléw, gdzie wrzala pierwsza wojna do-
mowa przez Grachéw wszczeta,

Stoisz na pagdrku, ktéry odbijat fale Wanda-
low i Gotéw, a potgpionych ctracal z sasiedniej ska-
ly Tarpejskie] — a jednak ani $ladu po tem wszyst-
kiem!

Gdyby nie tych kilka antykéw wystawionych
na Swiadectwo przeszlosei, gdyby nie ten Marek Au-
reliusz w konnej postawie, ktéry zreszta z Kapito-
lem najmniej mial do czynieria—rie wiedzialby$ na-

Biblioteka. -— T. 109, 7
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wet, ze stgpasz po ziemi udwigconej tylu wielkimi
czynami, i tak bezprzykladng reklama. S
Rozgladasz sig i cheialby$ wiedzieé, zkad tu na-
padano, gdzie si¢ broniono, jakim cudownym sposo-
bem taki lichy pagdrek mdgt byé fortecg Swiata,
chcialby$é przynajmniej wiedzie¢, gdzie si¢ mogly
gniezdzi¢ owe slawne gesi kapitolinskie, ktére Rzym
ocalily, a tu tymczasem — nec locus ubi Troja fuit.

Nasycony grozg opowiesci o stracaniu przestgps
céw ze skaly Tarpejskiej, chcialby$ przynajmniej
te wspomnienia, naocznym widokiem uplastycznié.
Wszakze skala i przepasé to rzeczy trwalsze niz
mury...

Ale gdzietam! Wecale nie trwalsze. Kurz i pia-
sek, ktéry wieki znosily w t¢ przepasé, zasypal jq
tak starannie, ze dzis, w ogrodzie protestanckiego ko-
&ciola skaczesz bezkarnie ze skaly Tarpejskiej... na
kupg $mieci.

Sie transit gloria mundi.

Ale nie tak jest bynajmniej z calym Rzymem .
starym.,

Roma vetus #zyje jeszcze we wspanialych gru-
zach swej §wietnosci, tam, za Kapitolem.

Niegdy$ prawdopodobnie i ztad widok byl
otwarty. Dzi§ dla ujrzenia Forum, Luku Sewera, Kon-
stantyna, $wiatyn, amliteatru i patacéw cesarskich,
bedziemy musieli zejs¢ po za gmachem senatorow,
po via del Campidolio, w glab doliny.

Pierwej jednak zajrzyjmy do muzeéw.

Jest co widzieé i z jednej strony i z drugiej.

Na prawo Palac Konserwatorow ukazuje nam
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najprzéd swdj podwdrzee, zastawiony kolosami réz-
nego rodzaju.

Tu reka, tam ramig i noga jakiego$ olbrzymie-
80 posagu; wspaniala urna, ktéra niegdy$ kryla po-
pioly Agrypiny, a potem sluzyla za krobke do
ziarna,

Dalej posag Romy, glowa bronzowa zdumiewa-
jacej wielkosci, kon przez lwa rozdzierany, i mné-
stwo innych, szczatkowych juz tylko pamigtek.

Na gérze, ogromny korytarz z popiersiami zna-
komitych Wiochéw, do ktdrych w ostatich czasach
pPrzyplatalo si¢ kilku Niemcéw i Francuzéw. Mdwie
»Przyplatalo,“ bo wyborowi nie przewodniczyla zadna
mys¢l glebsza.

W podwérzu muzeum Kapitoliniskiego (z prze-
ciwnej strony) uderza oko przedewszystkiem kolosal-
nej wielkosci Neptun, czy tez inny bdg wodny,
z muszlg w dloni, na pdl lezacy przed fontanng.

Na gérze, w sali bronzéw, niezmiernie ciekawy
i pigkny zabytek konia, ze spizowej blachy, ktdéreco
Czas poszarpal juz i polamal, a ktdry jednak na dre-
wnianych podpdrkach stojac, jeszcze dzielng ming
zachowal — i nie uszkodzona prawie, ale mniej warta
pod wzgledem artystycznym, wilczyca karmigca Ro-
mulusa i Rema. Sigga ona IV w. przed Chrystusem
i jest ciekawa pod jednym jeszcze wzgledem: na
udzie jej znajduje si¢ $lad od uderzenia piorunu,
o ktérem wspomina Cicero, oznaczajac date jego
na r. 65 przed Chr. Posag obejmowal wdwezas sa-
mg tylko wilczyce — bliznigta pdzniejszym sg dodat-
tkiem.

Zwroécila tez moja uwagg wielkosé sarkofagdw
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z plaskorzezbami bitew pomigdzy Gallamii Rzymiana-
mi, oraz resztki marmurowego planu Rzymu z cza-
s6w Septima Sewera. Salg zdobi nadto caly tlum
filozoféw i cesarzéw, w popiersiach, nieslychanie cie=
kawych dla fizyognomisty—cudowna mozajka gol¢bi
nad misksa wody, znaleziona w willi Hadryana— wre-
szcie dwa arcydziela rzezby: jedno, ktére mozna znaé
7z kopii:— Umierajqey Gladyator i drugie, ktdrego Za-
dna kopia poznaé¢ nie da: Wenus Kapitolinska. Ta
ostatnia ma byé podobno oryginalnem dzielem Pra-
xitelesa. '

W tem miejscu musze uczynié nawias.

Przedewszystkiem chce uprzedzié czytelnika, 2e
o rzezbie nie mam najmnigjszego pojecia;—ze sztuka
wogdle intereresuje sie tylko jako amator, i Ze na-
wet historyi jej specyalnie nie studyowalem. To wigc,
co pisze, raczy laskawy czytelnik uwazaé tylko jako
przelotne wrazenia przeci¢tnego amdtora, bez naj-
mniejszej pretensyi do znawstwa, co najwyiej z pre-
tensya szczerosci.

Co powiedziawszy wracam do rzeczy.

Ot62, zwiedzajac galerye wloskie, niemieckie,
francuskie i angielskie, przyzwyczailem sig¢ ulegaé
rozezarowaniu wobec niejednego arcydziela, ktdre ca-
ly Swiat artystyczny wyslawia.

Nie moglem np. w zaden sposéb obudzi¢ w so-
bie zachwytu dla drezdeiskiej Madonny Rafaela
i przyznaje, Ze stokro¢ silniej przemawiala do mnie
Madonna Murilla, w paryzkim Luwrze. Holbeinow=-
ska zaé jest dla mnie calkiem hors concours, jako
zbyt ordynarna,

lyé moze, ze sady te i rozczarowania wynika-
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Ja z jakiejs wady indywidualnej. Mniejsza z tem;
ale to pewna, ze zarazem w ciggu tych przegladdw,
mialem Kkilka tak'milych niespodzianek, kilka tak sil-
nych i podnioslych. wraZen, 2e nawet przygotowa-
nie si¢ do nich w niczem nie oslabilo niespo-
dzianki.

Takich dostarczyly mi w Walykanie rzezby:
nlerseusz“ Canowy, ,Merkury”— antyk, mylnie nazy-
wany Antinousem i ,Apollo Belwederski* — a 1,
i przedewszystkiem: ,Wenus Kapitolinska®.

Kto widziat Wenus w palacu Lazienkowskim
‘'w Warszawie, ten nie ma jeszeze zadnego pojgeia
o Wenerze Florenckiej w galeryi Ullizi. A kto wi-
dzial te ostatnia, temu jeszcze bardzo daleko do po-
jecia o tem, czem jest Wenus, krélujaca na Ka-
pitolu.

Nigdy marmur kararyjski nie wydal tak zywe-
go ciala—chyba w Perseuszu Canovy.

Nawet twarz, u wszystkich innych Wener po-
spolita, tu ma wyraz jezeli nie rozumny, to przynaj-
mniej tak dla mnie sympatyczny, przy Kklasycznych
rysach, ze i od zywej bogini pieknosci wigcejbym
nie zadal.

A co za biust, jakie rece — chociaz do ciasnej
rekawiczki nie stworzone—jaki urok calo4cil

Jezeli ten kawal marmuru nie ma duszy, to ma
niewatpliwie krew, ma nerwy i migénie, ma skdre
najdelikatniejszq z plci niewieéciej, a czegdz chcieé
wigcej od bogini, kidra z piany morskiej powstala?

Wychodzisz z jej pokoju i wracasz do niego.

Wybaczasz mu nawet niesmaczng ,lLede z la-
bgdziem®, ktdrg obok, dla Kontrdastu chyba umieszczo-
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no, a wychodzqc z galeryi, ogladasz sig jeszcze, bo
ci sie zdaje, Zze§ w tym lesie marmurowych figur ja-
kas Zzyws istotg zostawil.

Czes¢ mistrzowil Niebo, dla stworzenia migkies
go ciala Afrodyty, potrzebowalo az pianki morskiej—
Praxiteles stworzyl jg calg z kamienia.

O tamtej zapomniala Grecya, ta Grecyg prze-
Zyla.

Na nieszczeécie reprodukcye nie daja o niej po=
jecia, O ile Venus z Luwru np. zyskuje na foto-
gralii, o tyle ta traci.

Zobaczywszy Venus, mozemy juz zejéé z pa-
gdrka po za palac senatoréw.

ZaledwieSmy si¢ wychylili z za wegla, spostrze-
gamy zupelnie inny $wiat, inne powietrze.

Jaka$ dziwnie ponura groza przejmuje numyst
na widok te] rozlegtej doliny, tych doléw do polowy
zasypanych piaskiem, tych kolumn poprzetrgcanych
i muréw sterczacych nago i martwo.

Pusto tu i bezludno, bardzie] jeszcze niz wéw=
czas, kiedy po haniebnej porazce pod Alig armia
rzymska uszta do Vejéw, a mieszkancy, czeécig roz-
proszeni, czeScig skupieni na Kapitolu, zostawili ulice
i domy otworem dla wroga, ktéry zwolna i lekcewa-
2aco, lupige i ucztujge po drodze, ciagnal pod mury
Rzymu.

Swiatynie pozamykano, bogéw zakopano w zie-
mi lub uniesiono w kraj oscienny, na rgkach We-
stalek. :

Zda sie, %e widzisz jeszcze, tu, na Forum,
osiemdziesieciu owych starcéw, ktdrych cigzar lat
przykul do micjsca, siedzacych pod kolumnami, na
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bialych krzestach kurulnych i oslaniajgcych miasto
jedyna bronia, jaka im zostala: siwizng swych
wiosdw.

Juz pod samym palacem senatoréw spostrze-
gasz $lady dawnych muréw, sluzacych nowym za
fundamenta, a ktére na kilkadziesigt lat przed Chr.
dZwigaly archiwum parstwa.

Bylo to tak zwane Tabularium, péZniej na glé-
wny sklad soli zamienione. Obejmowalo ono pigé
rzedoéw filaréve i sklepien, zewnetrznym doryckim
przedsionkiem otwierajace si¢ w ddl, ku Forum.

O kilka krokdw dalej sterczy jeszcze osiem fi-
laréw $wiatyni Saturna, trzy olbrzymie slupy $wia-
tyni Wespazyana i bogato plaskorzeZbami przybrany
tuk Septimiusza Severa.

Pierwsze siggajg piatego wieku przed Chr., sto-
ja wiec juz lat 2,200, i od najdawniejszych czaséw
kryly w sobie skarb paristwa.

Pomiedzy $wigtynia Wespazyana i lukiem Se-
vera na stokach Kapitolu, slady $wiatyni Zgody
przypominajg pojednanie plebejuszow z patrycyusza-
mi i slawng mowe Agrippy o zoladku, rekach i no-
gach, ktéra lud rzymski skloni¢ miala do powrotu
Z gory Swietej,

Przed temi zwaliskami rozcigga sie dolina, dzie-
laca Kapitol od Palatinu, ktdrej $rodek zajmuje na
lewo Iorum Romanum z resztkg oSmiu Kolumn w rze-
dzie stojacych, a z prawej, $lad ogromnej Basilica
Julia, ktéra niegdy$ miala dwa szeregi kolumn, pro-
stokgt podluzny obejmujgeych, a dzi5 tylko tu
i owdzie urgga czasowi szczgtkami polamanyeh
podstaw,




104

Obok nich miedci sie, dzi$ jeszeze widzialny,
olbrzymi kanal miejski Clouca maxima, przez, je
dnego z Tarkwiniuszéw zbudowany, ktéry« cala
doling z wdd osuszal, i dzi§ jeszcze zadanie.swe
spelnia. ‘
W tej to dolinie rozgrywaly sig nieraz losy
Rzymu.

Tu byla stoczona wielka bitwa z Sabinami, po
porwaniu im zon i cérek. Tu rzeczpospolita stano-
wila swe prawa, a z mdwnic (rostra), ktirych slady
jeszcze pozostaly, rozlegal sie glos trybundw. Tu
odbywaly sie walki gladyatordw, zaréwno jak i po-
siedzenia sgdowe, tu wreszcie palono ciala bohaterow;
i moze dzi$ jeszcze twa noga, ciekawy przechodniu,
nadepcze jaki niewidzialny atom z popioldw wielkie-
go Cezara. Tu, z tej kamiennej estrady przebiegly
Antoniusz wypowiedzial swg Swietng mowe ku
uczczeniu zastug zamordowanego dyktatora i spowo-
dowal dlai zaszczytny pogrzeb na stosie z plomieni,
wobec najswietszych miasta pomnikdw. Tu wreszcie
na jednej z mdwnic, tenze Antoniusz wystawié kazal .
glowe i prawag re¢ke Cycerona, przez jego siepaczy
zamordowanego, a czcigodna malZzonka konsula, na
swdj sposdb oddala ostatnia postuge wielkiemu mdw-
:y—ijezyk jego pokluwszy szpilkami.

Byta to odpowiedZ na ,filipiki Cycerona.

Ale trzebaby przebiedz cale dzieje rzeczypospo-
ite) i cesarstwa, wypowiadajgc wspomnienia, jakie
widok tych zwalisk na pamieé nasuwa.

Rzuémy jeszcze wzrokiem w dalszg glab
doliny.

Na lewo, gdzie grunt si¢ podnosi, widaé na
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wzniesieniu  kilka slupdw, podtrzymuiacych mury
Swigtyni Faustyny (zuny Antoniusza poboznego).. Po-
dobnie jak wiele innych i t¢ Swigtyni¢ na kosciolek
przerobiono.

Na prawo za$, na pagérku palatyriskim, widnie-
ja zdala resztki palacéw cesarskich, reszthi, z ktdrych
dzié jeszcze, cho¢ juz forma ich dawna zaledwie do-
mys$laé sie daje, moznaby Kkilka wspanialych gma=-
chow wystawic.

A c6z to musial byé za ogrom majesiatyczny
za czuséw Cezaral

Jaki przepych za czaséw Nerona, ktéry sufity
ze sloniowej kosci rzezbié kazall

Nie nalezy jednak sadzi¢, ze wszystkie gmachy
publiczne, ktérych $lady lub zwaliska staroZytnosé
nam pozostawila, odznaczaly si¢ wielkoscig i przepy-
chem. Swiatynie Saturna, Wespazyana, Faustiny,
Castora i Polluxa, Cezara nawet, sq to budynki, roz-
miarem swoim najmniejsze nasze koéciolki przypo-
minajgce.

Swigtynie bowiem w starozytnym Rzymie nie
mialy bynajmniej tego ludowego charakteru, co pé-
Zniejsze koscioly chrzeScianskie; budowniczym nie
szlo bynajmniej o to, azeby lud wewnatrz Swigtyni
znalazl miejsce.

Przypatrzmy si¢ naprzykiad swiatyni Westy.

Jest to budka w ksztalcie grzyba, ktdry oprécz
jednej $rodkowej, szerokiej nogi, stanowmcej caly
korpus $wigtyni, ma nadto dokola dwadzieécia ndzek
kamiennych, w stylu korynckim. Daszek lekko wy-
pukly, drewniany, dorobiony dla oslonigcia ca-
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0éci, a wewnatrz miejsce zaledwie na kilkadziesiagt
2s0b,

W tych Swigtyniach nie lud sie modlil, dla kté-
rego wcale dostepnemi nie byly, lecz kaplani,
a wzglednie monarchowie; tylko wiec dla innych
powoddéw, a nie dla pomieszczenia pospdélstwa, nada-
wano im niekiedy wigksze rozmiary.

Chrzescianizm  dopiero spopularyzowal mo-=
dlitwe.




X1V,

A teraz, jeslis laskaw czytelniku, pospieszymy
w inng strong.

W dolinie, rozdzielajace] pagdrki Celius, Esqui-
lius i Velia, zuchwale pietrzg si¢ ku niebu zarysy
kolosu, ktéry odrazu wzrok przykuwa i kaze zapo-
mnieé o tych wszystkich drobnych Swiatynkach, wy-
gladajacych przy nim jak grzyby u stép dgbu.

To Koloseum.

Najwigkszy na $wiecie teatr, szczyt architekto-
nicznej potegi Rzymu. ;

Ni mniej ni wigcej tylko 87,000 widzéw znaj-
dowalo w nim wygodne pomieszczenie na tawach
amfiteatry, cztery olbrzymie pigtra eliptycznie obaej-
mujgcych.

Sama scena miala w érednicy mniejszej 53,6,
w wiekszej 85,7 metréw diugosci.

Wysokosé za$ gmachu sigga dzi$ jeszcze pra-
wie 50 metréw,

Jak wam sie podoba taki teatrzykl

Azeby sobie wytworzy¢ pojecie o wspanialosci
widowisk, jakie tu urzadzano (pominawszy grozny
i wstretny dzis dla nas ich charakter), nalezy wszel
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kie dzisicjsze miary i liczby przy najwystawniejszych
sztukach czarodziejskich w gre wchodzgee, nie po-
wiem podwoié, ale przez sto pomnozyé.

Widowiska amfiteatru dzielity si¢ na cztery ka-
legorye:

1) Walki gladyatoréw, w ktérych wystepowalo
po jednemu, po dziesieciu a nawet po pargset z je-
dnej i tylez z drugiej strony zapasnikéw, a ktére za
Trajana doszly do tak nieslychanych rozmiaréw, Ze
juz nie setki, ale tysigce niewolnikéw, umyélnie do
tej sztuki zaprawianych, mordowalo si¢ dla ucie-
chy ludu.

Byli to zwykli zbrodniarze. lub jericy wojenni.

2) - Walli zwierzqt, ktére umyslnie w ogrodach
zoologicznych hodowano i w razie potrzeby przed
widowiskiem glodzono.

Bywalo ich nieraz po kilka tysigcy z calego
$wiata poscigganych,

Tak np. w r. 248 po Chr. cesarz Filip cheac
uczcié  rocznice zaloZenia Rzymu, wyprowadzit
w szranki amfiteatru hipopotama, nosorozca, 10 ty=
grysow, 10 losidw, 10 hyen, 10 zyraf, 20 dzikich
osléw, 30 lampartéw, 32 slonie, 40 dzikich koni i G0
lwéw oswojonych, nie liczac weale innych po-
spolitszych, ktdrych po kilka tysigcy padalo wéréd
walki.

3) Waojny morskie, nasladowane, a raczej isto-
tnie odbywane w obrgbie sceny.,

W tym celu wypelniano jg wodsg i z bramy
przeciwleglej lozy cesarskiej, ktdrg dzié jeszcze wi-
dzie¢ mozna, wyprowadzano rzeczywiste statki wo=
jenne z Zolnierstwem,
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Do wody wpuszczano nadto rézne potwcry
morskie, ktére nieraz w walce udzial przyjmowaly.

A gdy jedna strona odniosla stanowcze zwy-
cieztwo, wypuszczano wodg, Wynoszono trupy, zasy-
pywano piaskiem $lady Krwi, wonnosciami przytem
napelniajgc powietrze, i mozna bylo przystapi¢ do
nowej zabawki, ktéra na zakorczenie stanowilo
zwy kle

4) PoZeranie chrzeScian przez dzikie zwierzeta.

A lud patrzyl, sluchal, wywijal chustkami kla-
skal, wrzeszczal-lub $mial si¢ do rozpuku.

W takiej szkole ksztalcit si¢ mlody rzymianin.

Tu konal Rzym Romulusa, tu takze rodzil sig
Rzym Konstantyna.

Krew dzikich zalozycieli miasta, pod groza wra-
e, przetrawiala sig zwolna w krew lagodnych apo-
stoldw chrzescianstwa.

To, co dzi§ pozostalo z Koloseum, mimo cale-
go swego ogromu, jest tylko jedna trzecig czgscig
caloéci.

Inne budynki jeszcze bardziej ucierpialy; bo
nietylko, ze je czas z ziemig réwnal, ale i ludzie
starannie do tego pomagali, rozszarpujgc materyal
budowlany Iub wyrywajac z muréw zelazo, ktore
szczegdlnie w wiekach $rednich do wielkiej doszlo
ceny.

Niektére zndw, jakkolwiek stoja dzi§ jeszcze
jakby cale, ale przez szereg wiekow ulegly tak
licznym metamorfozom — przebudowywano je i na-
prawiano tak bezmyélnie, ze zaden zmartwypowsta-
ly rzymianin, nie poznalby v nich pamigtek swojej
chwaly.
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Zaledwie epoka odrddzenia, swym zwrotem do
pierwowzordw klasycyzmu, i w tym kierunku zasade
poszanowania ustalita,

Ale jakiejze to trzeba bylo sily odpornej, azeby
wszystkie burze dziejowe przetrwaé i doczekaé sig
tej epoki!

Jeden {iylko budynek dokazal tego cudu. Jest
nim Panteon.

Mial jednak i on swoja fatalng chwile,

Wprawdzie zamienienie go na koécidl, w wie-
ku VII, obeszlo si¢ bez naruszenia budowli, ale
w dziesigé wiekow potem Urban VIII (Barberini), dla
przyozdobienia bazyliki éw. Piotra i zbudowania owe-
go $pizowego baldachimu, o ktérym wspominatem,
kazal pozdejmowaé z Panteonu tablice, plaskorzezby,
pokrycie dachu a nawet metalowe belki w ksztalcie
rur z bronzu, podtrzymujace wierzch portyku i prze-
topi¢ je na Srubowe filary Tabernaculum..,

Quod mon fecerunt Barbari, fecerunt Barberini 1)
jak si¢ wyrazal Pasquin, twérca paszkwildw.

Lecz i t¢ niebezpieczng operacye wytrzymal sta-
ry weteran, Zmizernial tylko., Zlocona blacha nie
$wieci juz na kopule, fronton spochmurnial i zczer-
nial, ale mury na 15 stép grube i cale sklepienie
stoi niewzruszone. Cigzar lat przycisnat go tylko do
ziemi i zaglebit tak, ze gdy, za czasdw Agryppy,
pig¢ stopni prowadzilo doit pod gére, dzis w dol
zchodzié trzeba.

') Czego nie uzzynili Barbarzynicy, tego dokonali Bap-
beriniowie,




11

Ksztaltem swym przypomina on, a wielkoécia
Przewyzsza koscidl $w. Aleksandra w Warszawie
Portyk o o$miu slupach ogromnych, korynci{ich
i kopula, zuchwale oparta na samych murach tylko,
czynig to podobienstwo widocznem.

Ale jakaz rdéznica w samej sztuce!

O czem zapomniano przy budowie &w. Piotra,
0 tem tu pamigtano.

Mala $wiatynia, bez poréwnania mniejsza od
$w. Piotra, robi przeciez wrazenie ogromne. Cale
bowiem wnetrze jest puste i wolne. Nic nie krepuje
wzroku—wszystko sprowadza go ku gorze.

A do&é popatrzeé sie w te gire, azeby zdumied
sie $mialoscig budowniczego.

Poniewaz wysokos¢ gmachu wynosi 132 stép—
to znaczy tylez co i érednica poziomu — kopula wiec
jest wazglednie plasks, i wpatrujgc sie w jej plyty
marmurowe, czujesz straszliwy cigzar, jakby cudem
zatrzymany nad twg glowa!

Wistocie! Kazaé takiej masie kamienia wisieé
w powietrzu i utrzymywac jg tak, przez lat dwa ty-
sigce—to sztuka nieladal

Bogactwa takZe nie zalowano, dla uswietnienia
tej sztuki. ;

Marmury — ale nie te pospolite, lecz najrzad-
szych gatunkéw i koloréw, jak np. marmur bronzo-
wy, zwany giallo antico, z kidrego dzi§ zaledwie bi-
Zuterye wyrabiajg, tu sklada cale kolumny, podtrzy-
mujgce niby nisze, czyli wglebienia $wiatyni, dawniej
dla bozkow przeznaczone.

Nawet [rontowe kolumny portyku sg z rzad-
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kich granitéw czarnych i bialych, w jednej sztuce na
13 metréw wysokie, a podstawy i kapitele majg z bia-
lego marmuru. ‘

Ale najefektowniejszym szczegdlem tej budowy,
jest zupelny brak okien, i zastepujgcy je brak dachu
u samego szczytu Koputly.

Srodek kopuly, stanowigcy kolo, o dziewigciu
metrach $rednicy, jest otwarty — i tym sposobem
osigga sig efekt, ktéry w naszych budynkach tylko
sztucznie, przez umieszczenie u sufitu slonca elektry-
cznego osiagnaé mozna, to jest, ze Swiatlo pada z je-
dnego tylko, a mianowicie $rodkowego punktu.

Bylo wprawdzie dawniej 14 okienek, pod gzy-
msem, ale je zamurowano.

Tym sposobem wszystkie posagi, ryzy, kapite-
le, tuki i kolumny, wystepujg w jednolitem o$wietle-
niu i w harmonijnych cieniach,

Ale, zapytacie moze, c6z si¢ dzieje w Swiatyni
podczas deszczu?

Bal na to poradzil sobie Rzymianin w sposéb
bardzo prosty: £

Na érodku posadzki, skladajacej szachownice
z bronzowego i bialego marmuru, porobil wglebienia
i otwory, ktéremi woda deszczowa natychmiast sply-
wa do kanalu.

Zreszta, deszcz tak rzadko pada w Rzymie, zZe
jesli kogo pokropi, to sprawi mu raczej przyjemno$é
niz przykrosé. Fanteon za$, jak wszystkie $wigtynie
rzymskie, nie byl przeznaczony na to, Zeby w nim
tlumy dluzszy czas spgdzaly. Poswigcony ,wszyst-
kim bogom* na pamiatkg zwycigztwa pod Actiym
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I ustalenia sie pokoju, stuzyt on tylko za micjsce
czci urzedowej dla bohateréw i zastuzonych mezdéw
ojczyzny.

Dzi§ miesci, migdzy innemi, grobowce: Rafaela
i pierwszego kréla Wloch zjednoczonych, Wiktora
Emanuela,

Po obu stronach kopuly, z frontu, widzie¢ mo-
zna dwie przystawki, ktére ,ni przypigl, ni przyla-
tal® budowniczy Bernini, za apostolstwa, wspomnia-
nego wyzej papieza Urbana VIII, a majgce sluzyé
jako dzwonnice, Nazwano je ,o$lemi uszami Berni-
niego“ ).

) Zostaly one usunigte w kilka lat péZniej.

Piblioteka.—T. 109. 8
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Zanim Rzym pozegnamy, zaprowadzg cig je
szcze, czytelniku, na wyZyng w samym konicu mia=
sta, zeby$ mégl objaé okiem calos¢ starego i nowego
Rzymu.

Mijamy Piazza del Popolo i wchodzimy pod g6+
re po wygodnej weZownicy.

Juz pierwsze pigtro pagérka (nazywa sie on
Monte Pineio, prawdopodobnie. od bogatej rodziny Pin=
ciéw, ktéra niegdy$ Rzym zamieszkiwala) daje pigkny
widok na plac Ludu, w ktérego $rodku cztery lwice
otaczaja wyniosly a smukly obelisk, sprowadzony je-
szcze przez Augusta z Heliopolis—i wyrzucajg w gd-
r¢ strumienie wody.

Wstepujac wyzej, spotykamy coraz to bujniej-
szg roslinnosé. »

Wspaniale kaktusy, na wysokos¢ pigtra, rozta-
czaja migsiste swe ramiona. Biale posagi picknie od-
bijajs na tle debéw, a zalobne cyprysy tuls si¢ do
écian szarych murow.

Co krok fontanny, grupy rzezb i altany malo-
wnicze, albo baseny z wodg i zlotemi rybkami — na
tem samem miejscu, gdzie niegdy$ Lukullus morskie




115

ryby dla stoléw swoich sztucznie przy Zyciu utrzy-
mywal.

Musialyz to byé ogrody za jego czaséw!

On, ktéry na .skromny,“ jak mdwil, obiadek
dla Cycerona i Pompejusza wydat 10,000 talentdw,
musiat ich nie 2alowaé na upigkszenie rozleglcgo pa-
gorka, ktéry, z samej natury swojej, doskonale sig
nadawal do zaloZenia wspanialego ogrodu.

A musialo to by¢é miejsce urocze, skoro Messa-
lina, posiadajaca talent dobierania dekoracyj, tu naj-
chetniej przyjmowala odwiedziny - swoich zauflanych
przyjaciol.

Biedny Klaudyusz! JakZze on musial rzewnie
wygladaé na tem tle mirtéw, palm—i kaktuséw!

Szczyt géry zajmuje obelisk Hadryana i... ka-
wiarnia Spielmanna.

Stajemy przy kamiennej baryerze tarasu i naraz
caly Rzym z willami i ogrodami, rozklada si¢ u stdp
naszych. :

A wige najprzéd Rzym chrzescianski, dalej po-
ganski, a jeszcze dalej na poludnie, zydowski.

Kiedym raz pierwszy wszedl niespodzianie w te
ostatnig dzielnice Rzymu, dziwnie mi sie migkko zro-
bilo na sercu; zobaczywszy bowiem znane twarze
i uslyszawszy prawie znany szwargot, sadzilem, 2e
wyszedlszy z pod Colosseum, znalazlem si¢ na... Grzy-
bowie.

Ale wstrzymujemy 1zy rozrzewnienia, uby po
raz ostatni nasyci¢ si¢ widokiem wiecznego miasta.

Przed nami sto wiez, sto kopul, obeliski, fon-
tanny — gdzieniegdzie biala willa, przez wienigc mir-
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tow strzezona, tu i owdzie palma wachlarzowa wy-
chyla z ogrodéw swa korong — winnice wieszaja 5i¢
po stokach gor i po murach miasta.

Tam, za placem, za rzeks i za stosem dachdv,
ponad nie wzniesiona, zdaleka bardziej imponu'a:-a
niz zblizka, rozsiadla sie wspaniala kopula $w. Pio-
tra, z przytulonymi do niej palacami Watykanu—a do
miasta wyciagajaca dwa kamienne ramiona swych ol-
brzymich kolumnad.

Na lewo baszta $§wietego Aniola i willa Doria-
Pamfili.

lizej — Corso z kopulg San Carlo i plaska ro-
tunda Pantteonu, a dalej, na samym Krarficu nowego
Rzymu, kwadratowa wieza Kapitolu, z nizks gale-
ryjka. :

Calkiem w oddali sine géry—a nad wszystkiem:
wloski szafir nieba.

W miarg jak slofice zniza sig ku zachodowi,
Monte Pincio ozywia sie coraz bardziej.

Aleje i 4ciezki, ktére w r. 1849, na wniosck
Mazziniego, przyozdobiono w popiersia znakomitych
ludzi, wypelniaja si¢ tlumem spacerujacych. Pigkne
i strojne panie ciggna w powozach i kolaskach. Tu
éwiat préznujacy daje sobie rendez-vous, tu sig za-
wierajg znajomosci, a nawet oddajg wizyty w po-
waozach.

Nas tu jednak nikt nie czeka. A poniewaz
écisk wzrasta, powozy najezdzaja, kurz oddech tlumi,
rozsydnie] bedzie rzec addis pigknej panoramie i zstgq-
pi¢ na ten padol placzu.

Zbliza sig tez i chwila odjazdu,
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BadZz zdrowa stolico $wiatal

BadZz zdréw Rzymie, stary i nowy, chrzeécianski,
poganski i 2zydowski — i wy tysigcoletnie fontannny
i wy szesnastoletnie kwiaciarki... '

A rivedervil 1),

1) Do zobaczenia.
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A teraz, laskewy czytelniku, musisz si¢ przygo-
towaé do silnych wrazen, bo mysle ci¢ unie$¢ jednym
tchem, a nowg drogg—az na pdinoc.

Jechalismy wschodnim brzegiem Wloch, poje-
dziemy teraz zachodnim.

Siadamy do wagonu, otwieramy okna naroéciez,
zapuszczamy blekitne firanki, zapalamy czarne kwa-
dratowe cygara (wybacz, ze niemam lepszych!)—i da-
lej w $wiatl

Dzienn jest cudowny, ale niebo sieje zewszad ta-
kim ogniem, jakby na Sodome i Gomore.

Zaden listek nie poruszy si¢ na drzewach, za-
dna trawka nie zagibocze si¢ na lgce — tylko tlumy
owaddw brzgczg w powietrzu, wirujac jak opetane.

Spogladamy oknem, ostroznie uchylajgc firanke.

Na lewo: pusta plaszczyzna.

Na prawo: goéry i zameczki.

Gdzieniegdzie, wsréd Igk, male budki, cale ze
slomy, sluzgce do ochrony od Zaru.

Zdaleka jakis dziwny pas blyszczy na widno-
kregu, rozszerza sig, drzy, faluje i zmienia w lénigce
zwierciadlo wdd,
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To morze. Zblizamy sig do niego coraz bar-
dziej.- Szafirowo-zielona glgbia bierze od slorica zlo-
to, a oddaje mu srebro.

Wszedzie dokola martwy, omdlewajacy Spoczy-
nek, tylko na jej falach wieczna robota i migo-
tanie,

Mijamy brudny port Civita-Vecchia i pedzimy
dalej na péinoc, tuz, tuz brzegiem morskim.

Statki i okrety ukazuja si¢ na widnokregu, czer-
nig si¢ dymem lub bieleja zaglami, sung jak cienie
w dal, i znikaja.

Stajemy na popas w Livorno.

Usluzni agenci wiozg nas do hotelu §w. Marka,
blizko dworca, gdzie dostajemy pokdj przybrany
w marmury, ale w marmury brudniejsze od naszych
cegiel w drugorzednych hotelach.

— Tle kosztuje ten pokoj?

— Pigé liréw.

— Prosze nam daé tafszy, za dwa liry.

— To niech bedzie ten za dwa liry.

We Wloszech tak zawsze, nawet w porzgdniej-
szych hotelach.

Rozgladamy sie w naszych apartamentach za
znizona ceng i znajdujemy w nich wazkg szafke, na
p6l osoby i komode, tak wysoka, ze sigga nam do
brody, wreszcie 162ko, réwnie wielkie jak w Bolo-
nii, ale juz calkiem zoszyte w muélinowy baldachim.
Zaslona ta miala sluzyé do nie wpuszczania owadow,
ale jak w tym razie, sluzyla raczej do nie wypu-
szczania ich na zewnatrz,

Nazajutrz rankiem ruszamy w giab miasta przez
ulice Solferino i przeszediszy Kilka kanaléw, oraz
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plac, oczywiécie Wiktora Emanuela, dochodzimy do
Bramy Morskiej, Porta a mare,

Tu siadamy do 16dki i kazemy sie wiezé do
kapieli. -

W porcie pelno olbrzymich statkéw francuskich
i angielskich; ruchu, gwaru i émieci pod dostatkiems

Nareszcie doplywamy do szalaséw kqpielowych;
gdzie pod jaskrawemi flagami, przy monotonnym
dzwigku trabki, oddajemy sie rozkoszom plywania na
wznak, po gestej slonej wodzie, w towarzystwie dam,
po kgpielowemu przybranych.

Co to znaczy —tlo! Gdyby, te damy oprocz
zmoczonego i oblepiajacago je kostiumu, mialy na so-
Uie - jeszcze biale spddnice i biale kaftaniki i gdyby-
¢émy je tak zastali w ich pokoju, ucieklyby z krzy-
kiem — tu, poniewaz jest mokro, ani mys$lg uciekaé
i podskakujq przy sznurze w najlepszych humorach.
Kwestya tla.

OrzeZwieni i wygrzmoceni przez fale, wracamy
z blogiem uczucizm chlodu w catem ciele.

Czas sig posili¢ i jechaé dalej.

Ach co za upall .

Po kgpieli juz ani &ladu, choé niedlugo trwala
droga, bo w pdl godziny byliémy w Pizie.

Miasteczko biale i doéé schludne,

Ale nas obchodzi tylko wdzieczna katedra i sla-
wna pochyla dzwonnica z bialego marmuru.

Wistocie jest co widzieé: wieza przeraza swo-
jem zboczeniem od pionu, wynoszqcem blizko cztery
metry. Jest szeroka i ma siedem pietr, kazde z ar-
kadami, dwa ostatnie z galerys, a przy patrzywszy
sig im blizej, mozna sig domyslaé, ze wieza pochy=
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‘lila sie sama, przed jej ukorczeniem, gdyZ ostatnie
pietra dorabiano juz z lekkim zwrotem ku prosfo-
.padlej.

Na tej to dzwonnicy, korzystajac z jej pochylo
éci, Galileusz robil slawne swe doSwiadezenia nad
spadkiem cial, powtdrzone nastgpnie w Katedrze pi-
zanskie]. :

Porobit kulki jednakowej wielkosci, ale nie je-
dnakowo ciezkie, z réznych substancyj, a wigc z drze-
wa, szkla, ofowiu i t. p. i przekonal sig, Ze, pomimo
bardzo réznezo cigzaru, prawie jednoczeénie padaly
na ziemie.

Gdy natomiast nadal im forme¢ rézng, to nawet
przy jednakiej wadze opdZnialy sig jedne za drugie-
mi, mianowicie, gdy mialy duzgq powierzchnig.

Whidst ztad, zZe tylko opdr powietrza opdZnia
spadek i ze, gdyby nie ono, wszelkie ciala spadalyby
ku érodkowi ziemi, z jednakows szybkoscig.

Ale écislejszego dowodu daé nie mdgl, ponie-
waz za jego czaséw maszyna pneumatyczna, wycig-
gajgca powietrze, nie byla znang (Galileusz urodzit
sie w r. 1564) i dopiero Newton, wypompowawszy
powietrze z dlugiej rury szxlannej, sprawdzil, Ze
wszystkie ciala spadajg w niej z jednakowa predko-
écig, objawiajagc rdznice coraz wigksze dopiero wie-
dy, gdy coraz wigcej wpuszczamy do rury po-
wietrza,

Katedra bardzo milutka i pelna uroku.

Przed wielkim oltarzem ksigza épiewajg psalmy,
wachlujac si¢ polami od sutann; zresztg w koSciele
niema zywej duszy.




Cala Swiatynia jest z bialego marmuru, inkru-
stowana gustownie czarnym i kolorowym.

Obrazdw pierwszorz¢dnych wiele—sztuka i bos
gactwo walczq o lepsze z silg ogromu. Styl to-
skarnski.

Po teatralnych koSciolach Rrzymu, katedra pis
zanska musi sprawiaé sympatyczne wrazenie. Czué
tu, Zze jesteSmy w Swiatyni, nie w szopce.

Ale czas wracaé; slonce juz zachodzi, a pociag
czekaé nie bedzie. -

Jakiz tu sliczny kraj dokol:!

Zielonoéé zalewa caly widnokrag, a choé zmrok
juz zapadl, miasteczko bieli sig jeszcze na tem tle
szmaragdowem, ze szczytem katedry, ktéra cale mia-
sto o pol korpusu przerasta.

Za chwil¢ — nowy obrazek.

Olbrzymie brzozy, polgczone wienicami pistacyj,
tworzg aleje, promienisto zbiegajace sig pod gorg.

Nad gorg niebo stalowe i nieSmialo jeszcze mru-
[ajacy Syryusz.

Ale oto i ksi¢zyc, oSwiecaigcy juz calkiem in-
ny krajobraz, calkiem ciemny: pagérki z ruinami jas
l:ichs zamkdéw, dalej gory, blizej smugi drzew, prze-
plecione gosciicem, gory popielate, skapane w mgle
ksigzycowej; zwaliska i drzewa czarne—droga biala.

Po za lLe¢pkami brzoskwin i oleandrow, wstega
rzeki migoce odblaskiem miesi¢gcznym i zdawalo sig,
ze wszystko rozplynie sie wkrétce w tej mgle cza-
rodziejskiej i w tych iskrach bladych a cichych—gdy
na raz, z lewej strony drogi, ukazuje sig wielki
gwarny ogréd, przybrany w czerwone latarnie...

To Lucca,
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Ale tu nie bedziemy wysiadali.

Drzemigc i budzqc si¢ naprzemian, dojezdZzamy
do Modeny.

Jutrzenka ‘przeciera oczy i zdaje si¢ namy-
$lag, czy wyjs¢ na Swiat bozy, czy tez, owi-
nawszy si¢ mglg poranna, spaé jeszcze — ale lu-
dzie na polu juz koszg siano i wiazg olbrzymie sno-
py konopij, wiec i ona wychyla z za widnokregu
swe zarumienione oblicze. Sloneczniki blyszczq w pro-
mieniach tego zlotego rumienca, przed chatami, oto-
czonemi gromadkg topoli wloskich, takich smuklych
i nagich, jakby je kto z lisci oskubal.

Nieopodal na lace, migdzy lanami kukurydzy,
pasg sie biale woly, z wielkimi rozochatymi roga-
mi — nad woda; w zagajnikach. tu i owdzie sterczg
pochylone wierzby, przypominajace brzegi Wisly,

Ale jak tu bujno, zielono, jak tu wszedzie pel-
no barw i zycial

Mijamy z6lto-rézowe domki Modeny, i, nim
slorice doszlo do zenitu, stajemy w Veronie, ktdrej
dworzec przybrano w wience, flagi i herby—bo krdl
ma niebawem przyjechad,

Tu warlo wysigéé choé na chwile. Osada
staro-gallijska, slawne ognisko walk Gwelféw i Gi-
belindw, Verona, ma wiele ciekawych pamiatek; ale
najciekawszq z nich niewatpliwie jest amfiteatr rzym-
ski z czasow Dyoklecyana, mogacy wspdlzawodni=
czyé z Colosseum, jezeli nie artyzmem budowy, to
przynajmniej ogromem i trwaloscig.

Czterdziesci pieé rzedow stopni z szarego mar-
muru, dawalo w nim pomieszczenie 25 u tysigcom

widzow siedzacych, i 70,000 stojacych. Zewngtrzne
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arkady gmachu dzi§ jeszcze &g tak mocne, 2é je wy-
najmujg na mieszkania i sklepy, obracajgc czynsz na
utrzymame muréw. ;

Dlugoéci ma 166 a szerolkoéei 133 metry.

Wewnatrz areny znalazlo sie dogé miejsca na’
wybudowanie letniego teatrzyku, w ktérym si¢ Wes=
ronczycy po nowozytnemu zabawiaja. Satysfakeya
to' nielada—sluchaé francuskich szansonetek—w mu-
rach amfiteatru Dyoklecyanal

Coz wam jeszeze powiedzie o Veronie?

Prawda! Wszakze to miasto rodzinne najideal-
niejszej z bohaterek dramatu, bialego golgbka rodziny
Capulettich — Julii Szekspira i Belliniego. Chcecie
wiedzie¢, jak wyglada gniazdko tej golabki...

E! nie powiem lepiejl... Albo zreszty stuchajcie
i uczcie sie znikomoédci rzeczy ziemskich., Wszak
powiedzial poeta:

Was im Gedicht soll leben
Muss im Leben untergehenl... 1).

Otéz palacyk rodzinny Capulettich jestto brudny
i wazki domek, w wazkiej i brudnej ulicy, zajety
dzisiaj na.. szynk. Gra w nim Katarynka, ludzie
taficzg i pija, a o Julii pamietaja tylko o tyle, o ile
“a te wspomnienia mogg wyludzié¢ kilka soldéw, od
slabo oryentujgcego sig podréznika.

S3 pamiatki, ktérych lepiej nie ogladag.

i

1) Co ma Zyé w picsni, musi zgingé w Zyciu.
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W ogrodzie bylego klasztoru Tranciszkandw,
pokazujg tekze gréb Julii, ktérym ma byé wielkie
koryto kamienne, umieszczone niby w kapliczce ja-
kiejé; ale nie widzialem go weale, wyczytawszy w Be-
deckerze, ze—,i grob sam i cale otoczenie zdolne sg
rozczarowaé najbardziej romantyczng imaginacyg”.

Jedziemy dalej.

Ostatnie stoki Alp siniejs na horyzoncie; biclo-
drzew, akacye, brzoskwinie i oleandry otaczajg pala-
cyki, rozsiane po gérach — za§ chmury pokrywajace
niebo wygladaja jak fantastyczne olbrzymy ze $niegu,
podpierajace popielate sklepienie, a same wsparle na
sinych kopulach Alp.

* *
L]

Dojezdzamy do Wenecyi i wsiadamy na statek.

Noc juz zapadla, dokola ciemno i glucho—mo-
rze tylko szumi i maszyna turkocze.

Blyskawice przerzynaig stalowe sklepienie nie-
ba, brudnemi chmurami zastane.

Nad ranem wypogadza sig.

Od wschodu niebo szaro-ultramarynowe, u dolu
jakby winem toskarskiem splamione, ale jednocze-
4nie przewigzane tgcza.

Od strony Tryesiu pociagnigte bladym blekitem
pruskim i okryte zloty gaza — z poza ktdrej przebija
sig pierwszy brzask dzienny.

Tu 4&wieci slofice — tam tecza.

A érodkiem cale tlo szaro-brudne, jak uliczkj
miast wloskich,
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Morze, koloru starej butelki, tem jadniej odbija
bieluchrg piane, wyrzucang z pod kdl maszyny.

Na wschodzie ukazuja sie przelotne bielsze
chmurki, Iénigce, jakby z perlowej masy, i podkreslo-
ne zlotym rgbkiem.

Nad drobnemi falami morza odznaczajg siz juz
grube fale szczytéw, a slorice tymczasem wzbija sig
coraz wyzej, miedzy uparty tlum szarych chmur,
tworzagc jaskrawe pregi zlote, otoczone bledszemi
i wezszemi prazkami.

Gdry, z sinych, staja si¢ prawie szafirowe, a pia-
na pod kolami statku zélknie i rézowieje.

Wida¢ juz sylwetki okretéw.

Slofice gwaltownie rozdziera przez pdl, wielka,
najciemniejszq chmure, i tworzy z niej dwie gondole,
ktore, zaledwie powstaly, z przestrachem uciekajg na
péinoc.

Whpatrzywszy sig dluzej w slorice, sqdzisz, ze
wlozylo na si¢ plaszcz najpyszniejszej purpurowej
barwy — a zamknawszy oczy, widzisz przed sobg
z0lto-zielone serce, poszarpane i cale we krwi ply-
wajgce.

Ale tymeczasem morze sie zaludnia i rozwesela.
Okrety, mijajace brzeg widnokregu, wygladajg jak
Swieczki, porozstawiane na fali, wigksze obok mniej-
szych, a ktdre jutrzenka zapala z odlegloéci.

Plyniemy wprost na storice.

Na gérach ukazuje sié roslinnosé, coraz jasniej
i wyraZniej, jakby$ patrzy! przez lornetke, nastawias
ng zwolna na ognisko,

Juz tylko na wschodzie pozostaje gaza mgly,
i éwiat stal sig¢ przejrzystym, chociaz sloiice samo,
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owiniete jeszcze dziurawg plachts chmury, przez jej
otwér tylko, jak przez okienko, wyglada.

Wreszcie ukazujgce sig przed nami, za morzem,
pasmo pagdrkéw, uchyla sig, odstaniajac za sota
dachy i wieze miasta.

Zblizamy sie do Tryestu.
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Nie tracac czasu, przesiadamy ze statku wprost
do wagonu, a gdy pociag ruszyl, wychylamy sig
oknem, azeby po raz ostatni morze zobaczyé —i po-
Zzegnad,.

A takie pickne w tej chwili, takie majestatycz-
ne w swym cichym ogromie!

Wszystko niebieskawe: woda i niebo, jakby
w jedng otchlann zlane, otchlain senna, z turkusdw
i krysztalu. Wszystko ciche, jak zaklete, i zmieszu-
ne; gdzieniegdzie tylko ostrzejsze a drzgce smugi
i Sciegi szalirowe na wodzie, $wiadcza, ze jednak
W morzu jest wiecej Zycia niz na niebie.

Zmarszezki na [alach stajg sie coraz widocz-
niejsze—z bliska grubsze a dalej coraz drobniejsze—
ale wszystkie tak delikatne i proste, jakby je najbie-
glejszy artysta dyamentami pod linig kreélit i zma-
zywal.

Ostry sierp ladu, 2dltawej barwy, stanowi mar-
twg ramg dla tego Zzywego obrazu,

Biale domki wyrastaja na nim jak stokrotki,
a u brzegéw Krazg 16dki z 26ltymi zaglami, pod kt6-
rymi bielg sig, drzgc od wiatru, koszule rybakdw.




Bolonia.







Florencya.







Rzym. Koscidl i plac sw. Piotra.

1X







Rzym. Wnetrze kosciola $w. Piotra.

1IX
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Kaplica Syxtyfiska.

Rzym.







Xiv

Wyspa Tyberyusza.

Rzym.







Rzym. Piramida (grob) Gajusa Cestiusa, uwazany dawniej za gréb Remusa.

AX







Panteon w r. 1879 (z oslemi uszami Berniniego, do poréwnania z widokiem péZniej-
szym W ,Listach z Wicch® ks. Brykezyfiskiego, Biblicteki t. 95).

IAX
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Patrzysz na to wszystko przez szczeliny skal,
przez galezie fig, przez siatk¢ wina i bluszczéw,
przez geste, réwnolegle druty telegrafu, ktdrego slupy
barwig sie pomaranczowo—i Zalujesz, Ze calego tego
obrazka nie mozesz wyciaé nozyczkami i schowaé
na pamigtke do Kieszeni,

Wijezdzamy miedzy popielate skaly lupkdw gli-
niastych i widok znika— ale za chwilg skaly rozstg-
puja sig i jeszcze raz widzisz morze, jeszcze raz —
ale juz raz ostatni — podgladasz Nieskoriczonosé.

Potem, zamiast morza, otacza ci¢ dziwnie ory-
ginalna pustynia z krzakéw i kamieni zloZona, glu-
cha i dzika.

Kamienie i krzaki—krzaki i kamienie.

Znuzone tgq jednostajnoscia oczy, zwracajg sig
od okna w glgb wagonu.

Biblioteka. — T. 100, 9
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Rzadko gdzie znajdziecie tak dziwaczne towa-
rzystwo, jak w tych stronach: energiczny Wegier
w granatowej - kurcie, 2z krotka [fajeczkg wzgbach;
wasaty Serb z wydatnymi policzkami i orlim nosem;
staruszka Wloszka, z twarzg tak pomarszczong, 2Ze
prawie ryséw rozrézni¢ nie mozna; jaki$ galant, nie-
okreslonej narodowosci, w tyrolskim kapeluszu; wio-
ski rybak, z rozpietqg koszulg w niebieskie kratki; kil-
ku Slowakéw z szerokiemi ustami, w kaftanach niby
aksamitnych, koloru wilgotnej $ciany — i Niemcdw,
ze zlotymi Kkolczykami w lewem uchu,

Rozmowa — na temat ,nie miala Austrya klo-
potu, kupita sobie Bosnie,“ toczy sie w jezyku, zlo-
Zzonym 2z niemieckich slow, wloskich rzeczownikdw,
wegierskich przeklenstw i czysto zwierz¢cych okrzy-
kéw, z tyrolskimi trylami.

Rozumie. sig, Ze jedziemy trzecig klasa.

Przez okno ukazuja sie jodly i Swierki, a pod
nimi szachownica pdl, ktdrej nie widzielismy we
Wioszech.
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Gory rosna i ukladaja sie w trzy kondygnacye:
najblizsze ciemno-zielone, dalsze szare, jeszcze dalsze
sine.

Pod niemi buki i kasztany—przy drodze ctimiel
1 jarzebina.

Bystry strumien zielonego gdrskiego potoku,
rozbija sie o skaly, tworzac bialg piang — a po za
rzeczka, trzy inne stopnie zielonoéci: gor, lakidrzew,
dopelniaja caloéé, tej szmaragdowej akwarelli.

Niebo zaczyna sie Sciemniaé, gory niebieszczejg
i zasuwajg sie mglg wieczorna.

Blogi chldd powial od laséw jodlowych; a po-
niewaz poprzedniej nocy nie spalem, wyciggam sig
wygodnie na lawce, podkladam torbe pod glowe,
i styszac juz tylko od czasu do czasu, uprzykrzone
brzeczznie dzwonkéw telegraficznych, zasypiam.

Jak diugo spalem, nie wiem.

Wiem tylko, ze $nily mi sie w kiltku jezykach
2ywe dyskusye, Ze krajobrazy migotaly mi przed
oczyma duszy w fantastycznych kombinacyach i Ze
naraz zbudzilo mnie wolanie w swojsko dzwieczace)
mowie:

— Woda swieia, zdrojowal

— A dajze mi tej wody, choéby dlatego, Ze sig
juz ,frisch’ Wasser nie nazywa!

Md6j Boze! wszak to nasze strzechy slomiane,
nasze pola... biala ge$ nad stawem czy KaluZa..,
dziewczyna w czerwonej spddnicy z dzbankiem przy
studni... pod plotem dwoje chlopigt plowowlosych
z ogorzala twarzg i szalirowemi $lipkami, w koszul-
kach krajka przepasanych... a kolo nich kiscie dzie-
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wanny, Zzmijogléwki, kaszki bialej i blawatkdw, roz-
sypane po ziemi...

— Dzigkuje ci moje dziecko — woda byla wy-
$mienita!

W samg pore napilem si¢ zimnej wody!

Ale otéz i Granica,

— Co pan rozkaze’—pyta kelner,

— Najprzdd przepalanka—potem barszcz z usz-
kami—a potem zrazy z kaszg.

KONIEC.




DOTYCHCZAS WYSZLY:

Tom.

1. Juliusz Stowacki. Powiesci poetyckie, z przedmowq Pio-
tra Chnuelowskiego.

2, 3i4. Bolestawita. Tulacze, opowiadanie historyczne,
z przedmowg Adama Pluga.

5. Gustaw Le Bon. Psychologia rozwoju narodéw, z przed-
mowa Juliana Ochorowicza.

6. Eliza Orzeszkowa. Trzy nowelle, z przedmowy Teodo-
ra Jeske-Choinskiego.

7. Iwan Turgeniew. Z zapisek mysliwego, w przekladzie
i z przedmows Klemensa Junoszy.

8, 9i 10. Fryderyk hr. Skarbek. Dzieje Ksigztwa War-
szawskiego, z przedmowg Piotra Chinielvwskiego,

11, Wiktor Gomulicki. Cudna Mieszczka, obrazek warszaw-
ski, z przedmowa Teodura Jeske-Choinskiego.

12, Jan Kochanowski. Psatterz Dawidéw, z przedmows Bro-
nislawa Chlebowskiego.

13. Jan Zacharyasiewicz. Zakopane skarby, powiesé, z praed-
mows 1eodora Jeske-Choinskiego.

14 i 15. Bolestawita. Czarna PB‘l‘B“(E, powiesé, z przedmo-
wg 1'eodora Jeske- Choiniskiego.

16. Julian Mohort i Klemens Junosza. Listy do przysztej
narzeczonej i Listy do cudzej Zony, z przedmows T'epdura
Jeske- Choinskiego.

17. TeodorJeske-Choifiski. Sttumione Iskry, powiesé, zprzea-
mo ~a Ignacego Matuszewskiego.

18. Juliusz Stowacki. Poemata, z przedmows Piotra Chmie-
lowskiego.

19. Wiadystaw Smolenski. Szkoty historyczne w Polsce
(gtéwne kierunki pogladéw na przeszitosé) studyum, z przed-
mowsg Aleksandra Rembowskiego.

20. Maryan Gawalewicz. Szkice i obrazki, z przedmowa
Teodora Jeske-Choifiskiego.

21. Piotr Chmielowski. Liberalizm | obskurantyzm na Li.
twie i Rusi (1815—1825), z przedmows Bronislawa Chle.
bowskiego.

22 i 23. Franciszek Wezyk, Wladystaw Lokietek, powiess
historyczna, z przedmows Juliana Mohorta.

24. Roman Plenkiewicz. Ksztalcenie miodziezy (Nauczanie
poczatkowe i $rednie), z przedmows Juliana Ochoro.
wicza.

25. Zygmunt Krasinski. Irydyon, z przedmowgq Piotra Chmie-
lowskiego.
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26,27,28120. F. Bernatowicz. Pojata, cérka Lezdejki, z przed-
mowg Teodora Jeske-Choitiskiego,

80. Julian Ochorowicz. Wiedza tajemna w Egipcie i Istota
bytu, z przedmows I[gnacego Matuszewskiego, z )lustr

81. Klemens Junosza. Na zgliszezach, powiesé wiejska,
z przedmowsy Teodora Jesks Choinskiego,

82i33. Anna Potocka. Pamigtniki, ttomaczyta J. A., z przed-
mowa Piotra Chmiclowskiego.

84. H. Lachambre i A. Machuron. Wyprawa Andrée’go
balonem do bieguna, w przekladzie M. 0.,z przedmows
Juliana Ochorowicza, z ilustracyami,

85i86. Berta baronowa Suttner. Precz z orgzem! historya
prawdziwa, obrobl Wiodzimierz Trampczynski, z przed-
mowa Teodora Jeske-Choinskiego.

87. Fryderyk hr. Skarbek. -Pamigtniki Seglasa, z przed-
mowg Liotra Chmielowskiego.

88 i 80. Fridtjof Nansen. Podréz do bieguna pdéinocnego,
w przekladzie i z przedmowa St Janiszewskiego, z ilustr,

40,41, 42. Wiktor Hugo. Rok dziewigédziesiaty trzeci, z przed-
mowg J, A. Swigcickiego.

48. Klementyna z Tanskich Hofmanowa. Dziennik Fran-
ciszki Krasinskiej, z przedmowaq T. Jeske- Choiniskiego.

44, Wiktor Biernacki. Nowe dziedziny widma, z przedmo-
wg Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

45 i 40. Hr. A.' K. Totstoj. Ksigze Srebrny, z przedmows
J. A. Swigcickiego.

47, Juliusz - Stowacki. Beniowski, z przedmows Piolra
Chmielowskiego,

48 i 49. Teodor Tomasz Jez Szandor Kowacz, z przed-
mows Piotra Chmielowskiego.

60. Adam Krechowiecki. Stella,—Tarféwna, z przedmows
Teodora Jeske-Choinskiego.

61. 'G. Krahmer. Syberya i znaczenie wielkiej kolei Syberyj-
skiej, w tlémacz. i z przedmows Wiodz. Trqmpezynskiego,

2, 63, 54, 58. Dzieje Narodu Polskiego, z przedmowsg Wiady-
stawa Smolenskiego, z mapg dawnej Polski.

65. Adolf Dygasinski. Wilk, psy i ludzie. — W puszczy,
z przedmowy Teodora Jeske- Choinskicgo.

66, 57. Marek Twain. Przygody Huck’a, z przedmowsq
J. A. Swiecickiego.

50. Pamietnikl Franciszka Karpinskiego, z przedmows Piotra
Chmielowskiego.

60, 61. J. I, Kraszewski. Barani KoZuszek, z przedmows
Teodora Jeske- Choinskiego.

62. Marya Rodziewiczdwna, Straszny Dziadunio, z przed-
mowq Adama Pluga.

€3,04,65. L. Gallet. Kapitan Czart. Przygody Cyrana de Ber-
gerac, przeklad Gomulickiego, z przedm. Swigeickiego z ilust.
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66, 67. Oskar Mysing. Berezyna, w przckladzie i z przed-
mowa Wiodzimierza Trampezynskiego.

68. Konstanty Rengarten. Pieszo do Chin, w przekladzie
Henryka Wernica, z przedmows Juliana: Ochovowicza.

80. C. F. Gordon Cumming. Zycie w Chinach, w przekiadzie
d-ra Wik, Wolskiego, z przedmowa Juliana Ochorowicza.

70. Michat Batucki. Przeklgte pieniadze, z przedmows
Teodora Jeske-Choinsliego.

71, 72. Ferdynand Hoesick. Mifosé w zyciu Zyg. Krasii-
skiego, z przedmowa Piotra Chwmiclowskicgo.

73. 74. Kajetan Kraszewski. Bartochowski, z przedmowg
Teodora Jeske- Choinskiego. :

75. 76. 77. 78. 79. 80. Cervantes. Don Kiszot, w przekladzie
W. Zakrzewskiego, z przedmowg J. A, Swigcickiego, z ilu-
stracyami G. Dorégo

81. Edmund Biernacki. istota i granice wiedzy lekarskiej,
z przedmows Juliana Ochorowicza.

82, 83. Anna Neumanowa. Obrazy z Zycia na Wschodzie,
z przedmowa J. A. Swigcickiego, z ilustracyami.

84. Stanistaw Grudzinski. Potpanek, z przedmows Teo-
dora Jeske- Choinskiego.

85, 86. Teod. Tom, Jez. Nad rzekami Babylonu. Powiesé.

87. Teodor Jeske-Choinski. Historyczna powie$é polska.
Studyum krytyczno-literackie.

88. Wiodzimierz Zagdérski. Wyhdr poezyi, z przedmows
Wiktora Gomulickiego.

89, 01. , Pamigtniki Szymona Konopackiego,z przedmowa J. A.
Swiecickiego.

90. Mauaciej Wierzbinski. MNowelle, z przedmowsg I. Je-
slke- Choinskiego.

I. Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmows Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.

92. S. M. Roguski. Wilcze gardia, z przedmows J. 4. Swigs
cickiego.

03, 94. - Pamietniki Sierzanta Bourgogne'a, w przekladzie
i z przedmowq Walerego Prazyborowskiego.

05. Ks. A. Brykczynski. Listy z Wtoch o sztuce koscielnej,
z przedmows Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

96, 97. Oskar Mysing. Wrdg Napoleona, w przekiadzie To-
pora.

98, 09, 100. Maurycy Jokay. Serce kamianne, z przedmows.

101. Roman Zawilinski, Stowacy lIch Zycie | literatura,

] z przedmows J. A Swigcickiego, z ilustracyami.

102. Sylweryusz Kondratowicz Calg sitg, z przedmows
Teodora Jeske-Choinskiego.

II. Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmowg Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.
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103,
104.
105.
106,

109.

Gustaw Dolifiski. Jak u nas chowano dzleci? (Zarys
dziejow pedagogii polskiej), z przedmows Juliana Ocho-
rowcza.

Sewer. W4rdd pokus, powiesé¢ z przedmowa Teodora
Jeske- Choinskiego.

A, Seidel. Trasswaal | Boerowie, z przedmowa Julia-
na Ochorowicza, z ilustracyami i mapka.

107, 108. T. T. Jez Ci | tamci, Powiesé z czasow
kampanii wegierskiej

Julian Mohort. Przelotne wrazenia z podrozy do
Rzymu, z ilustracyami,




. Krakow. Kosciot N. P, Maryi z kosciotkiem $w. Wojciecha.







Wieliczka (od dworca kolei).
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Letow.®

Sala balowa ,

Wieliczka.
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Wieliczka.

Kaplica $w. Antoniego.







Wenecya. Canal Grande.







Canal Grande.

Wenecya

VI







VII

Patac Dozow.

Wenecya.







VI

Piazzetta.

Cze¢sé palacu Dozow—

Wenecya.







XVIL

Rzym, Wenus kapitolinska.







Rzym. Gladyator umierajgcy.

HIAX






XIX

Rzym. Perseusz unoszacy glowe Meduzy.







Rzym. Laokoon.













Rzym. Forum Trajana
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HIXX

Rzym. Swigtynia Vesty.







Rzym.

Kanat Wielki.

AIXX













Rzym. Colosseum.

TIAXX







Rzym.

Wnetrze Coloss:zum.

1IAXX







XXV1I

Luk Konstantyna,

Rzym.







Rzym.

Zamek $w, Anjola.

XIXX
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XXN

Rzym. Ruiny wodociggdw.







INXX

Rzym. Gréb Cecylii Metelli.







Rzym. Widok z Monte Pincio na kosciét $w. Piotra i zamek $w. Aniola.

1IXXX













KsigZnica Zamojska
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